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STRANICA Hrvatske u kojima Republika Hrvatska nema prevladavajući utjecaj, 
kada je to propisano ovim Zakonom.

Primjena drugih zakona
Članak 3.

(1) Na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje su 
trgovačka društva primjenjuju se odredbe zakona koji uređuje osni-
vanje, ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava, 
osim ako je drukčije propisano ovim Zakonom.

(2) Na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje su 
osnovane u skladu s posebnim zakonima i koje su trgovačka društva 
primjenjuju se odredbe zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, pre-
stanak i statusne promjene trgovačkih društava i odredbe posebnih 
zakona u skladu s kojima su te pravne osobe osnovane, osim ako je 
drukčije propisano ovim Zakonom.

(3) Na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje su 
osnovane u skladu s posebnim zakonima i koje nemaju pravni oblik 
trgovačkog društva primjenjuje se posebni zakon u skladu s kojim 
je ta pravna osoba osnovana. Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se 
na materiju koja nije uređena posebnim zakonom u skladu s kojim 
je pravna osoba osnovana.

Pojmovi
Članak 4.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeće zna-
čenje:

1. Centar – je Centar za restrukturiranje i prodaju, pravna oso-
ba s javnim ovlastima osnovana u skladu s posebnim zakonom

2. čimbenici održivosti – su čimbenici koji se odnose na oko-
lišna i socijalna pitanja te pitanja u vezi sa zaposlenicima, pošto-
vanjem ljudskih prava, dobrim upravljačkim praksama i borbom 
protiv korupcije

3. članska prava Republike Hrvatske – su upravljačka i imo-
vinska prava Republike Hrvatske u trgovačkim društvima u kojima 
je Republika Hrvatska imatelj dionica odnosno poslovnih udjela u 
skladu sa zakonom koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statu-
sne promjene trgovačkih društava odnosno osnivačka prava Repu-
blike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske 
kojima je osnivač Republika Hrvatska i koje su osnovane u skladu 
s posebnim zakonima

4. djelatnosti pružanja javnih usluga – su djelatnosti pružanja 
javnih i ostalih usluga u javnom ili općem gospodarskom interesu 
koje se izravno ili neizravno financiraju iz državnog proračuna ili 
se financiraju od krajnjih korisnika usluge po cijenama koje odre-
đuje Republika Hrvatska, nadležna tijela ili pravne osobe s javnim 
ovlastima u skladu s posebnim propisima, uključujući djelatnosti 
pružanja univerzalnih usluga i djelatnosti koje se obavljaju kao javna 
služba u skladu s posebnim propisima

5. Ministarstvo – je ministarstvo nadležno za poslove financija
6. nadležno ministarstvo – je ministarstvo u čijoj su nadlež-

nosti djelatnosti kojima se pretežito bavi pravna osoba u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske u skladu s odredbama zakona koji uređuje 
ustrojstvo i djelokrug tijela državne uprave

7. ostala trgovačka društva – su trgovačka društva koja nisu 
pravne osobe od posebnog interesa u kojima je Republika Hrvatska 
imatelj dionica ili poslovnih udjela

8. povjerenstvo – je povjerenstvo za izbor kandidata za člana 
nadzornog odnosno upravnog odbora ili drugog odgovarajućeg or-
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Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVNIM OSOBAMA 

U VLASNIŠTVU REPUBLIKE HRVATSKE
Proglašavam Zakon o pravnim osobama u vlasništvu Republike 

Hrvatske, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 15. srpnja 2025.
Klasa: 011-02/25-02/62 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 16. srpnja 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O PRAVNIM OSOBAMA U VLASNIŠTVU 

REPUBLIKE HRVATSKE

DIO PRVI
GLAVA I. OPĆE ODREDBE

Predmet Zakona
Članak 1.

Ovim Zakonom uređuje se stjecanje dionica i poslovnih udjela 
u ime Republike Hrvatske, raspolaganje dionicama, poslovnim udje-
lima i osnivačkim pravima Republike Hrvatske u pravnim osobama 
u vlasništvu Republike Hrvatske, nadležnosti i način izvršavanja 
članskih prava Republike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske, koordinacija izvršavanja članskih prava Repu-
blike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske, 
prava i obveze vlasničkih tijela koja izvršavaju članska prava Repu-
blike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske 
te primjena standarda korporativnog upravljanja u pravnim osoba-
ma u vlasništvu Republike Hrvatske.

Primjena Zakona na pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske

Članak 2.
(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na pravne osobe u vlasništvu 

Republike Hrvatske u kojima Republika Hrvatska ima prevladavajući 
utjecaj.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, odredbe ovoga 
Zakona primjenjuju se i na pravne osobe u vlasništvu Republike 



SRIJEDA, 16. SRPNJA 2025.	 BROJ 102 – STRANICA 3 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

GLAVA II. NAČELA KORPORATIVNOG UPRAVLJANJA 
PRAVNIM OSOBAMA U VLASNIŠTVU 

REPUBLIKE HRVATSKE

Načelo opravdanosti državnog vlasništva
Članak 6.

(1) Republika Hrvatska može biti nositelj članskih prava u 
pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske ako za to posto-
ji opravdani razlog koji mora biti utvrđen i obrazložen u vlasničkoj 
politici.

(2) U slučajevima kada ne postoji opravdani razlog za članska 
prava Republike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republi-
ke Hrvatske, članskim pravima Republike Hrvatske u tim pravnim 
osobama raspolagat će se s ciljem izlaska Republike Hrvatske iz vlas
ničke strukture tih pravnih osoba u skladu s vlasničkom politikom.

Načelo koordiniranog izvršavanja članskih prava 
Republike Hrvatske

Članak 7.
(1) Članska prava Republike Hrvatske u pravnim osobama od 

posebnog interesa izvršava Vlada Republike Hrvatske, osim u iznim
nim slučajevima predviđenima ovim Zakonom.

(2) Članska prava Republike Hrvatske u ostalim trgovačkim 
društvima izvršava Centar.

(3) Ministarstvo je koordinacijsko tijelo te obavlja poslove pred-
viđene ovim Zakonom.

(4) U svrhu uspostave jednakih uvjeta poslovanja i izbjegava-
nja narušavanja tržišnog natjecanja vlasnička tijela dužna su unu-
tar svog ustrojstva osigurati učinkovito razdvajanje svoje vlasničke 
funkcije od funkcije kreiranja politika i regulacije tržišta u pripada-
jućim djelatnostima.

Načelo učinkovitosti i održivog poslovanja
Članak 8.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske trebaju 
poslovati učinkovito i u skladu s definiranim financijskim i nefi-
nancijskim ciljevima, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima 
održivosti.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
donositi odluke i upravljati rizicima na način koji u najvećoj mogu-
ćoj mjeri osigurava dugoročni održivi razvoj i očuvanje vrijednosti, 
osobito uzimajući u obzir zaštitu okoliša te zaštitu ljudskih prava.

Načelo tržišne neutralnosti i nepristranih poslovnih odnosa
Članak 9.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske obvezne su 
djelovati u skladu s načelom tržišne neutralnosti, pri čemu držav-
no vlasništvo ne smije tim pravnim osobama davati neopravdane 
prednosti niti ih dovoditi u nepovoljniji položaj u odnosu na pravne 
osobe u privatnom vlasništvu.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
osigurati da u njihovim poslovnim odnosima s drugim pravnim 
osobama u vlasništvu Republike Hrvatske, njihovim ovisnim druš-
tvima i Republikom Hrvatskom budu ugovorene cijene i drugi uvjeti 
kakvi bi bili ugovoreni u usporedivim poslovnim odnosima između 
nepovezanih osoba.

gana pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske u skladu s ovim 
Zakonom

9. pravne osobe od posebnog interesa – su trgovačka društva i 
druge pravne osobe u kojima je Republika Hrvatska imatelj dionica 
ili poslovnih udjela odnosno nositelj osnivačkih prava, a koje odlu-
kom određuje Vlada Republike Hrvatske

10. pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske – su pravne 
osobe od posebnog interesa i ostala trgovačka društva

11. prevladavajući utjecaj – je utjecaj na trgovačko društvo od-
nosno drugu pravnu osobu koji ima osoba:

(a) koja je imatelj većine dionica odnosno poslovnih udjela u 
trgovačkom društvu ili koja ima pravo izabrati odnosno imenova-
ti i opozvati imenovanje odnosno razriješiti većinu članova uprave 
odnosno većinu izvršnih direktora ili većinu članova nadzornog od-
nosno upravnog odbora tog trgovačkog društva ili

(b) koja je nositelj većine osnivačkih prava u drugoj pravnoj 
osobi koja nema pravni oblik trgovačkog društva ili koja ima pravo 
izabrati odnosno imenovati i opozvati imenovanje odnosno razri-
ješiti većinu članova uprave ili većinu članova nadzornog odbora, 
upravnog vijeća odnosno drugog odgovarajućeg organa u toj drugoj 
pravnoj osobi ili

(c) koja ima kontrolu nad većinom dionica ili poslovnih udje-
la u trgovačkom društvu odnosno nad većinom osnivačkih prava u 
drugoj pravnoj osobi na temelju sporazuma sklopljenog s drugim 
imateljima dionica ili poslovnih udjela u tom trgovačkom društvu 
odnosno s drugim nositeljima osnivačkih prava u toj drugoj pravnoj 
osobi

12. srednja pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske – je 
pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske koja ispunjava uvjete 
za razvrstavanje u srednje poduzetnike isključivo s obzirom na po-
kazatelje iznosa ukupne aktive, iznosa netoprihoda i prosječnog bro-
ja radnika tijekom poslovne godine, na temelju kojih se poduzetnici 
razvrstavaju prema zakonu koji uređuje računovodstvo poduzetnika

13. tržišne djelatnosti – su djelatnosti razmjene dobara i usluga 
na tržištu radi ostvarivanja prihoda, dohotka, dobiti ili drugih gos-
podarski procjenjivih koristi

14. vlasnička politika – je dokument koji odlukom usvaja Vla-
da Republike Hrvatske, a koji sadrži ciljeve Republike Hrvatske kao 
vlasnika pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske i razloge 
zbog kojih je Republika Hrvatska vlasnik tih pravnih osoba te druga 
pitanja određena ovim Zakonom

15. velika pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske – je 
pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske koja ispunjava uv-
jete za razvrstavanje u velike poduzetnike isključivo s obzirom na 
pokazatelje iznosa ukupne aktive, iznosa netoprihoda i prosječnog 
broja radnika tijekom poslovne godine, na temelju kojih se po-
duzetnici razvrstavaju prema zakonu koji uređuje računovodstvo 
poduzetnika

16. vlasničko tijelo – je Vlada Republike Hrvatske ili tijelo dr-
žavne uprave ili pravna osoba s javnim ovlastima koja izvršava član-
ska prava Republike Hrvatske u pravnoj osobi u vlasništvu Republike 
Hrvatske u skladu s ovim Zakonom.

Korištenje rodnih pojmova
Članak 5.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno značenje, 
odnose se jednako na muški i ženski rod.
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Načelo transparentnosti
Članak 10.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
redovito i pravodobno objavljivati izvještaje i druge informacije, u 
svrhu izvještavanja javnosti i vlasničkog tijela, u skladu s ovim Za-
konom i drugim propisima koji uređuju područje objave izvještaja i 
drugih informacija i koji se primjenjuju na pravne osobe u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske.

(2) Ministarstvo objavljuje objedinjene godišnje izvještaje o po-
slovanju pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske u skladu s 
ovim Zakonom.

Načelo jednakog položaja dioničara odnosno imatelja 
poslovnih udjela

Članak 11.
U pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske u kojima 

Republika Hrvatska nije jedini imatelj dionica odnosno poslovnih 
udjela, ostali dioničari odnosno imatelji poslovnih udjela imaju, pod 
jednakim uvjetima, jednaki položaj kao i Republika Hrvatska.

GLAVA III. PRAVNE OSOBE U VLASNIŠTVU 
REPUBLIKE HRVATSKE

Podjela pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske
Članak 12.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dijele se na 
pravne osobe od posebnog interesa i ostala trgovačka društva.

(2) Opravdanim razlozima za vlasništvo u pravnim osobama u 
vlasništvu Republike Hrvatske smatraju se:

1. gospodarenje općim i javnim dobrima i dobrima od interesa 
za Republiku Hrvatsku

2. upravljanje infrastrukturom i distribucijskim mrežama u ko-
jima fizička infrastruktura predstavlja prirodni monopol u smislu 
propisa o zaštiti tržišnog natjecanja

3. predmet poslovanja koji uključuje djelatnost pružanja javnih 
usluga

4. učinak na državni proračun
5. obavljanje tržišnih djelatnosti koje doprinose stabilnosti i 

razvoju gospodarstva.
(3) Opravdani razlozi za vlasništvo u pravnim osobama u vla-

sništvu Republike Hrvatske uzimaju se u obzir prilikom utvrđivanja 
pravnih osoba od posebnog interesa.

(4) S obzirom na djelatnost koju obavljaju, pravne osobe u vla-
sništvu Republike Hrvatske dijele se na pravne osobe koje obavljaju 
isključivo tržišne djelatnosti, pravne osobe koje obavljaju isključivo 
djelatnosti pružanja javnih usluga te pravne osobe koje obavljaju i 
tržišne djelatnosti i djelatnosti pružanja javnih usluga.

(5) Vlada Republike Hrvatske odlukom utvrđuje pravne osobe 
od posebnog interesa za Republiku Hrvatsku.

Ujednačavanje oblika pravnih osoba u vlasništvu 
Republike Hrvatske

Članak 13.
Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje su osnova-

ne posebnim zakonima i nemaju pravni oblik trgovačkog društva, a 
bave se pretežno tržišnim djelatnostima, preoblikovat će se u pravni 
oblik društva kapitala.

Evidencija pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske
Članak 14.

(1) Ministarstvo vodi evidenciju pravnih osoba u vlasništvu 
Republike Hrvatske.

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga članka nije javni registar, ali je 
javno dostupna na mrežnim stranicama Ministarstva.

GLAVA IV. VLASNIČKA TIJELA PRAVNIH OSOBA U 
VLASNIŠTVU REPUBLIKE HRVATSKE

Vlasnička tijela
Članak 15.

(1) Vlasničko tijelo za pravne osobe od posebnog interesa je 
Vlada Republike Hrvatske.

(2) Vlasničko tijelo za ostala trgovačka društva je Centar.

Povjeravanje izvršavanja članskih prava drugom tijelu 
državne uprave

Članak 16.
(1) Iznimno od članka 15. ovoga Zakona, ako postoje razlozi iz 

stavka 4. ovoga članka, Vlada Republike Hrvatske donosi odluku ko-
jom se izvršavanje članskih prava Republike Hrvatske u određenim 
pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske povjerava dru-
gom tijelu državne uprave za vrijeme dok postoje razlozi iz stavka 
4. ovoga članka.

(2) Tijelo državne uprave iz stavka 1. ovoga članka dužno je 
preuzeti izvršavanje članskih prava u roku od 60 dana od dana do-
nošenja odluke iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Tijelo državne uprave iz stavka 1. ovoga članka obavlja sve 
poslove vlasničkog tijela propisane ovim Zakonom.

(4) Razlozi sukladno kojima Vlada Republike Hrvatske može 
donijeti odluku iz stavka 1. ovoga članka su:

1. ispunjenje obveza koje proizlaze iz prava Europske unije
2. ispunjenje obveza na temelju postupaka zbog povreda prava 

Europske unije pokrenutih od strane Europske komisije
3. ispunjenje obveza koje proizlaze iz međunarodnih ugovora 

koji čine dio unutarnjeg pravnog poretka Republike Hrvatske.

Poslovi Ministarstva kao koordinacijskog tijela
Članak 17.

Ministarstvo prema ovom Zakonu obavlja sljedeće poslove:
1. utvrđuje i vodi evidenciju pravnih osoba u vlasništvu Repu-

blike Hrvatske u skladu s člankom 14. ovoga Zakona
2. predlaže Vladi Republike Hrvatske donošenje odluke o usva-

janju vlasničke politike u skladu s člankom 20. ovoga Zakona
3. koordinira i prati provedbu vlasničke politike, preispituje 

vlasničku politiku i predlaže Vladi Republike Hrvatske izmjene i 
dopune vlasničke politike te preispituje postojanje razloga za član-
stvo Republike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike 
Hrvatske u skladu s člankom 21. ovoga Zakona

4. predlaže Vladi Republike Hrvatske donošenje odluke o po-
stavljanju financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključujući ciljeve po-
vezane s čimbenicima održivosti za pravne osobe u vlasništvu Re-
publike Hrvatske u skladu s člankom 27. stavkom 1. ovoga Zakona

5. predlaže Vladi Republike Hrvatske donošenje odluke o po-
litici isplate dividendi odnosno udjela u dobiti za pravne osobe u 
vlasništvu Republike Hrvatske i preispituje tu politiku u skladu s 
člankom 32. ovoga Zakona
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2. donosi i provodi odluku o raspolaganju dionicama i poslov-
nim udjelima ostalih trgovačkih društava iz članka 23. stavka 3. 
ovoga Zakona

3. sudjeluje u postupku izbora kandidata za članove nadzornih 
odnosno upravnih odbora u ostalim trgovačkim društvima u skladu 
s ovim Zakonom

4. s nadležnim ministarstvom predlaže financijske i nefinancij-
ske ciljeve, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima održivosti za 
ostala trgovačka društva, u skladu s člankom 27. stavkom 3. ovoga 
Zakona

5. izvještava Ministarstvo o provedbi vlasničke politike u odno-
su na ostala trgovačka društva.

GLAVA V. VLASNIČKA POLITIKA

Donošenje i sadržaj vlasničke politike
Članak 20.

(1) Vlasničku politiku, na prijedlog Ministarstva, odlukom do-
nosi Vlada Republike Hrvatske.

(2) Vlasnička politika sadrži:
1. ciljeve koje Republika Hrvatska želi postići vlasništvom u 

pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske i opravdane ra-
zloge za vlasništvo

2. prikaz regulatornog okvira i politika koji se primjenjuju na 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske

3. planove vezane za stjecanje ili raspolaganje dionicama, po-
slovnim udjelima i osnivačkim pravima u pravnim osobama u vla-
sništvu Republike Hrvatske

4. plan preoblikovanja pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske osnovanih u skladu s posebnim zakonima, koje nemaju 
pravni oblik trgovačkog društva, a koje većinu poslovnih prihoda 
ostvaruju obavljanjem tržišnih djelatnosti, u društva kapitala u 
smislu zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statusne 
promjene trgovačkih društava, uključujući i plan potrebnih zakono-
davnih izmjena radi omogućavanja takvog preoblikovanja

5. ostala pitanja značajna za postizanje ciljeva definiranih vla-
sničkom politikom i ovim Zakonom.

(3) Ministarstvo izrađuje prijedlog vlasničke politike u surad-
nji s nadležnim ministarstvima i Centrom te uz doprinos javnosti i 
predstavnika socijalnih partnera.

(4) Odluka Vlade Republike Hrvatske o vlasničkoj politici 
objavljuje se u »Narodnim novinama«, na mrežnim stranicama 
Vlade Republike Hrvatske i Ministarstva.

(5) Vlasnička tijela i nadležna ministarstva dužna su provoditi 
vlasničku politiku radi postizanja ciljeva utvrđenih vlasničkom po-
litikom.

Preispitivanje vlasničke politike i razloga za članstvo u 
pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske

Članak 21.
(1) Ministarstvo koordinira i kontinuirano prati provedbu vla-

sničke politike, o provedbi vlasničke politike izvještava Vladu Repu-
blike Hrvatske te najmanje svake četiri godine preispituje vlasničku 
politiku i odluku o pravnim osobama od posebnog interesa za Re-
publiku Hrvatsku iz članka 12. stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Ministarstvo preispituje postojanje razloga za članstvo Re-
publike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvat-
ske u suradnji s nadležnim ministarstvima i Centrom.

6. sudjeluje u postupku izbora kandidata za članove nadzornih 
odnosno upravnih odbora i drugih odgovarajućih organa u pravnim 
osobama u vlasništvu Republike Hrvatske u skladu s ovim Zakonom

7. obavlja poslove unaprjeđenja korporativnog upravljanja u 
pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske, prati i analizira 
kvalitetu korporativnog upravljanja u pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske

8. prati i analizira provedbu godišnjih i srednjoročnih planova 
poslovanja pravnih osoba od posebnog interesa

9. izrađuje objedinjeni godišnji izvještaj o pravnim osobama u 
vlasništvu Republike Hrvatske u skladu s člankom 62. ovoga Zako-
na, koji dostavlja Vladi Republike Hrvatske i objavljuje na mrežnim 
stranicama Ministarstva u skladu s člankom 63. ovoga Zakona

10. nadzire provedbu ovoga Zakona
11. daje mišljenja o primjeni ovoga Zakona i podzakonskih i 

drugih akata donesenih na temelju ovoga Zakona na zahtjev nad-
ležnih ministarstava, Centra i pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske

12. objavljuje popis javnih usluga pravnih osoba u vlasništvu 
Republike Hrvatske.

Poslovi nadležnih ministarstava
Članak 18.

Nadležna ministarstva prema ovom Zakonu obavljaju sljedeće 
poslove:

1. surađuju s Ministarstvom u preispitivanju postojanja razloga 
za članstvo Republike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Re-
publike Hrvatske, u skladu s člankom 21. stavkom 2. ovoga Zakona

2. sudjeluju u postupku izbora kandidata za članove nadzornih 
odnosno upravnih odbora ili drugih odgovarajućih organa u prav-
nim osobama od posebnog interesa u skladu s ovim Zakonom

3. prate poslovne događaje u sektorima u kojima posluju pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje se pretežito bave djelat-
nostima iz njihove nadležnosti prema zakonu koji uređuje ustrojstvo 
i djelokrug tijela državne uprave te Ministarstvu dostavljaju sektor-
ske analize

4. predlažu Vladi Republike Hrvatske donošenje odluka o ras-
polaganju dionicama, poslovnim udjelima i osnivačkim pravima u 
pravnim osobama od posebnog interesa iz članka 23. stavka 1. ovoga 
Zakona

5. predlažu financijske i nefinancijske ciljeve, uključujući ciljeve 
povezane s čimbenicima održivosti za pravne osobe od posebnog 
interesa iz svoje nadležnosti, u skladu s člankom 27. stavkom 2. 
ovoga Zakona

6. predlažu financijske i nefinancijske ciljeve, uključujući ciljeve 
povezane s čimbenicima održivosti za ostala trgovačka društva čija 
je pretežita djelatnost u njihovoj nadležnosti prema zakonu koji ure-
đuje ustrojstvo i djelokrug tijela državne uprave, u skladu s člankom 
27. stavkom 3. ovoga Zakona

7. izvještavaju Ministarstvo o provedbi vlasničke politike u od-
nosu na pravne osobe od posebnog interesa iz svoje nadležnosti.

Poslovi Centra
Članak 19.

Centar prema ovom Zakonu obavlja sljedeće poslove:
1. izvršava u ime Republike Hrvatske njezina članska prava u 

ostalim trgovačkim društvima
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(2) Na temelju odluke iz stavka 1. ovoga članka postupak ras-
polaganja dionicama, poslovnim udjelima i osnivačkim pravima u 
pravnim osobama od posebnog interesa provodi nadležno ministar-
stvo u ime Republike Hrvatske.

(3) Odluku o raspolaganju dionicama i poslovnim udjelima Re-
publike Hrvatske u ostalim trgovačkim društvima donosi i provodi 
Centar u ime Republike Hrvatske.

(4) Prije donošenja odluka iz stavaka 1. i 3. ovoga članka 
nadležno ministarstvo odnosno Centar obvezno je izvršiti procje-
nu vrijednosti dionica, poslovnih udjela i osnivačkih prava koje su 
predmet raspolaganja.

Stjecanje dionica i poslovnih udjela od strane 
Republike Hrvatske

Članak 24.
(1) Republika Hrvatska može stjecati dionice i poslovne udjele 

u kapitalu pravnih osoba u skladu s vlasničkom politikom.
(2) Odluku o stjecanju dionica i poslovnih udjela od strane 

Republike Hrvatske donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog 
nadležnog ministarstva.

(3) Prije donošenja odluke iz stavka 2. ovoga članka nadležno 
ministarstvo dužno je pribaviti suglasnost Ministarstva.

(4) Prije donošenja odluke iz stavka 2. ovoga članka nadležno 
ministarstvo obvezno je izvršiti procjenu vrijednosti dionica i po-
slovnih udjela koji su predmet stjecanja.

(5) Na temelju odluke iz stavka 2. ovoga članka stjecanje dioni-
ca i poslovnih udjela provodi nadležno ministarstvo u ime Republike 
Hrvatske.

Oslobođenje od pristojbi i naknada
Članak 25.

Na upis i preknjižbu dionica i poslovnih udjela, u vezi s među-
sobnim prijenosima dionica i poslovnih udjela u skladu s odredba-
ma ovoga Zakona, između vlasničkih tijela, Ministarstva i nadležnih 
ministarstava, ne plaćaju se sudske i upravne pristojbe te naknade 
za upis i preknjižbu dionica i poslovnih udjela.

Postupak stjecanja i raspolaganja dionicama, poslovnim 
udjelima i osnivačkim pravima

Članak 26.
Postupke donošenja odluka o stjecanju i raspolaganju dionica-

ma, poslovnim udjelima i osnivačkim pravima, procjene vrijedno-
sti dionica, poslovnih udjela i osnivačkih prava te provedbe načina 
stjecanja i raspolaganja dionicama, poslovnim udjelima i osnivačkim 
pravima u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske ure-
đuje Vlada Republike Hrvatske uredbom.

DIO DRUGI
GLAVA I. POSTAVLJANJE FINANCIJSKIH I 

NEFINANCIJSKIH CILJEVA, UKLJUČUJUĆI CILJEVE 
POVEZANE S ČIMBENICIMA ODRŽIVOSTI I POLITIKA 

ISPLATE DIVIDENDI ODNOSNO UDJELA U DOBITI

Postavljanje financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključujući 
ciljeve povezane s čimbenicima održivosti

Članak 27.
(1) Vlada Republike Hrvatske odlukom postavlja financijske 

i nefinancijske ciljeve, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima 

(3) Ako se utvrdi da je prestao postojati razlog za članstvo Re-
publike Hrvatske u pojedinim pravnim osobama u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske, Ministarstvo će predložiti donošenje odluke iz članka 
12. stavka 5. ovoga Zakona.

GLAVA VI. STJECANJE I RASPOLAGANJE DIONICAMA, 
POSLOVNIM UDJELIMA I OSNIVAČKIM PRAVIMA U 

PRAVNIM OSOBAMA U VLASNIŠTVU 
REPUBLIKE HRVATSKE

Raspolaganje dionicama, poslovnim udjelima 
i osnivačkim pravima

Članak 22.
(1) Dionicama, poslovnim udjelima i osnivačkim pravima Re-

publike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hr-
vatske raspolaže se na transparentan način i u skladu s odredbama 
ovoga Zakona i vlasničkom politikom.

(2) Raspolaganje dionicama i poslovnim udjelima provodi se 
prodajom i ostalim načinima raspolaganja poput zalaganja, fidu-
cijarnog prijenosa vlasništva, darovanja, zamjena i sličnih pravnih 
radnji radi drugih stvarnopravnih i statusnopravnih raspolaganja 
dionicama i poslovnim udjelima.

(3) Prodaja dionica može se provesti na sljedeće načine:
1. javnom ponudom
2. javnim nadmetanjem
3. javnim prikupljanjem ponuda
4. ponudom dionica na uređenom tržištu ili drugom mjestu 

trgovanja
5. prihvatom ponude u postupku preuzimanja dioničkih društava
6. prijenosom dionica manjinskih dioničara
7. prijenosom dionica u postupku povlačenja dionica s uvršte-

nja na uređenom tržištu kapitala
8. neposrednom prodajom.
(4) Prodaja poslovnih udjela može se provesti na sljedeće na-

čine:
1. javnim nadmetanjem
2. javnim prikupljanjem ponuda
3. izravnom ponudom za kupnju članovima društva u slučaju 

postojanja prava prvokupa
4. neposrednom prodajom.
(5) Raspolaganje osnivačkim pravima Republike Hrvatske u 

pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske koje su osno-
vane u skladu s posebnim zakonom provodi se na način propisan 
posebnim zakonom u skladu s kojim su osnovane te pravne osobe 
u vlasništvu Republike Hrvatske.

(6) Raspolaganje dionicama i poslovnim udjelima može se 
provesti i njihovim ulaganjem u investicijski fond kojim upravlja 
društvo ovlašteno za upravljanje investicijskim fondovima u skladu 
s posebnim zakonom.

Odluka o raspolaganju dionicama, poslovnim udjelima 
i osnivačkim pravima u pravnim osobama u vlasništvu 

Republike Hrvatske
Članak 23.

(1) Odluku o raspolaganju dionicama, poslovnim udjelima i 
osnivačkim pravima Republike Hrvatske u pravnim osobama od 
posebnog interesa donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog 
nadležnog ministarstva.
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Obavljanje tržišnih djelatnosti
Članak 30.

Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje se bave tr-
žišnim djelatnostima trebaju u tom segmentu poslovanja ostvarivati 
poslovne rezultate na razini usporedivih trgovačkih društva u pri-
vatnom vlasništvu u istom sektoru.

Razdvajanje tržišnih djelatnosti i djelatnosti pružanja 
javnih usluga

Članak 31.
(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske čiji predmet 

poslovanja uključuje i tržišne djelatnosti i djelatnosti pružanja javnih 
usluga dužne su voditi zasebne račune po različitim djelatnostima 
u okviru svojih poslovnih knjiga uz odgovarajuću primjenu odredbi 
zakona koji uređuje transparentnost tokova javnih sredstava, bez 
obzira na visinu godišnjeg poslovnog prihoda.

(2) Ako je to moguće bez nerazmjerno visokih troškova, prav-
ne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka 
trebaju organizacijski i kadrovski razdvojiti tržišne djelatnosti od 
djelatnosti pružanja javnih usluga, uzimajući pritom u obzir čim-
benike proizvodnje, tehnologije, opreme i ljudskih resursa te druge 
relevantne okolnosti.

(3) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. 
ovoga članka dužne su informacije o mjerama razdvajanja poduze-
tima u skladu s ovim člankom odnosno o nepoduzimanju takvih 
mjera i razlozima za njihovo nepoduzimanje objaviti na svojim 
mrežnim stranicama u skladu s pravilnikom iz članka 56. stavka 
5. ovoga Zakona.

(4) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje imaju 
obvezu pružanja javnih usluga moraju u okviru svojih financijskih 
izvještaja transparentno prikazivati pravnu osnovu na temelju koje 
imaju obvezu pružanja javnih usluga te prihode i rashode od pru-
žanja tih javnih usluga, neovisno o tome financiraju li se navedene 
usluge iz državnog proračuna ili prodajom roba ili usluga korisnici-
ma uz cijene koje određuju nadležna državna tijela ili pravne osobe 
s javnim ovlastima.

(5) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske ne smiju 
koristiti financijska sredstva koja prime po osnovi pružanja javnih 
usluga za financiranje svojih tržišnih djelatnosti.

(6) Ministarstvo na svojim mrežnim stranicama objavljuje po-
pis javnih usluga iz stavka 4. ovoga članka.

Politika isplate dividendi odnosno udjela u dobiti
Članak 32.

(1) Vlada Republike Hrvatske, na prijedlog Ministarstva, od-
lukom donosi politiku isplate dividendi odnosno udjela u dobiti za 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, uzimajući u obzir 
dugoročnu poslovnu strategiju, financijski položaj i uspješnost po-
slovanja pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske.

(2) Organi pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske koji 
su nadležni za predlaganje odluka o uporabi dobiti, dužni su se pri 
predlaganju tih odluka pridržavati politike o isplati dividendi odno-
sno udjela u dobiti iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Vlasnička tijela koja na skupštini odnosno glavnoj skupštini 
pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske sudjeluju u donoše-
nju odluka o uporabi dobiti, dužna su se pri donošenju tih odluka 
pridržavati politike o isplati dividendi odnosno udjela u dobiti iz 
stavka 1. ovoga članka.

održivosti pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske, na 
prijedlog Ministarstva.

(2) Prijedloge financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključuju-
ći ciljeve povezane s čimbenicima održivosti za pravne osobe od 
posebnog interesa, Ministarstvu dostavljaju nadležna ministarstva.

(3) Prijedloge financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključujući 
ciljeve povezane s čimbenicima održivosti za ostala trgovačka druš-
tva, Ministarstvu dostavljaju nadležna ministarstva i Centar.

(4) Za pravnu osobu u vlasništvu Republike Hrvatske koja je 
matično društvo u smislu propisa kojima se uređuje računovodstvo 
poduzetnika, ciljevi iz stavka 1. ovoga članka postavljaju se na sa-
mostalnoj i na konsolidiranoj osnovi za cijelu grupu koju čini to 
matično društvo i njegova ovisna društva.

(5) Ciljevi iz stavka 1. ovoga članka postavljaju se u suradnji 
s upravom i nadzornim odborom odnosno drugim odgovarajućim 
organima pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(6) Pri predlaganju ciljeva iz stavaka 2. i 3. ovoga članka nad-
ležna ministarstva i Centar predlažu podjelu pravnih osoba u vla-
sništvu Republike Hrvatske u skladu s člankom 12. stavkom 4. ovoga 
Zakona, koju dostavljaju Ministarstvu.

(7) Pri predlaganju i postavljanju financijskih ciljeva za pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske nadležna ministarstva, Cen-
tar i Vlada Republike Hrvatske rukovode se osobito s ciljem posti-
zanja dugoročne financijske stabilnosti pravnih osoba u vlasništvu 
Republike Hrvatske te smanjenja fiskalnih rizika.

(8) Vlada Republike Hrvatske uredbom propisuje postupak i 
kriterije za postavljanje i revidiranje financijskih i nefinancijskih 
ciljeva, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima održivosti i 
ključnih pokazatelja uspješnosti te praćenje ispunjenja financijskih 
i nefinancijskih ciljeva, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima 
održivosti pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske, kao i 
postupanje vlasničkih tijela i nadležnih ministarstava u postupci-
ma pripreme i provedbe planova za restrukturiranje i financijskog 
i operativnog poboljšanja uspješnosti poslovanja pravnih osoba u 
vlasništvu Republike Hrvatske.

Definiranje financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključujući 
ciljeve povezane s čimbenicima održivosti

Članak 28.
(1) Financijski i nefinancijski ciljevi, uključujući ciljeve pove-

zane s čimbenicima održivosti sastavni su dio srednjoročnih i go-
dišnjih planova poslovanja pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske.

(2) Ciljevi iz stavka 1. ovoga članka trebaju biti relevantni, jas
ni, precizni, mjerljivi i vremenski određeni, a prate se kroz ključne 
pokazatelje uspješnosti.

Objava financijskih i nefinancijskih ciljeva, uključujući ciljeve 
povezane s čimbenicima održivosti

Članak 29.
(1) Financijski i nefinancijski ciljevi, uključujući ciljeve poveza-

ne s čimbenicima održivosti pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske javno se objavljuju na mrežnim stranicama tih pravnih 
osoba, Ministarstva te vlasničkih tijela koja u tim pravnim osobama 
izvršavaju članska prava Republike Hrvatske.

(2) U odnosu na objavu financijskih i nefinancijskih ciljeva, uk-
ljučujući ciljeve povezane s čimbenicima održivosti na odgovarajući 
se način primjenjuje odredba članka 56. stavka 4. ovoga Zakona.



STRANICA 8 – BROJ 102	 SRIJEDA, 16. SRPNJA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

(8) Odredbe stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka primjenjuju se i na 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske u kojima Republika 
Hrvatska nema prevladavajući utjecaj.

Nadzorni odbor
Članak 35.

(1) Pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske koja ima 
pravni oblik trgovačkog društva mora imati nadzorni odbor.

(2) Nadzorni odbor velike pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske ima najmanje pet članova.

(3) Nadzorni odbor ostalih pravnih osoba u vlasništvu Republi-
ke Hrvatske ima najmanje tri člana.

(4) Članovi nadzornog odbora biraju se odnosno imenuju najvi-
še na vrijeme od četiri godine i mogu biti ponovno birani odnosno 
imenovani.

Neovisni članovi nadzornog odbora
Članak 36.

(1) Neovisni članovi nadzornog odbora pravne osobe u vlasni
štvu Republike Hrvatske su članovi nadzornog odbora koji su neo-
visni u odnosu na tu pravnu osobu u vlasništvu Republike Hrvatske 
kao i u odnosu na Republiku Hrvatsku i druge imatelje dionica od-
nosno poslovnih udjela ili nositelje osnivačkih prava u toj pravnoj 
osobi.

(2) Na neovisne članove nadzornih odbora pravnih osoba u vla-
sništvu Republike Hrvatske primjenjuju se uvjeti neovisnosti propi-
sani zakonom koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statusne 
promjene trgovačkih društava, bez obzira na pravni oblik pravnih 
osoba u vlasništvu Republike Hrvatske te bez obzira jesu li njihove 
dionice uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja.

(3) Članovi nadzornog odbora ne smatraju se neovisnima ako 
ne ispunjavaju uvjete za neovisne članove nadzornog odbora su-
kladno posebnim propisima koji se primjenjuju na pojedine pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(4) Kriterije neovisnosti članova nadzornog odbora pravne oso-
be u vlasništvu Republike Hrvatske u odnosu na tu pravnu osobu i 
u odnosu na Republiku Hrvatsku i druge imatelje dionica odnosno 
poslovnih udjela ili nositelje osnivačkih prava propisuje Vlada Re-
publike Hrvatske uredbom iz članka 51. ovoga Zakona.

Udio neovisnih članova u nadzornom odboru
Članak 37.

U pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske najmanje 
33 % članova nadzornog odbora moraju biti neovisni članovi, osim 
ako je drukčije propisano posebnim zakonom kojim je pravna osoba 
osnovana.

Nadležnost nadzornog odbora
Članak 38.

(1) U pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske nad-
zorni odbor imenuje i opoziva članove uprave, nadzire rad uprave te 
pored drugih nadležnosti koje ima u skladu s ovim Zakonom i za-
konom koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statusne promjene 
trgovačkih društava te u skladu s osnivačkim aktom i drugim općim 
aktima te pravne osobe, sudjeluje u utvrđivanju strategije u skladu 
s postavljenim financijskim i nefinancijskim ciljevima, uključujući 
ciljeve povezane s čimbenicima održivosti kroz sudjelovanje u pri-

(4) Ostali dioničari odnosno imatelji poslovnih udjela u pravnoj 
osobi u vlasništvu Republike Hrvatske nisu se pri donošenju odluka 
o upotrebi dobiti dužni pridržavati politike o isplati dividendi od-
nosno udjela u dobiti iz stavka 1. ovoga članka.

(5) Ministarstvo prati provedbu politike isplate dividendi 
odnosno udjela u dobiti iz stavka 1. ovoga članka te najmanje svake 
četiri godine preispituje tu politiku.

GLAVA II. ORGANIZACIJA I UPRAVLJANJE U PRAVNIM 
OSOBAMA U VLASNIŠTVU REPUBLIKE HRVATSKE

Skupština odnosno glavna skupština
Članak 33.

(1)  U pravnoj osobi u vlasništvu Republike Hrvatske koja ima 
pravni oblik trgovačkog društva skupština odnosno glavna skupšti-
na, pored drugih nadležnosti koje ima u skladu s ovim Zakonom 
i zakonom koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statusne pro-
mjene trgovačkih društava te u skladu s osnivačkim aktom i dru-
gim općim aktima te pravne osobe, odlučuje o usvajanju godišnjeg i 
srednjoročnog plana poslovanja koji je prethodno odobrio nadzorni 
odbor te pravne osobe.

(2) Odredba stavka 1. ovoga članka ne primjenjuje se na pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske čije su dionice uvrštene na 
uređeno tržište radi trgovanja.

Predstavljanje vlasničkog tijela u skupštini odnosno 
glavnoj skupštini

Članak 34.
(1) Predstavnika vlasničkog tijela u skupštini odnosno glavnoj 

skupštini pravne osobe od posebnog interesa imenuje Vlada Repu-
blike Hrvatske.

(2) Predstavnik vlasničkog tijela u skupštini odnosno glavnoj 
skupštini u ostalim trgovačkim društvima je čelnik vlasničkog tijela.

(3) Predstavnici vlasničkog tijela u skupštini odnosno glavnoj 
skupštini pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužni su 
glasovati na temelju prethodne analize svake točke dnevnog reda 
sjednice o kojoj se glasuje, u skladu sa strateškim ciljevima utvr-
đenim godišnjim i srednjoročnim planovima poslovanja te pravne 
osobe i vlasničkom politikom.

(4) Kada predstavnik vlasničkog tijela opunomoći drugu oso-
bu za predstavljanje vlasničkog tijela u skupštini odnosno glavnoj 
skupštini pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, dužan je toj 
osobi dati pisane upute o načinu glasovanja za svaku točku dnevnog 
reda o kojoj se glasuje.

(5) Zapisnici sa sjednica skupština odnosno glavnih skupština 
pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske moraju biti dostupni 
na mrežnim stranicama tih pravnih osoba.

(6) Članovi nadzornog odbora odnosno upravnog odbora, 
predsjednici odbora nadzornog odbora odnosno upravnog odbora 
te svi članovi uprave odnosno izvršni direktori prisustvuju sjedni-
ci skupštine odnosno glavne skupštine pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske i odgovaraju na pitanja dioničara i imatelja po-
slovnih udjela.

(7) Ako godišnji financijski izvještaji pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske podliježu obvezi zakonske revizije u skladu s 
ovim Zakonom ili u skladu s propisima koji uređuju računovodstvo 
poduzetnika i reviziju, ovlašteni revizor obvezno prisustvuje sjednici 
skupštine odnosno glavne skupštine na kojoj se predstavljaju godiš-
nji financijski izvještaji.
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(3) Predsjednik i većina članova revizijskog odbora i odbora 
nadzornog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske 
moraju biti neovisni u odnosu na tu pravnu osobu te u odnosu na 
Republiku Hrvatsku i druge imatelje dionica odnosno poslovnih 
udjela u toj pravnoj osobi.

(4) Član uprave ne može biti član revizijskog odbora i odbora 
nadzornog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(5) Ovlasti i odgovornosti te način rada revizijskog odbora i 
odbora nadzornog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske uređuju se poslovnicima o radu koje donosi nadzorni odbor.

(6) Poslovnici iz stavka 5. ovoga članka moraju biti objavljeni 
na mrežnim stranicama pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske.

(7) Osim kriterija neovisnosti članova revizijskog odbora su-
kladno odredbama zakona koji uređuje reviziju, kriterije neovisnosti 
članova revizijskog odbora i odbora nadzornog odbora pravne osobe 
u vlasništvu Republike Hrvatske, u odnosu na tu pravnu osobu te 
u odnosu na Republiku Hrvatsku i druge imatelje dionica odnosno 
poslovnih udjela ili nositelja osnivačkih prava u toj pravnoj osobi, 
propisuje Vlada Republike Hrvatske uredbom iz članka 51. ovoga 
Zakona.

Upravni odbor
Članak 41.

(1) Pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske koja ima 
pravni oblik dioničkog društva u smislu zakona koji uređuje osniva-
nje, ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava može 
umjesto uprave i nadzornog odbora imati upravni odbor ako je tako 
određeno statutom te pravne osobe.

(2) Upravni odbor velike pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka ima najmanje sedam članova.

(3) Upravni odbor ostalih pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka ima najmanje pet članova.

(4) U upravnom odboru pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske najmanje 33 % članova upravnog odbora moraju biti ne-
izvršni direktori koji su neovisni.

(5) Predsjednik upravnog odbora pravne osobe u vlasništvu Re-
publike Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka ne može u isto vrijeme 
imati položaj izvršnog direktora.

(6) Na upravni odbor i odbore upravnog odbora pravne osobe 
u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka primje-
njuju se na odgovarajući način odredbe članaka 36., 38. i 40. ovoga 
Zakona.

Uprava
Članak 42.

(1) Uprava velike pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske 
sastoji se od najmanje tri člana.

(2) Uprava ostalih pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvat-
ske sastoji se od jednog ili više članova.

(3) Članovi uprave imenuju se najviše na vrijeme od pet godina, 
s time da ih se može ponovno imenovati.

Izvršni direktori
Članak 43.

(1) Velika pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske iz 
članka 41. stavka 1. ovoga Zakona ima najmanje tri izvršna direk-
tora.

premi godišnjeg i srednjoročnog plana poslovanja, odobravanje tih 
planova i praćenje njihove provedbe.

(2) Nadzorni odbor pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske osigurava postojanje djelotvornih politika i postupaka radi 
identificiranja značajnih rizika s kojima se suočava pravna osoba 
u vlasništvu Republike Hrvatske i radi upravljanja tim rizicima, pri 
čemu u obzir uzima i rizike povezane s čimbenicima održivosti.

(3) Na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske primje-
njuju se na odgovarajući način odredbe zakona koji uređuje osni-
vanje, ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava o 
odobravanju i objavi poslova s povezanim osobama, bez obzira jesu 
li te pravne osobe ustrojene kao dionička društva ili društva s ogra-
ničenom odgovornošću te bez obzira na to jesu li njihove dionice 
uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja.

(4) Pored pravnih poslova s povezanim osobama iz stavka 3. 
ovoga članka suglasnost nadzornog odbora potrebna je i za skla-
panje drugih pravnih poslova određene vrijednosti koji ne ulaze u 
redovito poslovanje pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(5) Skupštine odnosno glavne skupštine pravnih osoba u vla-
sništvu Republike Hrvatske osnivačkim aktima tih pravnih osoba 
određuju vrstu i vrijednost pravnih poslova za koje je potrebna su-
glasnost nadzornog odbora.

(6) Nadzorni odbor pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske donosi poslovnik o svom radu koji, zajedno s opisom poslova 
nadzornog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, 
mora biti dostupan na mrežnim stranicama te pravne osobe.

(7) Članovi uprave pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvat-
ske mogu biti prisutni na sjednicama nadzornog odbora ili odbora 
nadzornog odbora na kojima se raspravlja o njihovim rezultatima 
ili primicima samo na poziv nadzornog odbora odnosno odbora 
nadzornog odbora.

(8) Osobe koje nisu članovi odbora nadzornog odbora pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske mogu sudjelovati na sjedni-
cama odbora nadzornog odbora samo na njihov poziv.

Izvještaj o provedenom nadzoru
Članak 39.

(1) Pisani izvještaj o obavljenom nadzoru koje nadzorni odbor 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dostavlja skupštini 
odnosno glavnoj skupštini sukladno zakonu koji uređuje osnivanje, 
ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava, sadrži do-
datne informacije o ispunjenju godišnjeg plana poslovanja, financij-
skih i nefinancijskih ciljeva, uključujući ciljeve povezane s čimbeni-
cima održivosti, o čimbenicima rizika i o događajima relevantnima 
za poslovanje pravne osobe.

(2) Nadzorni odbor pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske vrši godišnju procjenu vlastitog rada i učinka te rada i učinka 
revizijskog odbora i drugih odbora nadzornog odbora. Izvještaj o 
provedenoj procjeni rada i učinka dostavlja se u okviru pisanog iz-
vještaja o obavljenom nadzoru iz stavka 1. ovoga članka.

Revizijski odbor i odbori nadzornog odbora
Članak 40.

(1) Nadzorni odbor velike pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske mora imati revizijski odbor, odbor za imenovanja i primit-
ke te odbor za rizike.

(2) Na revizijski odbor pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka primjenjuju se odredbe zakona 
koji uređuje reviziju, osim ako je ovim Zakonom propisano drukčije.
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(8) Uprava i nadzorni odbor odnosno izvršni direktori i upravni 
odbor pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske jednom godiš-
nje sastavljaju i objavljuju jasno i razumljivo izvještaj o svim primi-
cima koje je ta pravna osoba ili neka druga pravna osoba u sastavu 
istog koncerna isplatila ili se obvezala isplatiti svakom trenutačnom 
i bivšem članu uprave i nadzornog odbora odnosno izvršnom direk-
toru i članu upravnog odbora tijekom posljednje poslovne godine.

(9) Na izvještaj o primicima iz stavka 8. ovoga članka i nje-
govu objavu primjenjuju se na odgovarajući način odredbe zakona 
koji uređuje osnivanje te ustroj, prestanak i statusne promjene tr-
govačkih društava, a koje se odnose na izradu i objavu izvještaja o 
primicima za društva dionice kojih su uvrštene na uređeno tržište 
radi trgovanja.

(10) Izvještaj o primicima ispituje ovlašteni revizor ako finan-
cijski izvještaji odnosne pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvat-
ske podliježu obvezi zakonske revizije u skladu s propisom kojima 
se uređuje računovodstvo poduzetnika ili u skladu s ovim Zakonom.

(11) Ministarstvo prati provedbu politike primitaka te najmanje 
svake četiri godine preispituje tu politiku.

(12) Politiku primitaka članova nadzornih odnosno upravnih 
odbora te članova uprava odnosno izvršnih direktora pravnih osoba 
u vlasništvu Republike Hrvatske donosi Vlada Republike Hrvatske 
uredbom.

GLAVA III. IZBOR I IMENOVANJE ČLANOVA ORGANA 
PRAVNIH OSOBA U VLASNIŠTVU 

REPUBLIKE HRVATSKE
Izbor kandidata za članove nadzornih odnosno 

upravnih odbora
Članak 45.

(1) Izbor kandidata za članove nadzornih odnosno upravnih 
odbora pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske mora biti 
zasnovan na kompetencijama kandidata.

(2) Pri izboru kandidata za članove nadzornih odnosno uprav-
nih odbora mora se voditi računa o raznolikosti u sastavu nadzor-
nog odnosno upravnog odbora, osobito prema spolu, dobi, obrazo-
vanju i profesionalnom iskustvu.

(3) Kandidati za članove nadzornih odnosno upravnih odbora 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske biraju se putem jav-
nog natječaja koji provodi Vlada Republike Hrvatske.

(4) U svrhu izbora kandidata za članove nadzornih odnosno 
upravnih odbora pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske 
Vlada Republike Hrvatske osniva povjerenstvo u skladu s člankom 
46. ovoga Zakona.

(5) Odluku o izboru kandidata za člana nadzornog odnosno 
upravnog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske do-
nosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog povjerenstva.

(6) Odluka o izboru članova nadzornog odbora odnosno uprav-
nog odbora donosi se do isteka mandata postojećih članova nadzor-
nog odnosno upravnog odbora pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske.

(7) Članove nadzornog odnosno upravnog odbora pravne osobe 
u vlasništvu Republike Hrvatske imenuje i opoziva skupština odno-
sno glavna skupština.

(8) Predstavnik vlasničkog tijela u skupštini odnosno glavnoj 
skupštini dužan je ostvariti pravo glasa u skladu s odlukom Vlade 
Republike Hrvatske iz stavka 5. ovoga članka prilikom donošenja 
odluke o imenovanju članova nadzornog odnosno upravnog odbora.

(2) Ostale pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz 
članka 41. stavka 1. ovoga Zakona imaju jednog ili više izvršnih 
direktora.

(3) Ako se za izvršnog direktora pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske iz stavaka 1. i 2. ovoga članka imenuje član 
upravnog odbora, taj član upravnog odbora ne smije sudjelovati u 
donošenju odluke o svojem imenovanju za izvršnog direktora niti u 
donošenju odluke o svojem opozivu.

(4) Na izvršne direktore pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz stavaka 1. i 2. ovoga članka primjenjuju se na odgovara-
jući način odredbe ovoga Zakona koje se odnose na članove uprave 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

Primici članova nadzornih odbora odnosno upravnih odbora 
te članova uprave odnosno izvršnih direktora

Članak 44.
(1) Politikom primitaka određuju se osnove za određivanje 

primitaka članova nadzornih odnosno upravnih odbora i članova 
uprave odnosno izvršnih direktora pravnih osoba u vlasništvu Re-
publike Hrvatske.

(2) Politika primitaka mora biti usklađena s odredbama po-
sebnih zakona koji reguliraju djelatnosti pravnih osoba u vlasništvu 
Republike Hrvatske, koje se odnose na zahtjeve u vezi s politikama 
primitaka.

(3) Nadzorni odbor velike i srednje pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske svake četiri godine donosi politiku primitaka za 
članove uprave odnosno izvršne direktore te pravne osobe uz od-
govarajuću primjenu odredbi zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, 
prestanak i statusne promjene trgovačkih društava koje se odnose na 
donošenje odluke o politici primitaka članova uprave odnosno izvrš-
nih direktora dioničkih društava čije su dionice uvrštene na uređeno 
tržište radi trgovanja, te podnosi navedenu politiku primitaka na 
odobrenje glavnoj skupštini odnosno skupštini.

(4) U pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske koje 
imaju pravni oblik dioničkog društva u smislu zakona koji uređuje 
osnivanje, ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društa-
va, a dionice kojih su uvrštene na uređeno tržište radi trgovanja, 
na donošenje odluke o politici primitaka članova uprave odnosno 
izvršnih direktora, kao i na donošenje odluke o primicima članova 
nadzornog odnosno upravnog odbora primjenjuju se odredbe za-
kona koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statusne promjene 
trgovačkih društava.

(5) Pri donošenju politike primitaka za članove uprave odnosno 
izvršne direktore pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske iz 
stavaka 3. i 4. ovoga članka nadzorni odnosno upravni odbori tih 
pravnih osoba dužni su uvažavati politiku primitaka iz stavka 1. ovo-
ga članka, kao i vlasničko tijelo koje sudjeluje u glavnoj skupštini 
odnosno skupštini pri donošenju odluke kojom se politika primitaka 
odobrava.

(6) O primicima članova nadzornih odnosno upravnih odbo-
ra odlučuje skupština odnosno glavna skupština tih pravnih oso-
ba odnosno drugi odgovarajući organ, a ako takvog organa nema, 
vlasničko tijelo, najmanje svake četiri godine uvažavajući odredbe 
politike primitaka.

(7) O primicima članova uprave odnosno izvršnih direktora 
pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske odlučuje nadzorni 
odnosno upravni odbor uvažavajući odredbe politike primitaka iz 
stavka 1. ovoga članka te odredbe politika primitaka za članove 
uprave odnosno izvršne direktore pravnih osoba u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske iz stavaka 5. i 6. ovoga članka.
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1. koja ima dobar ugled
2. koja ima odgovarajuća stručna znanja, obrazovanje, sposob-

nost i iskustvo potrebno za ispunjavanje obveza povezanih s član-
stvom u nadzornom odnosno upravnom odboru, a koja zajedno s 
ostalim članovima nadzornog odnosno upravnog odbora ispunjava 
zahtjeve iz stavka 4. ovoga članka

3. kod koje ne postoji sukob interesa kojim se ne može uprav-
ljati na način koji osigurava neovisnost mišljenja

4. koja može posvetiti dovoljno vremena ispunjavanju obveza 
povezanih s članstvom u nadzornom odnosno upravnom odboru

5. koja može biti član nadzornog odnosno upravnog odbora 
prema odredbama zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak 
i statusne promjene trgovačkih društava

6. koja nema nepodmirenih poreznih dugovanja prema Repu-
blici Hrvatskoj

7. koja ispunjava uvjete određene uredbom iz članka 51. ovoga 
Zakona, posebnim propisima koji se primjenjuju na pravnu osobu u 
vlasništvu Republike Hrvatske te osnivačkim i drugim općim aktima 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(2) Državni službenik, javni službenik ili službenik u upravnim 
odjelima i službama jedinica lokalne i područne (regionalne) samo-
uprave ne može biti član nadzornog odnosno upravnog odbora u 
više od dvije pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske te ima 
ista prava i obveze kao i ostali članovi nadzornog odnosno upravnog 
odbora.

(3) Obveznici primjene zakona koji uređuje sprječavanje suko-
ba između privatnog i javnog interesa u obnašanju javnih dužnosti 
ne mogu biti članovi nadzornog odnosno upravnog odbora pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, osim ako je drukčije propi-
sano posebnim zakonom kojim je pravna osoba osnovana.

(4) Članovi nadzornog odnosno upravnog odbora pravne oso-
be u vlasništvu Republike Hrvatske moraju skupno imati stručna 
znanja, sposobnosti i iskustvo potrebno za neovisno i samostalno 
nadziranje vođenja poslova pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske i za obavljanje drugih poslova u nadležnosti nadzornog 
odnosno upravnog odbora.

Izbor kandidata za člana uprave odnosno izvršnog direktora
Članak 48.

(1) Kandidati za članove uprava odnosno kandidati za izvršne 
direktore u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske bi-
raju se postupkom javnog natječaja koji provodi nadzorni odnosno 
upravni odbor.

(2) Odluku o imenovanju članova uprave odnosno izvršnih di-
rektora pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske donosi nad-
zorni odnosno upravni odbor najkasnije do isteka mandata posto-
jećih članova uprave odnosno izvršnih direktora.

(3) Prije donošenja odluke iz stavka 2. ovoga članka nadzorni 
odnosno upravni odbor pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvat-
ske obavit će konzultacije s Vladom Republike Hrvatske.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u slučajevima neposto-
janja minimalnog broja članova uprave odnosno izvršnih direkto-
ra, zbog čega pravnoj osobi u vlasništvu Republike Hrvatske može 
nastati šteta ili njezino poslovanje i obavljanje svakodnevnih dje-
latnosti može biti otežano, nadzorni odnosno upravni odbor može, 
do provedbe postupka izbora kandidata za člana uprave odnosno 
izvršnog direktora javnim natječajem, uz provedene konzultacije s 
Vladom Republike Hrvatske, donijeti odluku o imenovanju člana 

(9) Ako Republika Hrvatska prema posebnom zakonu ili 
drugom propisu kojim je osnovana ili kojim se uređuje djelatnost 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske ili osnivačkom aktu 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske ima pravo izravnog 
imenovanja jednog ili više članova nadzornog odnosno upravnog 
odbora, vlasničko tijelo dužno je to pravo ostvarivati u skladu s od-
lukom Vlade Republike Hrvatske iz stavka 5. ovoga članka.

(10) Iznimno od stavka 3. ovoga članka, u slučajevima neposto-
janja najmanjeg broja članova nadzornog odnosno upravnog odbora 
nužnih za valjano donošenje odluka tog organa, zbog čega pravnoj 
osobi u vlasništvu Republike Hrvatske može nastati šteta ili njezi-
no poslovanje može biti otežano, Vlada Republike Hrvatske može, 
do provedbe postupka izbora i/ili imenovanja članova nadzornog 
odnosno upravnog odbora putem javnog natječaja, donijeti odluku 
o izboru člana nadzornog odnosno upravnog odbora bez provedbe 
javnog natječaja.

(11) Pored razloga za opoziv člana nadzornog odnosno uprav-
nog odbora predviđenih zakonom koji uređuje osnivanje, ustroj, 
prestanak i statusne promjene trgovačkih društava i drugim pro-
pisima te osnivačkim i drugim aktima pravne osobe u državnom 
vlasništvu, razlozima za opoziv odnosno razrješenje člana nadzor-
nog odnosno upravnog odbora smatrat će se i neispunjavanje ili ne-
uredno ispunjavanje obveza predviđenih ovim Zakonom i drugim 
podzakonskim aktima donesenim na temelju ovoga Zakona.

Povjerenstvo za izbor kandidata za članove nadzornih 
odnosno upravnih odbora

Članak 46.
(1) Vlada Republike Hrvatske odlukom osniva povjerenstva za 

izbor kandidata za članove nadzornih odnosno upravnih odbora u 
pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske.

(2) Povjerenstvo za izbor kandidata za članove nadzornih od-
nosno upravnih odbora u pravnim osobama od posebnog interesa 
sastoji se od pet članova, od kojih su dva predstavnici Vlade Re-
publike Hrvatske, jedan predstavnik nadležnog ministarstva, jedan 
predstavnik Ministarstva i jedan neovisni stručnjak.

(3) Povjerenstvo za izbor kandidata za članove nadzornih od-
nosno upravnih odbora u ostalim trgovačkim društvima sastoji se 
od pet članova, od kojih su dva predstavnika Vlade Republike Hr-
vatske, jedan predstavnik Centra, jedan predstavnik Ministarstva i 
jedan neovisni stručnjak.

(4) Članove povjerenstava iz stavaka 2. i 3. ovoga članka ime-
nuje Vlada Republike Hrvatske.

(5) Članovi povjerenstva imenuju se na razdoblje od tri godine 
i mogu biti ponovno imenovani.

(6) Neovisnim stručnjakom smatra se osoba koja je neovisna 
u odnosu na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske za koje 
se provodi postupak izbora kandidata za člana nadzornog odnosno 
upravnog odbora te u odnosu na Republiku Hrvatsku i druge imate-
lje dionica odnosno poslovnih udjela u toj pravnoj osobi u vlasništvu 
Republike Hrvatske te koja ima odgovarajuća stručna znanja i isku-
stva propisana uredbom iz članka 51. ovoga Zakona.

Uvjeti za kandidata za člana nadzornog odnosno 
upravnog odbora

Članak 47.
(1) Član nadzornog odnosno upravnog odbora pravne osobe u 

vlasništvu Republike Hrvatske može biti osoba:
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– ispunjenjem obveza na temelju postupaka zbog povreda pra-
va Europske unije pokrenutih od strane Europske komisije

– ispunjenjem obveza koje proizlaze iz međunarodnih ugovora 
koji čine dio unutarnjeg pravnog poretka Republike Hrvatske.

Uredba o uvjetima za članove organa pravnih osoba u 
vlasništvu Republike Hrvatske i za članove povjerenstva

Članak 51.
Vlada Republike Hrvatske donosi uredbu kojom se pobliže ure-

đuju uvjeti za kandidate za članove nadzornih odnosno upravnih 
odbora, članove uprave odnosno izvršne direktore odnosno članove 
drugih odgovarajućih organa u pravnim osobama u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske, postupak njihova izbora odnosno imenovanja, izbor 
kandidata bez provedbe javnog natječaja, kvalifikacije i kriteriji ne-
ovisnosti za članove povjerenstva koji su neovisni stručnjaci te način 
rada povjerenstva, kriteriji neovisnosti kandidata za članove nad-
zornih odbora odnosno članove upravnih odbora koji su neizvršni 
direktori, za članove revizijskih odbora i odbora nadzornog odbora, 
kao i razlozi za opoziv odnosno razrješenje članova nadzornih od-
nosno upravnih odbora, članova uprave odnosno izvršnih direktora 
odnosno članova drugih odgovarajućih organa pravnih osoba u vla-
sništvu Republike Hrvatske.

GLAVA IV. UNUTARNJA KONTROLA I REVIZIJA 
PRAVNIH OSOBA U VLASNIŠTVU 

REPUBLIKE HRVATSKE

Unutarnja kontrola, unutarnja revizija i praćenje 
usklađenosti

Članak 52.
(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su us-

postaviti sustav unutarnjih kontrola, uključujući unutarnju reviziju 
kao njegov sastavni dio, uz odgovarajuću primjenu zakona koji ure-
đuje sustav unutarnjih kontrola u javnom sektoru, propisa kojima 
se uređuje unutarnja revizija u javnom sektoru Republike Hrvatske 
te međunarodnih standarda unutarnje revizije.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
ustrojiti funkciju praćenja usklađenosti uvažavajući svoju veličinu, 
organizacijsku strukturu, složenost i ostale aspekte poslovanja.

(3) Funkcija praćenja usklađenosti u smislu stavka 2. ovoga član-
ka podrazumijeva poslove koji se odnose na usklađivanje funkcionira-
nja i poslovanja pravne osobe s važećim propisima i općim aktima te 
druge poslove određene pravilnikom iz stavka 4. ovoga članka.

(4) Ministar nadležan za poslove financija pravilnikom propisu-
je poslove funkcije praćenja usklađenosti, način obavljanja funkcije 
praćenja usklađenosti, izvješćivanje o provedbi funkcije praćenja 
usklađenosti te druga pitanja koja se odnose na funkciju praćenja 
usklađenosti.

Obveza zakonske revizije godišnjih financijskih izvještaja
Članak 53.

(1) Godišnji financijski izvještaji i godišnji konsolidirani fi-
nancijski izvještaji pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske 
podliježu obvezi zakonske revizije u skladu s propisima koji uređuju 
računovodstvo poduzetnika, reviziju i osnivanje te ustroj, prestanak 
i statusne promjene trgovačkih društava.

(2) Zakonska revizija godišnjih financijskih izvještaja iz stavka 
1. ovoga članka provodi se u skladu s Međunarodnim revizijskim 
standardima kako su definirani zakonom koji uređuje reviziju.

uprave odnosno izvršnog direktora bez provedbe postupka izbora 
kandidata javnim natječajem.

(5) Pored razloga predviđenih zakonom koji uređuje osnivanje, 
ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava i drugim 
propisima te osnivačkim i drugim aktima pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske, važnim razlozima za opoziv odnosno razrješe-
nje člana uprave odnosno izvršnog direktora smatraju se i:

– nepostizanje financijskih ili nefinancijskih ciljeva, uključujući 
ciljeve povezane s čimbenicima održivosti

– neispunjavanje ili neuredno ispunjavanje obveza predviđenih 
ovim Zakonom i drugim podzakonskim aktima donesenim na te-
melju ovoga Zakona.

Uvjeti za kandidata za člana uprave odnosno 
izvršnog direktora

Članak 49.
(1) Član uprave odnosno izvršni direktor pravne osobe u vlas

ništvu Republike Hrvatske može biti osoba:
1. koja ima dobar ugled
2. koja ima odgovarajuće obrazovanje, stručna znanja, sposob-

nost i iskustvo potrebno za vođenje poslova pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske, a koja zajedno s ostalim članovima uprave odno-
sno izvršnim direktorima ispunjava zahtjeve iz stavka 2. ovoga članka

3. kod koje ne postoji sukob interesa kojim se ne može uprav-
ljati na način koji osigurava neovisnost mišljenja

4. koja može posvetiti dovoljno vremena ispunjavanju obveza 
iz svoje nadležnosti

5. koja može biti član uprave odnosno izvršni direktor prema 
odredbama zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i statu-
sne promjene trgovačkih društava

6. koja nema nepodmirenih poreznih dugovanja prema Repu-
blici Hrvatskoj

7. koja ispunjava uvjete određene uredbom iz članka 51. ovoga 
Zakona, posebnim propisima koji se primjenjuju na pravnu osobu u 
vlasništvu Republike Hrvatske te osnivačkim i drugim općim aktima 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(2) Članovi uprave odnosno izvršni direktori pravne osobe u 
vlasništvu Republike Hrvatske moraju zajedno imati stručna znanja, 
sposobnosti i iskustvo potrebno za neovisno i samostalno vođenje 
poslova te pravne osobe.

Primjena odredbi na pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske

Članak 50.
(1) Odredbe ovoga Zakona o izboru i imenovanju članova orga-

na pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske primjenjuju se na 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske u kojima Republika 
Hrvatska nema prevladavajući utjecaj, ali u kojima Republika Hr-
vatska na temelju propisa, osnivačkog ili drugog akta, ugovora ili na 
drugom temelju ima pravo predlaganja, izbora odnosno imenovanja 
ili pravo sudjelovanja u donošenju odluke o izboru odnosno imeno-
vanju jednog ili više članova organa tih pravnih osoba.

(2) Odredbe ovoga Zakona o izboru i imenovanju članova or-
gana pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske ne primjenjuju 
se na pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske ako bi postu-
pak izbora i imenovanja sukladno odredbama ovoga Zakona bio u 
suprotnosti s:

– ispunjenjem obveza koje proizlaze iz prava Europske unije
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te informacije i dokumenti moraju biti javno dostupni najmanje pet 
godina od dana objave odnosno tijekom duljeg razdoblja ako je to za 
pojedinu informaciju ili dokument predviđeno posebnim propisom 
ili pravilnikom iz stavka 5. ovoga članka.

(4) Prilikom objave informacija u skladu s ovim Zakonom prav-
ne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske nisu dužne objaviti infor-
macije koje predstavljaju poslovnu ili profesionalnu tajnu u smislu 
posebnih propisa koji uređuju zaštitu tajnosti podataka i neobjav-
ljenih informacija s tržišnom vrijednosti ili informacije koje, prema 
prosudbi razumnog gospodarstvenika, pravnoj osobi mogu nanijeti 
štetu koja nije beznačajna.

(5) Ministar nadležan za poslove financija pravilnikom propi-
suje informacije i dokumente iz stavka 1. točke 1. ovoga članka i 
razdoblje tijekom kojeg oni moraju biti dostupni na mrežnim stra-
nicama pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

Dodatne obveze objavljivanja
Članak 57.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske čiji su fi-
nancijski instrumenti uvršteni na uređeno tržište ili drugo mjesto 
trgovanja dužne su objavljivati informacije u skladu s propisima koji 
uređuju tržište kapitala i pravilima uređenog tržišta odnosno drugog 
mjesta trgovanja.

(2) Velike i srednje pravne osobe u vlasništvu Republike Hr-
vatske čiji financijski instrumenti nisu uvršteni na uređeno tržište 
ili drugo mjesto trgovanja dužne su objavljivati informacije primje-
njujući na odgovarajući način propise koji se odnose na dionička 
društva čije su dionice uvrštene na uređeno tržište, osim propisa 
koji se odnose na zlouporabu tržišta.

(3) Informacije koje su pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz stavka 2. ovoga članka dužne objavljivati propisuju se 
pravilnikom iz članka 56. stavka 5. ovoga Zakona.

Primjena kodeksa korporativnog upravljanja
Članak 58.

(1) Velike i srednje pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvat-
ske obvezno primjenjuju kodeks korporativnog upravljanja u skla-
du s odredbama zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, prestanak i 
statusne promjene trgovačkih društava koje se odnose na primjenu 
kodeksa korporativnog upravljanja od strane dioničkih društava čije 
su dionice uvrštene na uređeno tržište.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. 
ovoga članka dužne su u godišnji izvještaj uključiti izvještaj o pri-
mjeni kodeksa korporativnog upravljanja.

(3) Na izjavu o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja pri-
mjenjuju se na odgovarajući način odredbe zakona koji uređuje ra-
čunovodstvo poduzetnika i odredbe zakona koji uređuje osnivanje, 
ustroj, prestanak i statusne promjene trgovačkih društava.

(4) Ministarstvo prati i analizira kvalitetu korporativnog uprav-
ljanja u pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske.

(5) Ministar utvrđuje metodologiju za izračunavanje indeksa 
kvalitete korporativnog upravljanja u pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske i izračunava taj indeks te ga objavljuje u okviru 
objedinjenoga godišnjeg izvještaja o pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske.

(6) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
Ministarstvu dostavljati informacije potrebne za praćenje i analizu 
kvalitete korporativnog upravljanja te izračunavanje indeksa kva-

(3) Ovaj članak ne odnosi se na pravne osobe u vlasništvu Re-
publike Hrvatske koje su u skladu s posebnim propisima upisane u 
registar proračunskih i izvanproračunskih korisnika ili registar ne-
profitnih organizacija i koje primjenjuju pravila proračunskog od-
nosno neprofitnog računovodstva, osim ako te pravne osobe imaju 
pravni oblik trgovačkog društva.

Revizorsko društvo
Članak 54.

(1) Isto revizorsko društvo može obavljati zakonsku reviziju go-
dišnjih financijskih izvještaja i godišnjih konsolidiranih financijskih 
izvještaja iste pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske najduže 
tijekom četiri uzastopne godine od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona.

(2) Nakon isteka najduljeg razdoblja angažmana iz stavka 1. 
ovoga članka revizorsko društvo odnosno svi članovi mreže kojoj 
revizorsko društvo pripada ne smiju sljedeće četiri godine obavljati 
zakonsku reviziju iste pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske 
niti sudjelovati u postupku odabira revizorskog društva za naredno 
razdoblje.

(3) Prilikom izbora revizorskog društva pravna osoba u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske dužna je u obzir uzeti ugled i neovisnost 
revizorskog društva te znanje i iskustvo u djelatnosti koju obavlja 
odnosna pravna osoba u vlasništvu Republike Hrvatske.

(4) Zakonsku reviziju pravnih osoba od posebnog interesa koje 
se smatraju velikim pravnim osobama u vlasništvu Republike Hr-
vatske obavlja revizorsko društvo koje mora imati zaposlena naj-
manje tri ovlaštena revizora u punom radnom vremenu, pri čemu 
tu reviziju moraju obavljati najmanje dva ovlaštena revizora koji su 
zaposlenici tog revizorskog društva.

Državna revizija
Članak 55.

Državna revizija obavlja reviziju pravnih osoba u vlasništvu Re-
publike Hrvatske u skladu s propisima koji uređuju državnu reviziju.

GLAVA V. TRANSPARENTNOST, IZVJEŠTAVANJE I 
NADZOR

Javna objava
Članak 56.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su osi-
gurati jednostavan i nediskriminirajući pristup javnosti:

1. informacijama i dokumentima o vlasničkoj strukturi, kor-
porativnom upravljanju, financijskim i nefinancijskim ciljevima, 
uključujući ciljeve povezane s čimbenicima održivosti i njihovu 
ostvarenju, pravilima zapošljavanja, značajnim i predvidivim rizi-
cima kojima su te pravne osobe izložene te drugim informacijama 
propisanima pravilnikom iz stavka 5. ovoga članka

2. planovima poslovanja iz članka 59. ovoga Zakona i izvješta-
jima iz članka 60. ovoga Zakona.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
imati i redovito održavati mrežne stranice.

(3) Informacije i dokumenti iz stavka 1. ovoga članka, kao i 
ostale informacije i dokumenti koje su pravne osobe u vlasništvu Re-
publike Hrvatske dužne objavljivati u skladu s ovim Zakonom i dru-
gim propisima, čine se dostupnima javnosti objavom na mrežnim 
stranicama pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske na kojoj 
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(6) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su iz-
vještavati nadležna tijela o provedbi mjera i aktivnosti koje se na njih 
odnose na temelju antikorupcijskih planova i programa u Republici 
Hrvatskoj.

(7) Odredbe ovoga članka primjenjuju se i na pravne osobe od 
posebnog interesa u kojima Republika Hrvatska nema prevladava-
jući utjecaj.

Prava ostalih dioničara odnosno imatelja poslovnih udjela
Članak 61.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su pri 
komuniciranju s dioničarima i imateljima poslovnih udjela postu-
pati u skladu s načelom jednakog položaja svih dioničara i imatelja 
poslovnih udjela te su dužne informacije koje dostavljaju vlasničkom 
tijelu istodobno dostavljati i svim ostalim dioničarima odnosno ima-
teljima poslovnih udjela u tim pravnim osobama.

(2) Smatra se da su informacije istodobno dostavljene svim di-
oničarima odnosno imateljima poslovnih udjela u pravnoj osobi u 
vlasništvu Republike Hrvatske ako su, istodobno s njihovom dosta-
vom vlasničkom tijelu, objavljene na mrežnim stranicama te pravne 
osobe u skladu s člankom 56. ovoga Zakona.

Objedinjeni godišnji izvještaj
Članak 62.

(1) Ministarstvo priprema i objavljuje objedinjeni godišnji iz-
vještaj o pravnim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske:

1. koje su pravne osobe od posebnog interesa
2. koje su ostala trgovačka društva u kojima Republika Hrvatska 

ima prevladavajući utjecaj.
(2) Ministar nadležan za poslove financija pravilnikom propi-

suje sadržaj objedinjenog godišnjeg izvještaja o pravnim osobama u 
vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. ovoga članka.

Usvajanje i objava objedinjenog godišnjeg izvještaja
Članak 63.

(1) Objedinjeni godišnji izvještaj za prethodnu godinu Mini-
starstvo dostavlja Vladi Republike Hrvatske do 31. listopada tekuće 
godine na usvajanje.

(2) Vlada Republike Hrvatske prihvaća zaključkom izvještaj iz 
stavka 1. ovoga članka te ga podnosi Hrvatskome saboru u roku od 
mjesec dana od njegova usvajanja.

(3) Ministarstvo objavljuje usvojeni objedinjeni godišnji iz-
vještaj na svojim mrežnim stranicama na hrvatskom i engleskom 
jeziku.

Nadzor nad provedbom Zakona
Članak 64.

Ministarstvo je nadležno za nadzor nad provedbom ovoga Za-
kona.

GLAVA VI. OVISNA DRUŠTVA PRAVNIH OSOBA U 
VLASNIŠTVU REPUBLIKE HRVATSKE

Primjena Zakona na pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske koje imaju ovisna društva

Članak 65.
(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje ima-

ju ovisna društva u smislu zakona koji uređuje osnivanje, ustroj, 

litete korporativnog upravljanja u pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske.

Objava i dostava planova poslovanja nadležnim tijelima
Članak 59.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske dužne su 
sastavljati i na svojim mrežnim stranicama objavljivati godišnje i 
srednjoročne planove poslovanja.

(2) Na objavu godišnjih i srednjoročnih planova poslovanja iz 
stavka 1. ovoga članka primjenjuje se na odgovarajući način članak 
56. stavak 4. ovoga Zakona.

(3) Pravne osobe od posebnog interesa dužne su godišnje i 
srednjoročne planove poslovanja dostaviti Ministarstvu i nadležnom 
ministarstvu.

(4) Ostala trgovačka društva dužna su godišnje i srednjoročne 
planove poslovanja dostaviti Centru.

(5) Ministar nadležan za poslove financija pravilnikom propi-
suje sadržaj, način i rokove objave i dostavljanja planova poslovanja 
i izvještaja pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske.

Objava i dostava izvještaja vlasničkom tijelu
Članak 60.

(1) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, osim prav-
nih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 4. ovoga član-
ka, dužne su sastavljati i na svojim mrežnim stranicama objavljivati 
godišnje, polugodišnje i tromjesečne financijske izvještaje zajedno s 
pratećim bilješkama uz financijske izvještaje, godišnje, polugodišnje 
i tromjesečne konsolidirane financijske izvještaje zajedno s pratećim 
bilješkama uz financijske izvještaje te godišnje izvještaje sa sadrža-
jem, na način i u rokovima predviđenima propisom koji uređuje 
računovodstvo poduzetnika i pravilnikom iz članka 59. stavka 5. 
ovoga Zakona.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske čiji godišnji 
financijski izvještaji podliježu obvezi zakonske revizije u skladu s 
ovim Zakonom ili propisima koji uređuju računovodstvo poduzet-
nika dužne su, zajedno s godišnjim izvještajem, na svojim mrežnim 
stranicama objaviti i revizorski izvještaj koje su potpisale osobe od-
govorne za reviziju godišnjih financijskih izvještaja.

(3) Zajedno s godišnjim izvještajem pravne osobe u vlasništvu 
Republike Hrvatske dužne su objaviti i odluku nadležnog organa 
odnosne pravne osobe o utvrđenju godišnjih financijskih izvještaja 
te prijedlog odluke o upotrebi dobiti ili pokriću gubitka, ako one 
nisu sastavni dio godišnjeg izvještaja.

(4) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske koje su upi-
sane u registar proračunskih i izvanproračunskih korisnika ili regi-
star neprofitnih organizacija i koje primjenjuju pravila proračunskog 
odnosno neprofitnog računovodstva, dužne su sastavljati i na svojim 
mrežnim stranicama objavljivati financijske izvještaje za proračun-
sku godinu i za razdoblja tijekom proračunske godine sa sadržajem, 
na način i u rokovima predviđenima propisima koji uređuju prora-
čunsko odnosno neprofitno računovodstvo i pravilnikom iz članka 
59. stavka 5. ovoga Zakona.

(5) Pravne osobe od posebnog interesa dužne su izvještaje i 
odluke predviđene ovim člankom dostavljati vlasničkom tijelu, Mi-
nistarstvu i nadležnom ministarstvu, a ostala trgovačka društva Cen-
tru i Ministarstvu, na način i u rokovima propisanima pravilnikom 
iz članka 59. stavka 5. ovoga Zakona.
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DIO TREĆI
PREKRŠAJNE ODREDBE

Prekršaji u vezi s objavom informacija
Članak 67.

(1) Za prekršaj kaznit će se pravna osoba u vlasništvu Republi-
ke Hrvatske novčanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 
eura ako:

1. ne objavi informacije iz članka 56. stavka 1. točke 1. ovoga 
Zakona na način, sa sadržajem i u rokovima propisanima člankom 
56. stavkom 3. ovoga Zakona i pravilnikom iz članka 56. stavka 5. 
ovoga Zakona

2. ne objavi informacije iz članka 57. stavka 1. ovoga Zakona na 
način, sa sadržajem i u rokovima propisanima člankom 56. stavkom 
3. ovoga Zakona i pravilnikom iz članka 56. stavka 5. ovoga Zakona

3. ne objavi planove poslovanja iz članka 59. stavka 1. ovoga 
Zakona na način, sa sadržajem i u rokovima propisanima pravilni-
kom iz članka 59. stavka 5. ovoga Zakona

4. ne objavi izvještaje iz članka 60. stavka 1. odnosno stavka 
4. ovoga Zakona na način, sa sadržajem i u rokovima propisanima 
pravilnikom iz članka 59. stavka 5. ovoga Zakona

5. ne provede postupak razdvajanja računa po različitim dje-
latnostima u okviru svojih poslovnih knjiga u skladu s odredbama 
članka 31. stavka 1. i članka 73. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovor-
na osoba pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske novčanom 
kaznom u iznosu od 500,00 do 1500,00 eura.

Prekršaji u vezi s dostavljanjem planova poslovanja i 
izvještaja
Članak 68.

(1) Za prekršaj kaznit će se pravna osoba u vlasništvu Republi-
ke Hrvatske novčanom kaznom u iznosu od 5000,00 do 10.000,00 
eura ako:

1. ne dostavi planove poslovanja iz članka 59. stavaka 3. i 4. 
ovoga Zakona Ministarstvu, nadležnom ministarstvu odnosno Cen-
tru na način, sa sadržajem i u rokovima propisanima pravilnikom 
iz članka 59. stavka 5. ovoga Zakona

2. ne dostavi izvještaje i odluke iz članka 60. stavka 5. ovoga 
Zakona Ministarstvu i nadležnom ministarstvu odnosno Centru na 
način, sa sadržajem i u rokovima propisanima pravilnikom iz članka 
59. stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovor-
na osoba pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske novčanom 
kaznom u iznosu od 500,00 do 1500,00 eura.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Podzakonski akti Vlade Republike Hrvatske

Članak 69.
(1) Vlada Republike Hrvatske će roku od 60 dana od dana stu-

panja na snagu ovoga Zakona donijeti uredbu iz članka 51. ovoga 
Zakona.

(2) Vlada Republike Hrvatske će u roku od 180 dana od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti uredbe iz članka 26., član-
ka 27. stavka 8. i članka 44. stavka 12. ovoga Zakona.

prestanak i statusne promjene trgovačkih društava ili koje imaju 
prevladavajući utjecaj u drugim pravnim osobama, ostvaruju vla-
snička prava u svojim ovisnim društvima odnosno drugim pravnim 
osobama u kojima imaju prevladavajući utjecaj (u daljnjem tekstu: 
ovisna društva) uz odgovarajuću primjenu odredbi ovoga Zakona, 
osim ako je drukčije propisano posebnim zakonom u skladu s kojim 
je ovisno društvo osnovano.

(2) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 1. 
ovoga članka mogu raspolagati dionicama, poslovnim udjelima od-
nosno osnivačkim pravima u svojim ovisnim društvima odnosno 
stjecati nove dionice, poslovne udjele i osnivačka prava uz odobrenje 
skupštine odnosno glavne skupštine.

(3) U vezi s načinom raspolaganja i stjecanja dionica, poslovnih 
udjela i osnivačkih prava te postupcima koji im prethode primje-
njuju se na odgovarajući način odredbe ovoga Zakona i uredbe iz 
članka 26. ovoga Zakona.

(4) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz stavka 
1. ovoga članka određuju svojim ovisnim društvima financijske i 
nefinancijske ciljeve, uključujući ciljeve povezane s čimbenicima 
održivosti, na temelju ciljeva koji su za te pravne osobe određeni 
u skladu s člankom 27. ovoga Zakona, na način određen ured-
bom iz članka 27. stavka 8. ovoga Zakona, osim ako je drukčije 
propisano posebnim zakonom u skladu s kojim je ovisno društvo 
osnovano.

Primjena Zakona na ovisna društva pravnih osoba u 
vlasništvu Republike Hrvatske

Članak 66.
(1) Na ovisna društva pravnih osoba u vlasništvu Republi-

ke Hrvatske iz članka 65. stavka 1. ovoga Zakona primjenjuju se 
odredbe ovoga Zakona o obavljanju tržišnih djelatnosti i postupa-
nju u skladu s načelom nepristranih poslovnih odnosa u skladu s 
člankom 30. ovoga Zakona te o razdvajanju tržišnih djelatnosti od 
djelatnosti pružanja javnih usluga u skladu s člankom 31. ovoga 
Zakona.

(2) Na ovisna društva pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz članka 65. stavka 1. ovoga Zakona, koja se smatraju 
velikim ili srednjim poduzetnicima u smislu zakona koji uređuje 
računovodstvo poduzetnika, primjenjuju se na odgovarajući način 
odredbe ovoga Zakona o izboru i imenovanju članova organa i 
uredbe iz članka 51. ovoga Zakona, osim odredbi koje se odnose na 
povjerenstvo, kao i odredbe ovoga Zakona o politici isplate dividen-
di odnosno udjela u dobiti za pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske i o politici primitaka članova nadzornih odnosno upravnih 
odbora te članova uprava odnosno izvršnih direktora pravnih osoba 
u vlasništvu Republike Hrvatske.

(3) Na ovisna društva pravnih osoba u vlasništvu Republike 
Hrvatske iz članka 65. stavka 1. ovoga Zakona, koja se smatraju 
velikim ili srednjim poduzetnicima u smislu zakona koji uređuje 
računovodstvo poduzetnika, na odgovarajući se način primjenjuju 
odredbe ovoga Zakona i podzakonskih akata donesenih na temelju 
ovoga Zakona koje se odnose na ustroj i nadležnosti članova orga-
na, unutarnju kontrolu, reviziju i funkciju praćenja usklađenosti, 
javno objavljivanje informacija, izradu, objavu i dostavu planova 
poslovanja i izvještaja te primjenu kodeksa korporativnog uprav-
ljanja.
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bama izvršavala na temelju Zakona o upravljanju državnom imovi-
nom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 155/23.) kao vlasnička tijela uz 
odgovarajuću primjenu odredaba ovoga Zakona.

Razdvajanje tržišnih djelatnosti i djelatnosti pružanja 
javnih usluga

Članak 75.
Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske čiji predmet po-

slovanja uključuje i tržišne djelatnosti i djelatnosti pružanja javnih 
usluga dužne su uvesti vođenje zasebnih računa po različitim dje-
latnostima u okviru svojih poslovnih knjiga u skladu sa zahtjevima 
iz članka 31. stavka 1. ovoga Zakona u roku od tri godine od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Preoblikovanje i usklađenje osnivačkih i općih akata
Članak 76.

(1) Nadležna ministarstva će u roku od jedne godine od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona provesti postupke preoblikovanja 
pravnih osoba osnovanih i definiranih posebnim zakonima koje ne-
maju pravni oblik trgovačkog društva, a bave se pretežno tržišnim 
djelatnostima, u pravni oblik društva kapitala.

(2) Nadležna ministarstva će u roku od jedne godine od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona uskladiti sa odredbama ovoga 
Zakona posebne zakone kojima su osnovane ili definirane pravne 
osobe u vlasništvu Republike Hrvatske.

(3) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske i njihova ovi-
sna društva dužni su uskladiti svoje osnivačke i opće akte s odred-
bama ovoga Zakona u roku od jedne godine od dana stupanja ovoga 
Zakona na snagu.

(4) Pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske iz članka 44. 
stavaka 3. i 4. ovoga Zakona dužne su donijeti nove odnosno uskla-
diti postojeće vlastite politike primitaka s uredbom Vlade Republike 
Hrvatske iz članka 44. stavka 12. ovoga Zakona na prvoj sjednici 
glavne skupštine odnosno skupštine koja se saziva nakon stupanja 
na snagu navedene uredbe.

Prijenos dionica i poslovnih udjela na Republiku Hrvatsku
Članak 77.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona dionice i poslovni 
udjeli kojih su imatelji Centar, Hrvatski zavod za mirovinsko osigu-
ranje, Hrvatski zavod za zdravstveno osiguranje i Hrvatska agencija 
za osiguranje depozita smatraju se dionicama i poslovnim udjelima 
Republike Hrvatske.

(2) U roku od 180 dana od dana stupanja na snagu ovoga Za-
kona vlasničko tijelo izvršit će promjenu imatelja dionica i poslovnih 
udjela iz stavka 1. ovoga članka na Republiku Hrvatsku u središnjem 
depozitoriju vrijednosnih papira, sudskom registru i drugim upisni-
cima i evidencijama.

(3) Hrvatska agencija za osiguranje depozita će u roku od 180 
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona s Republikom Hr-
vatskom zaključiti poseban sporazum kojim će se urediti prijenos 
dionica odnosno poslovnih udjela u pravnim osobama u vlasništvu 
Republike Hrvatske kojih je imatelj Hrvatska agencija za osiguranje 
depozita, uključujući i naknadu za prenesene dionice odnosno po-
slovne udjele iz ovoga stavka.

(4) U vezi s prijenosom dionica i poslovnih udjela iz stavka 1. 
ovoga članka se primjenjuje članak 25. ovoga Zakona.

(5) U vezi s prijenosom dionica i poslovnih udjela iz stavka 1. 
ovoga članka ne primjenjuju se odredbe posebnih zakona o obvezi 
ishođenja odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela.

(3) Vlada Republike Hrvatske će roku od 180 dana od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti odluke iz članka 12. stavka 
5., članka 20. stavka 1. i članka 32. stavka 1. ovoga Zakona.

Stupanje na snagu podzakonskih akata 
Vlade Republike Hrvatske

Članak 70.
(1) Do stupanja na snagu uredbe iz članka 26. ovoga Zakona 

ostaje na snazi Uredba o načinima raspolaganja dionicama i udjeli-
ma (»Narodne novine«, br. 95/18.).

(2) Do stupanja na snagu uredbe iz članka 51. ovoga Zakona 
ostaje na snazi Uredba o uvjetima za izbor i imenovanje članova 
nadzornih odbora i uprava pravnih osoba od posebnog interesa za 
Republiku Hrvatsku i načinu njihovih izbora (»Narodne novine«, 
br. 12/19.).

(3) Do stupanja na snagu odluke iz članka 12. stavka 5. ovoga 
Zakona ostaje na snazi Odluka o pravnim osobama od posebnog 
interesa za Republiku Hrvatsku (»Narodne novine«, br. 147/21., 
78/23.).

(4) Do stupanja na snagu odluke iz članka 20. stavka 1. ovoga 
Zakona primjenjuje se Strategija upravljanja državnom imovinom za 
razdoblje 2019. – 2025. (»Narodne novine«, br. 96/19.) u dijelu koji 
se odnosi na društva u vlasništvu Republike Hrvatske.

Podzakonski akti ministra nadležnog za poslove financija
Članak 71.

Ministar nadležan za poslove financija će u roku od 180 dana 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti pravilnike iz član-
ka 52. stavka 4., članka 56. stavka 5., članka 59. stavka 5. i članka 
62. stavka 2. ovoga Zakona.

Stupanje na snagu podzakonskih akata ministra nadležnog 
za financije
Članak 72.

(1) Do stupanja na snagu pravilnika iz članka 52. stavka 4. 
ovoga Zakona ostaje na snazi Odluka o obvezi uvođenja funkcije 
praćenja usklađenosti poslovanja u pravnim osobama u većinskom 
državnom vlasništvu (»Narodne novine«, br. 99/19.).

(2) Do stupanja na snagu pravilnika iz članka 59. stavka 5. ovo-
ga Zakona ostaje na snazi Odluka o praćenju planova i izvještaja o 
poslovanju trgovačkih društava i pravnih osoba koji čine državnu 
imovinu (»Narodne novine«, br. 71/18.).

Evidencija pravnih osoba u vlasništvu Republike Hrvatske i 
popis javnih usluga

Članak 73.
(1) Ministarstvo će u roku od jedne godine od dana stupanja 

na snagu ovoga Zakona uspostaviti evidenciju pravnih osoba u vla-
sništvu Republike Hrvatske iz članka 14. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Ministarstvo će u roku od 180 dana od dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona objaviti popis javnih usluga iz članka 31. stavka 
6. ovoga Zakona.

Preuzimanje izvršavanja članskih prava Republike Hrvatske
Članak 74.

Do preuzimanja izvršavanja članskih prava od strane vlasničkih 
tijela u skladu s člankom 16. stavkom 2. ovoga Zakona članska pra-
va Republike Hrvatske u pravnim osobama u vlasništvu Republike 
Hrvatske nastavljaju izvršavati nadležna ministarstva odnosno druga 
tijela koja su članska prava Republike Hrvatske u tim pravnim oso-
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1404
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

O D L U K U
O PROGLAŠENJU ZAKONA O CENTRU ZA 

RESTRUKTURIRANJE I PRODAJU
Proglašavam Zakon o centru za restrukturiranje i prodaju, koji 

je Hrvatski sabor donio na sjednici 15. srpnja 2025.
Klasa: 011-02/25-02/63 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 16. srpnja 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z A K O N
O CENTRU ZA RESTRUKTURIRANJE I PRODAJU

I. OPĆE ODREDBE
Predmet Zakona

Članak 1.
(1) Ovim Zakonom uređuju se ustroj, poslovi i djelatnosti te 

javne ovlasti Centra za restrukturiranje i prodaju (u daljnjem tekstu: 
Centar).

(2) Centar je pravna osoba s javnim ovlastima osnovana Zako-
nom o upravljanju i raspolaganju imovinom u vlasništvu Republike 
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 94/13., 18/16. i 89/17. – Odluka i 
Rješenje Ustavnog suda Republike Hrvatske).

(3) Centar nastavlja s radom sukladno odredbama ovoga Za-
kona.

(4) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znače-
nje, odnose se jednako na muški i na ženski rod.

Osnivač Centra
Članak 2.

Osnivač Centra je Republika Hrvatska.

Naziv i sjedište Centra
Članak 3.

(1) Naziv Centra glasi: Centar za restrukturiranje i prodaju.
(2) Skraćeni naziv Centra glasi: CERP.
(3) Sjedište Centra je u Zagrebu.
(4) Centar se upisuje u sudski registar.

Primjena drugih propisa
Članak 4.

(1) Na Centar se primjenjuju odredbe zakona koji uređuje 
pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, osim ako je drukčije 
propisano ovim Zakonom.

(2) Na proces planiranja, izvještavanja o izvršenju financijskog 
plana te sastavljanja, potpisivanja i predaje financijskih izvještaja 
Centra, osim zakona koji uređuje pravne osobe u vlasništvu Repub
like Hrvatske, na odgovarajući način primjenjuje se i zakon kojim je 

(6) U vezi s prijenosom dionica iz stavka 1. ovoga članka za Re-
publiku Hrvatsku ne nastaje obveza objave ponude za preuzimanje 
u skladu sa zakonom koji uređuje preuzimanje dioničkih društava.

Dovršetak započetih postupaka
Članak 78.

Postupci raspolaganja dionicama i poslovnim udjelima u prav-
nim osobama u vlasništvu Republike Hrvatske te postupci izbo-
ra članova nadzornih odnosno upravnih odbora i članova uprava 
odnosno izvršnih direktora koji nisu dovršeni do stupanja na snagu 
ovoga Zakona, dovršit će se po odredbama Zakona o upravljanju 
državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 155/23.).

Članak 79.
(1) Članovi nadzornih odnosno upravnih odbora te članovi 

uprava i izvršni direktori pravnih osoba u vlasništvu Republike Hr-
vatske imenovani na temelju Zakona o upravljanju državnom imo-
vinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 155/23.) i Uredbe o uvjetima 
za izbor i imenovanje članova nadzornih odbora i uprava pravnih 
osoba od posebnog interesa za Republiku Hrvatsku i načinu njiho-
vih izbora (»Narodne novine«, br. 12/19.) nastavljaju obnašati svoje 
funkcije do isteka mandata, a najkasnije do imenovanja ili izbora 
novih članova odgovarajućih organa u pravnim osobama u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske sukladno ovom Zakonu.

(2) Nadležna tijela dužna su provesti postupke izbora i imeno-
vanja  članova odgovarajućih organa u pravnim osobama u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske u skladu s člancima 45. do 51. ovoga Zakona 
te podnijeti zahtjev za ishođenje odobrenja nadležnih tijela, ako je 
takvo odobrenje potrebno u skladu s posebnim zakonom, u roku od 
jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Prestanak važenja propisa
Članak 80.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaju važiti:
1. Odluka o kriterijima za utvrđivanje pravnih osoba od poseb-

nog interesa za Republiku Hrvatsku (»Narodne novine«, br. 22/20.)
2. Odluka o donošenju Kodeksa korporativnog upravljanja tr-

govačkim društvima u kojima Republika Hrvatska ima dionice ili 
udjele (»Narodne novine«, br. 132/17. i 52/18.).

Prestanak važenja Zakona o upravljanju državnom 
imovinom
Članak 81.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Zakon 
o upravljanju državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 
155/23.).

Stupanje Zakona na snagu
Članak 82.

Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 
snagu 1. listopada 2025.

Klasa: 022-02/25-01/36 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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Ravnatelj
Članak 10.

(1) Ravnatelja imenuje Upravno vijeće na temelju javnog natje-
čaja. Javni natječaj raspisuje i provodi Upravno vijeće.

(2) Za ravnatelja može biti imenovana osoba koja ima završen 
najmanje sveučilišni prijediplomski i diplomski studij ili sveučilišni 
integrirani prijediplomski i diplomski studij i najmanje desetogodiš-
nje radno iskustvo u struci nakon završenog studija te koja ispunjava 
druge uvjete predviđene zakonom koji uređuje pravne osobe u vla-
sništvu Republike Hrvatske i Statutom Centra.

(3) Ravnatelj se imenuje na razdoblje od četiri godine i može 
biti ponovno imenovan.

(4) Ravnatelj može biti razriješen odlukom Upravnog vijeća i 
prije isteka razdoblja na koje je imenovan:

1. na vlastiti zahtjev
2. ako ne izvršava poslove propisane ovim Zakonom, zakonom 

koji uređuje pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, Statu-
tom i drugim općim aktima Centra ili ako ih izvršava nesavjesno ili 
nestručno, što utvrđuje Upravno vijeće

3. ako je pravomoćno osuđen za kaznena djela protiv čovječ-
nosti i ljudskog dostojanstva (glava IX.), kazneno djelo protiv života 
i tijela (glava X.), kaznena djela protiv ljudskih prava i temeljnih 
sloboda (glava XI.), kaznena djela protiv osobne slobode (glava 
XIII.), kaznena djela protiv spolne slobode (glava XVI.), kaznena 
djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (glava XVII.), 
kaznena djela protiv braka, obitelji i djece (glava XVIII.), kaznena 
djela protiv imovine (glava XXIII.), kaznena djela protiv gospo-
darstva (glava XXIV.), kaznena djela krivotvorenja (glava XXVI.), 
kaznena djela protiv službene dužnosti (glava XXVIII.), kaznena 
djela protiv pravosuđa (glava XXIX.), kaznena djela protiv javnog 
reda (glava XXX.), kaznena djela protiv Republike Hrvatske (glava 
XXXII.) i kaznena djela protiv strane države ili međunarodne or-
ganizacije (glava XXXIII.) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, 
br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 
114/22.,114/23. i 36/24.)

4. ako je u odnosu na njega određena mjera ograničavanja u 
skladu sa zakonom koji uređuje mjere ograničavanja

5. zbog drugih razloga predviđenih zakonom koji uređuje prav-
ne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske i Statutom Centra.

(5) Ravnatelj kojem je isteklo razdoblje na koje je imenovan, 
osim u slučaju razrješenja prije isteka razdoblja na koje je imenovan, 
dužan je obavljati svoju dužnost do imenovanja novoga ravnatelja, a 
najdulje šest mjeseci od dana isteka razdoblja na koje je imenovan.

(6) U slučaju razrješenja ravnatelja prije isteka razdoblja na koje 
je imenovan, Upravno vijeće imenuje osobu ovlaštenu za obavljanje 
poslova ravnatelja te u roku od 30 dana od dana razrješenja raspisuje 
javni natječaj za imenovanje ravnatelja.

Zamjenik ravnatelja
Članak 11.

(1) Ravnatelj ima zamjenika koji ga zamjenjuje u slučaju odsut-
nosti u skladu s odredbama Statuta Centra.

(2) Odredbe članka 10. ovoga Zakona na odgovarajući način 
primjenjuju se i na zamjenika ravnatelja.

Nadležnost ravnatelja
Članak 12.

(1) Ravnatelj rukovodi radom Centra te je odgovoran za njegov rad.
(2) Ravnatelj zastupa Centar samostalno i pojedinačno.

uređen sustav proračuna i podzakonski propisi doneseni na temelju 
tog zakona.

Zabrana provedbe stečajnog i predstečajnog postupka
Članak 5.

Nad Centrom se ne može provesti stečajni niti predstečajni 
postupak.

II. USTROJ I FINANCIRANJE CENTRA

Vlasničko tijelo Centra
Članak 6.

Osnivačka prava Republike Hrvatske u Centru izvršava Vlada 
Republike Hrvatske.

Tijela Centra
Članak 7.

Tijela Centra su Upravno vijeće i ravnatelj.

Upravno vijeće
Članak 8.

(1) Upravno vijeće ima pet članova i čine ga:
– ministar nadležan za poslove financija koji je ujedno i pred-

sjednik Upravnog vijeća
– ministar nadležan za poslove gospodarstva
– ministar nadležan za poslove mora, prometa i infrastrukture
– ministar nadležan za poslove pravosuđa
– predstavnik Ureda predsjednika Vlade Republike Hrvatske.
(2) Odluku o imenovanju i razrješenju članova Upravnog vijeća 

donosi Vlada Republike Hrvatske.

Nadležnost Upravnog vijeća
Članak 9.

Upravno vijeće:
1. donosi Statut Centra
2. donosi Poslovnik o radu Upravnog vijeća
3. imenuje i razrješuje ravnatelja Centra
4. sklapa ugovor o radu s ravnateljem Centra
5. određuje poslovnu adresu Centra
6. donosi odluke o raspolaganju dionicama i poslovnim udjeli-

ma Republike Hrvatske u ostalim trgovačkim društvima, imovinom 
Centra i ostalom imovinom kojom upravlja Centar čija procijenjena 
vrijednost prelazi iznos od 1.000.000,00 eura

7. daje suglasnost ravnatelju na godišnje i srednjoročne planove 
Centra te prati njihovo izvršenje

8. donosi financijski plan Centra i usvaja izvještaj o izvršenju 
financijskog plana Centra

9. donosi odluke o restrukturiranju i troškovima restrukturira-
nja ostalih trgovačkih društava

10. nadzire rad ravnatelja i poslovanje Centra
11. obavlja druge poslove propisane ovim Zakonom, zakonom 

koji uređuje pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvatske, zako-
nom koji uređuje sustav proračuna i Statutom Centra.
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Statut Centra
Članak 16.

(1) Statutom Centra se, sukladno ovom Zakonu, uređuju ovlasti 
i način rada tijela Centra te druga pitanja od važnosti za obavljanje 
poslova i djelatnosti te javnih ovlasti Centra.

(2) Statut Centra stupa na snagu osmoga dana od dana objave 
na mrežnoj stranici Centra.

III. DJELATNOSTI I POSLOVI TE JAVNE OVLASTI 
CENTRA

Djelatnosti i poslovi Centra
Članak 17.

(1) Osim poslova propisanih zakonom koji uređuje pravne oso-
be u vlasništvu Republike Hrvatske, Centar obavlja i sljedeće poslove 
i djelatnosti:

1. sudjeluje u predstečajnim postupcima koji se vode nad osta-
lim trgovačkim društvima u kojima Centar izvršava članska prava 
Republike Hrvatske sukladno odredbama zakona koji uređuje pred-
stečajni postupak

2. sudjeluje u restrukturiranju ostalih trgovačkih društava u 
kojima Centar izvršava članska prava Republike Hrvatske

3. obavlja druge poslove i djelatnosti propisane posebnim pro-
pisima.

(2) Centar može na temelju punomoći osoba javnog prava, u 
njihovo ime i za njihov račun, raspolagati njihovom imovinom.

(3) Za obavljanje poslova iz stavka 2. ovoga članka Centar nema 
pravo na posebnu naknadu.

(4) Osobe javnog prava iz stavka 2. ovoga članka, u smislu ovo-
ga Zakona, su osobe koje su obvezne postupati u skladu s propisima 
koji uređuju javnu nabavu, osim trgovačkih društava.

(5) U obavljanju poslova iz stavka 1. ovoga članka te pri do-
nošenju odluka o raspolaganju dionicama i poslovnim udjelima u 
ostalim trgovačkim društvima, u kojima Republika Hrvatska ima 
prevladavajući utjecaj, sukladno zakonu koji uređuje pravne osobe 
u vlasništvu Republike Hrvatske, Centar će se savjetovati i s pred-
stavnicima udruga sindikata i poslodavaca više razine.

(6) Postupak savjetovanja iz stavka 5. ovoga članka detaljnije će 
se urediti Statutom Centra.

(7) Centar obavlja i druge poslove koje Vlada Republike Hrvat-
ske odredi odlukom.

Javne ovlasti Centra
Članak 18.

(1) Centar kao javne ovlasti obavlja sljedeće poslove:
1. potvrđuje procijenjenu i neprocijenjenu imovinu u postupku 

pretvorbe i privatizacije društvenih poduzeća
2. u upravnom postupku ustupa dionice odnosno obveznice Re-

publike Hrvatske bez naknade hrvatskim ratnim vojnim invalidima 
iz Domovinskog rata (u daljnjem tekstu: HRVI iz Domovinskog rata) 
i članovima uže i šire obitelji smrtno stradaloga odnosno nestaloga 
hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata

3. izvršava pravomoćna rješenja nadležnih upravnih tijela žu-
panija odnosno Grada Zagreba o utvrđivanju prava na naknadu su-
kladno zakonu koji uređuje naknadu za imovinu oduzetu za vrijeme 
jugoslavenske komunističke vladavine

(3) Ravnatelj sklapa pravne poslove, donosi opće akte i odluke 
koje se odnose na unutarnju organizaciju, radne odnose i rad Cen-
tra, osim ako ovim Zakonom ili Statutom Centra nije određeno da 
ih donosi Upravno vijeće.

(4) Ravnatelj donosi godišnje i srednjoročne planove rada Cen-
tra, podnosi ih na suglasnost Upravnom vijeću te izvještava Upravno 
vijeće o njihovu izvršavanju.

(5) Ravnatelj donosi odluke o upravljanju i raspolaganju dio-
nicama i poslovnim udjelima Republike Hrvatske u ostalim trgo-
vačkim društvima, imovinom Centra i ostalom imovinom kojom 
upravlja Centar čija je procijenjena vrijednost niža ili jednaka iznosu 
od 1.000.000,00 eura.

(6) Ravnatelj po predaji godišnjih financijskih izvještaja Cen-
tra donosi odluku o uplati viška ostvarenih prihoda i primitaka 
nad rashodima i izdacima Centra u državni proračun Republike 
Hrvatske.

(7) Ravnatelj obavlja i druge poslove propisane ovim Zakonom, 
zakonom koji uređuje pravne osobe u vlasništvu Republike Hrvat-
ske, zakonom koji uređuje sustav proračuna i Statutom Centra.

Primici
Članak 13.

O primicima ravnatelja i zamjenika ravnatelja odlučuje Uprav-
no vijeće u skladu sa zakonom koji uređuje pravne osobe u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske.

Radnici Centra
Članak 14.

Na pravni status radnika Centra primjenjuju se opći propisi o 
radu.

Financiranje Centra
Članak 15.

(1) Centar je izvanproračunski korisnik državnog proračuna 
Republike Hrvatske.

(2) Centar se financira:
1. iz primitaka od prodaje dionica i poslovnih udjela u trgo-

vačkim društvima koja se smatraju ostalim trgovačkim društvima 
prema zakonu koji uređuje pravne osobe u vlasništvu Republike 
Hrvatske (u daljnjem tekstu: ostala trgovačka društva) čiji je imatelj 
Republika Hrvatska

2. iz prihoda od isplate dividende ili udjela u dobiti ostalih tr-
govačkih društava čijih dionica odnosno poslovnih udjela je imatelj 
Republika Hrvatska i

3. iz drugih izvora.
(3) U državnom proračunu Republike Hrvatske mogu se osigu-

rati dodatna sredstva za potrebe poslovanja Centra sukladno fiskal-
nim mogućnostima.

(4) Centar nije obveznik plaćanja sudskih pristojbi i upravnih 
pristojbi te poreza na dobit, osim u slučajevima propisanim propi-
sima koji uređuju porez na dobit.

(5) U roku od 30 dana od dana predaje godišnjih financijskih 
izvještaja višak ostvarenih prihoda i primitaka nad rashodima i izda-
cima Centar uplaćuje u državni proračun Republike Hrvatske.

(6) Za obveze Centra jamči Republika Hrvatska solidarno i ne-
ograničeno.
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(2) Neprocijenjenom imovinom, u smislu ovoga Zakona, sma-
traju se i prava na stanovima koja su društvena poduzeća u po-
stupku pretvorbe prenijela fondovima u stambenom i komunalnom 
gospodarstvu, a koji nisu prodani nositeljima stanarskog prava na 
temelju Zakona o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo 
(»Narodne novine«, br. 27/91., 33/91., 33/92., 43/92., 69/92., 25/93., 
48/93., 2/94., 44/94., 47/94., 58/95., 11/96., 11/97., 68/98., 96/99., 
120/00. i 78/02.).

(3) Neprocijenjena imovina iz stavaka 1. i 2. ovoga članka je 
imovina Republike Hrvatske.

(4) Centar će, na zahtjev nadležnog državnog odvjetništva, iz-
dati potvrdu o nekretninama koje nisu procijenjene ni unesene u 
temeljni kapital kao javnu ispravu.

(5) Na temelju potvrde iz stavka 4. ovoga članka provest će se 
uknjižba prava vlasništva Republike Hrvatske u zemljišnim knjiga-
ma.

(6) Prava Republike Hrvatske na imovinu iz stavaka 1. i 2. 
ovoga članka i prava po osnovi te imovine ne podliježu zastari niti 
posljedicama neprijavljivanja u predstečajnom postupku.

(7) Ako je trgovačko društvo koje je pravni sljednik društvenog 
poduzeća raspolagalo ili opteretilo neprocijenjenu imovinu u korist 
trećih osoba, a pod uvjetom da je treća osoba u dobroj vjeri stekla 
pravo vlasništva odnosno založno pravo na neprocijenjenoj imovini, 
nadležno državno odvjetništvo može, umjesto stvarnopravnog za-
htjeva protiv trgovačkog društva, prihvatiti isplatu tržišne vrijednosti 
neprocijenjene imovine u trenutku podnošenja zahtjeva za isplatu 
prema trgovačkom društvu.

(8) Zahtjev za naknadu iz stavka 7. ovoga članka smatra se 
stvarnopravnim zahtjevom.

Uvjerenje o procijenjenim nekretninama
Članak 22.

(1) Centar, na zahtjev stranke, izdaje uvjerenje o nekretninama 
procijenjenim u temeljni kapital kao javnu ispravu o činjenicama o 
kojima Centar vodi službenu evidenciju, a za potrebe upisa prava 
vlasništva nekretnina u zemljišne knjige odnosno polaganja u zbirku 
isprava.

(2) Uvjerenjem o procijenjenim nekretninama potvrđuju se 
nekretnine koje su procijenjene u vrijednost društvenog kapita-
la društvenog poduzeća u postupku pretvorbe na temelju Zakona 
o pretvorbi društvenih poduzeća (»Narodne novine«, br. 19/91., 
83/92., 94/93., 2/94., 9/95. i 118/99.) odnosno koje su unesene u 
temeljni kapital trgovačkog društva u postupku privatizacije na te-
melju Zakona o privatizaciji (»Narodne novine«, br. 21/96., 71/98., 
16/98. i 73/00.).

(3) Uvjerenjem o procijenjenim nekretninama potvrđuju se 
i nekretnine koje su u vrijednost društvenog kapitala u postupku 
pretvorbe društvenog poduzeća unesene po knjigovodstvenoj vri-
jednosti, a u protuvrijednosti kojih je rješenjem o suglasnosti na tu 
pretvorbu određena rezervacija dionica odnosno poslovnih udjela.

(4) Centar naplaćuje naknadu za izdavanje uvjerenja iz stavka 
1. ovoga članka, osim kada uvjerenja izdaje na zahtjev nadležnog 
državnog odvjetništva i tijela državne uprave.

(5) Nekretnine koje nisu uvjerenjem iz stavka 1. ovoga članka 
ili uvjerenjem odnosno rješenjem pravnih prednika Centra potvr-
đene procijenjenim, jesu neprocijenjene nekretnine u smislu ovoga 
Zakona i zakona koji uređuje neprocijenjeno građevinsko zemljište.

(6) Ministar financija pravilnikom propisuje visinu naknade za 
izdavanje uvjerenja iz stavka 1. ovoga članka.

4. u upravnom postupku ukida rezervaciju dionica i poslov-
nih udjela određenu zbog neriješenih imovinskopravnih odnosa na 
procijenjenim nekretninama i rezervaciju dionica i poslovnih udjela 
izdanih u protuvrijednosti imovine uključene u vrijednosti društve-
noga kapitala po knjigovodstvenoj vrijednosti, s time da rezervaciju 
određenu radi osiguranja naknade prijašnjim vlasnicima procijenje-
nih nekretnina ukida pod uvjetom da u odnosu na te nekretnine nije 
podnesen zahtjev sukladno zakonu koji uređuje naknadu za imovinu 
oduzetu za vrijeme jugoslavenske komunističke vladavine ili je taj 
zahtjev pravomoćno odbijen

5. izdaje potvrde o usklađenosti geodetskog elaborata s uvjere-
njem odnosno rješenjem Centra ili uvjerenjem odnosno rješenjem 
njegovih pravnih prednika kojim se utvrđuju nekretnine koje su 
procijenjene u vrijednost društvenog kapitala društvenog poduze-
ća u postupku pretvorbe na temelju Zakona o pretvorbi društvenih 
poduzeća (»Narodne novine«, br. 19/91., 83/92., 94/93., 2/94., 9/95. 
i 118/99.) odnosno koje su unesene u temeljni kapital trgovačkog 
društva u postupku privatizacije na temelju Zakona o privatizaciji 
(»Narodne novine«, br. 21/96., 71/97., 16/98. i 73/00.), kao javne 
isprave o činjenicama o kojima vodi službenu evidenciju

6. obavlja i druge javne ovlasti određene posebnim propisima.
(2) Protiv rješenja Centra u upravnim postupcima nije dopu-

štena žalba, ali se može pokrenuti upravni spor.

Zastupanje Republike Hrvatske
Članak 19.

(1) Centar je ovlašten zastupati Republiku Hrvatsku u svim 
sudskim i upravnim postupcima te drugim postupcima koji su ve-
zani ili su proizašli iz obavljanja djelatnosti i poslova Centra propisa-
nih člankom 17. ovoga Zakona te iz obavljanja javnih ovlasti Centra 
propisanih člankom 18. ovoga Zakona.

(2) Centar može na temelju punomoći za obavljanje poslova 
zastupanja iz stavka 1. ovoga članka ovlastiti nadležno državno od-
vjetništvo ili drugu ovlaštenu osobu.

Raspolaganje i stjecanje dionica i poslovnih udjela
Članak 20.

Na raspolaganje i stjecanje dionica i poslovnih udjela u ostalim 
trgovačkim društvima te na postupke koji prethode raspolaganju i 
stjecanju dionica i poslovnih udjela u ostalim trgovačkim društvima 
primjenjuju se odredbe zakona koji uređuje pravne osobe u vlasniš-
tvu Republike Hrvatske i podzakonski akti doneseni na temelju tog 
zakona.

Neprocijenjena imovina u postupku pretvorbe i privatizacije
Članak 21.

(1) Neprocijenjena imovina, u smislu ovoga Zakona, su dionice 
u trgovačkim društvima, poslovni udjeli u trgovačkim društvima, 
građevinska zemljišta, poslovni prostori, stanovi, pokretnine i traž-
bine koje nisu, u cijelosti ili u dijelu, procijenjene u vrijednost druš-
tvenog kapitala društvenog poduzeća u postupku pretvorbe na te-
melju Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća (»Narodne novine«, 
br. 19/91., 83/92., 94/93., 2/94., 9/95. i 118/99.) odnosno koje nisu 
unesene u temeljni kapital trgovačkog društva u postupku privatiza-
cije na temelju Zakona o privatizaciji (»Narodne novine«, br. 21/96., 
71/97., 16/98. i 73/00.), a na kojoj su pravo korištenja, upravljanja i 
raspolaganja imala društvena poduzeća.
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(6) Pravo na dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske iz 
stavaka 1. i 2. ovoga članka utvrđuje se rješenjem koje na zahtjev 
stranke donosi Centar, protiv kojeg nije dopuštena žalba, ali se može 
pokrenuti upravni spor.

(7) Dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske koje su-
kladno stavku 1. ovoga članka pripadaju HRVI-ju iz Domovinskog 
rata, a koji su umrli nakon podnošenja zahtjeva Centru ili njegovim 
pravnim prednicima za prijenosom tih dionica, raspoređuju se na 
njihove zakonske nasljednike prvog i drugog nasljednog reda prema 
pravomoćnom rješenju o nasljeđivanju.

Nadzor nad provedbom zakona
Članak 24.

Upravni nadzor nad poslovima koji su Centru povjereni ovim 
Zakonom te nadzor zakonitosti rada i općih akata Centra obavlja 
Ministarstvo financija.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Imenovanje Upravnog vijeća i ravnatelja te donošenje 
Statuta Centra

Članak 25.
(1) Vlada Republike Hrvatske će u roku od 30 dana od dana 

stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti odluku iz članka 8. stavka 
2. ovoga Zakona.

(2) Upravno vijeće dužno je u roku od tri mjeseca od dana 
imenovanja donijeti Statut Centra.

(3) Do stupanja na snagu Statuta Centra iz članka 16. ovoga 
Zakona ostaje na snazi Statut Centra, KLASA: 024-04/20-03/4, UR-
BROJ: 360-00/01-2020-20, od 29. rujna 2020.

(4) Upravno vijeće dužno je u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu Statuta Centra imenovati ravnatelja Centra.

Nastavak rada Centra
Članak 26.

(1) Upravno vijeće Centra imenovano sukladno odredbama 
Zakona o upravljanju državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 
52/18. i 155/23.) nastavlja obavljati poslove iz nadležnosti Upravnog 
vijeća propisane ovim Zakonom do imenovanja Upravnog vijeća u 
skladu s člankom 25. stavkom 1. ovoga Zakona.

(2) Ravnatelj Centra imenovan sukladno odredbama Zakona 
o upravljanju državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 
155/23.) nastavlja obavljati poslove iz nadležnosti ravnatelja propi-
sane ovim Zakonom do imenovanja ravnatelja u skladu s člankom 
25. stavkom 4. ovoga Zakona.

Prijenos neotplaćenih dionica
Članak 27.

(1) Neotplaćene dionice kupljene na obročnu otplatu na te-
melju članka 5. stavka 1. točke 1., članaka 2., 2.a, 19., 21.a i 21.b 
Zakona o pretvorbi društvenih poduzeća (»Narodne novine«, br. 
19/91., 83/92., 94/93., 2/94., 9/95. i 118/99.) te članka 5. Zakona o 
privatizaciji (»Narodne novine«, br. 21/96., 71/97., 16/98. i 73/00.) 
mogu se prenijeti na drugu osobu ako se ta osoba obveže preo-
stali dug platiti jednokratno na dan sklapanja ugovora o prijenosu 
dionica.

Ustupanje dionica odnosno obveznica Republike Hrvatske 
HRVI-ju iz Domovinskog rata i članovima uže i šire obitelji 
smrtno stradaloga odnosno nestalog hrvatskog branitelja iz 

Domovinskog rata
Članak 23.

(1) Centar je dužan dionice čiji je imatelj Republika Hrvatska 
odnosno obveznice Republike Hrvatske ustupiti HRVI-ju iz Domo-
vinskog rata te članovima uže i šire obitelji smrtno stradaloga odno-
sno nestalog hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata koji pravo na 
dionice bez naplate nisu ostvarili na temelju Zakona o privatizaciji 
(»Narodne novine«, br. 21/96., 71/98., 16/98. i 73/00.), i to:

1. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 20 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 2450,00 eura

2. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 30 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 3380,00 eura

3. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 40 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 4300,00 eura

4. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 50 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 5230,00 eura

5. HRVI-ju iz Domovinskog rata sa 60 % oštećenja organiz-
ma – dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj 
vrijednosti od 6160,00 eura

6. HRVI-ju iz Domovinskog rata sa 70 % oštećenja organiz-
ma – dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj 
vrijednosti od 7090,00 eura

7. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 80 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 8020,00 eura

8. HRVI-ju iz Domovinskog rata s 90 % oštećenja organizma 
– dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vri-
jednosti od 8950,00 eura

9. HRVI-ju iz Domovinskog rata sa 100 % oštećenja organiz-
ma – dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj 
vrijednosti od 9830,00 eura

10. članovima uže i šire obitelji smrtno stradaloga odnosno ne-
stalog hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata – dionice odnosno 
obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vrijednosti od 9830,00 
eura.

(2) Za svako sljedeće povećanje od 10 % oštećenja organizma 
Centar će HRVI-ju iz Domovinskog rata ustupiti dionice odnosno 
obveznice Republike Hrvatske u nominalnoj vrijednosti od 930,00 
eura.

(3) HRVI iz Domovinskog rata pravo na dionice odnosno obve-
znice Republike Hrvatske ostvaruje na temelju pravomoćnog rješe-
nja kojim je postotak oštećenja organizma utvrđen trajno.

(4) Dionice odnosno obveznice Republike Hrvatske koje su-
kladno stavku 1. ovoga članka pripadaju članovima uže i šire obitelji 
smrtno stradaloga odnosno nestalog hrvatskog branitelja iz Domo-
vinskog rata ustupaju se zakonskim nasljednicima prvog i drugog 
nasljednog reda prema pravomoćnom rješenju o nasljeđivanju.

(5) HRVI iz Domovinskog rata pravo na dionice odnosno obve-
znice Republike Hrvatske ostvaruju u roku i na način propisan za-
konom kojim se uređuju prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog 
rata i članova njihovih obitelji.
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1405
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

O D L U K U
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O ZDRAVSTVENOJ ZAŠTITI
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama zakona o zdrav-

stvenoj zaštiti, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 15. srpnja 
2025.

Klasa: 011-02/25-02/64 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 16. srpnja 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z A K O N
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 

O ZDRAVSTVENOJ ZAŠTITI
Članak 1.

U Zakonu o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 
125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 33/23. i 36/24.) u članku 47. stav-
ku 1. točka 5. mijenja se i glasi:

»5. protiv njega nije pokrenut kazneni postupak ili nije pravo-
moćno osuđen za neko od kaznenih djela iz glave XVI. Kaznenog 
zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15. – 
ispravak, 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23. i 36/24.) 
– Kaznena djela protiv spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona 
– Kaznena djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta«.

Članak 2.
Članak 156. mijenja se i glasi:
»(1) Ne može se primiti u radni odnos za obavljanje poslova 

osoba koja u sustavu zdravstva neposredno u vidu zanimanja pruža 
zdravstvenu zaštitu te koja sudjeluje u dijagnostičkim i terapijskim 
postupcima, a protiv koje je pokrenut kazneni postupak ili koja 
je pravomoćno osuđena za neko od kaznenih djela iz glave XVI. 
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 
61/15. – ispravak, 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23. 
i 36/24.) – Kaznena djela protiv spolne slobode i glave XVII. istoga 
Zakona – Kaznena djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja dje-
teta.

(2) Poslodavac je dužan po službenoj dužnosti pribaviti dokaz 
da osoba iz stavka 1. ovoga članka nije osuđena za kaznena djela iz 
stavka 1. ovoga članka te zatražiti od osobe iz stavka 1. ovoga članka 
dokaz da se protiv nje ne vodi postupak iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Ako je protiv radnika u radnom odnosu u sustavu zdrav-
stva koji neposredno u vidu zanimanja pruža zdravstvenu zaštitu 
ili koji sudjeluje u dijagnostičkim i terapijskim postupcima pokre-
nut kazneni postupak za neko od kaznenih djela iz stavka 1. ovoga 
članka, poslodavac će udaljiti tog radnika od obavljanja poslova do 
obustave kaznenog postupka odnosno najduže do pravomoćnosti 
sudske presude.

(4) Za vrijeme udaljenja od obavljanja poslova iz stavka 3. ovo-
ga članka radniku pripada naknada plaće u iznosu od 60 %, a ako 
uzdržava obitelj, 80 % od osnovne plaće radnika uvećane za dodatak 
za radni staž koju bi ostvario da je radio. 

(2) Obveza jednokratne otplate duga na dan sklapanja ugovora 
iz stavka 1. ovoga članka ne odnosi se na zakonskog nasljednika.

Ispunjenje obveze naknade
Članak 28.

Obvezu naknade osobama koje su ovlaštenici prava na naknadu 
za imovinu oduzetu za vrijeme jugoslavenske komunističke vladavi-
ne u dionicama ili poslovnim udjelima Centar može ispuniti isklju-
čivo prijenosom dionica ili poslovnih udjela čiji je imatelj Republika 
Hrvatska.

Dovršetak započetih postupaka
Članak 29.

(1) Postupci iz nadležnosti Centra započeti sukladno Zakonu 
o upravljanju državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 
155/23.) dovršit će se po odredbama tog Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u postupcima započe-
tima sukladno članku 66. stavku 2. podstavku 2. i stavku 3. Zakona 
o upravljanju državnom imovinom (»Narodne novine«, br. 52/18. i 
155/23.) neotplaćene dionice i poslovni udjeli prenose se u vlasniš-
tvo Republike Hrvatske.

Članak 30.
Višak ostvarenih prihoda nad rashodima za prvo godišnje obra-

čunsko razdoblje nakon stupanja na snagu ovoga Zakona Centar nije 
dužan uplatiti u državni proračun Republike Hrvatske.

Donošenje podzakonskog akta
Članak 31.

(1) Ministar financija će u roku od 90 dana od stupanja na 
snagu ovoga Zakona donijeti pravilnik iz članka 22. stavka 6. ovoga 
Zakona.

(2) Do stupanja na snagu pravilnika iz stavka 1. ovoga članka 
ostaje na snazi Pravilnik o visini naknade za izdavanje uvjerenja o 
nekretninama procijenjenim u postupku pretvorbe ili privatizacije 
(»Narodne novine«, br. 81/18.).

Prestanak važenja propisa
Članak 32.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Odluka 
o visini naknade za upravljanje i raspolaganje dionicama i udjelima 
kojima upravlja Centar za restrukturiranje i prodaju (»Narodne no-
vine«, br. 39/19.).

Stupanje Zakona na snagu
Članak 33.

Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 
snagu 1. listopada 2025.

Klasa: 022-02/25-01/37 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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Članak 8.
Članak 174. briše se.

Članak 9.
Članak 175. mijenja se i glasi:
»(1) Ministarstvo može priznati pripravnički staž obavljen u 

inozemstvu zdravstvenom radniku koji je završio obrazovanje u Re-
publici Hrvatskoj i ima obvezu obaviti pripravnički staž i položiti 
stručni ispit.

(2) Zdravstvenom radniku iz stavka 1. ovoga članka koji je 
ostvario stručno iskustvo u profesiji za koju traži priznavanje Mi-
nistarstvo će priznati, sukladno zakonu kojim se uređuju regulira-
ne profesije i priznavanje inozemnih stručnih kvalifikacija, stručno 
iskustvo u predmetnoj djelatnosti tijekom postupka priznavanja 
pripravničkog staža.

(3) Zdravstveni radnik iz stavka 1. ovoga članka Ministarstvu 
podnosi zahtjev za donošenje rješenja o priznavanju pripravničkog 
staža i položenog stručnog ispita.

(4) Ministarstvo donosi rješenje u roku od 30 dana od dana 
podnošenja urednog zahtjeva iz stavka 3. ovoga članka.

(5) Protiv rješenja iz stavka 4. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, već se može pokrenuti upravni spor.«.

Članak 10.
Članak 176. briše se.

Članak 11.
U članku 242. stavku 1. točka 20. mijenja se i glasi:
»20. primi u radni odnos za obavljanje poslova osobu koja u 

sustavu zdravstva neposredno u vidu zanimanja pruža zdravstvenu 
zaštitu te koja sudjeluje u dijagnostičkim i terapijskim postupcima, 
a protiv koje je pokrenut kazneni postupak ili koja je pravomoćno 
osuđena za neko od kaznenih djela iz glave XVI. Kaznenog zakona 
(»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15. – ispravak, 
101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23. i 36/24.) – Kazne-
na djela protiv spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona – Kaznena 
djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (članak 156. stavak 
1.)«.

Točka 21. briše se.
Dosadašnje točke 22. do 27. postaju točke 21. do 26.
U stavku 3. riječi: »22. i 25.« zamjenjuju se riječima: »21. i 24.«.

Članak 12.
Iza članka 244.a dodaje se članak 244.b koji glasi:

»Članak 244.b
Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit 

će se za prekršaj ravnatelj zdravstvene ustanove ako:
1. ne udalji od obavljanja poslova radnika protiv kojeg je po-

krenut kazneni postupak za neko od kaznenih djela iz članka 156. 
stavka 1. ovoga Zakona (članak 156. stavak 3.)

2. ne otkaže ugovor o radu radniku koji je pravomoćno osuđen 
za neko od kaznenih djela iz članka 156. stavka 1. ovoga Zakona 
(članak 156. stavak 5.).«.

Članak 13.
U članku 245. stavku 1. točke 16. i 17. mijenjaju se i glase:
»16. primi u radni odnos za obavljanje poslova osobu koja u 

sustavu zdravstva neposredno u vidu zanimanja pruža zdravstvenu 
zaštitu te koja sudjeluje u dijagnostičkim i terapijskim postupcima, a 

(5) Ako radnik u radnom odnosu u sustavu zdravstva koji ne-
posredno u vidu zanimanja pruža zdravstvenu zaštitu ili koji sudje-
luje u dijagnostičkim i terapijskim postupcima bude pravomoćno 
osuđen za neko od kaznenih djela iz stavka 1. ovoga članka, poslo-
davac će otkazati ugovor o radu bez obveze poštivanja propisanog ili 
ugovorenog otkaznog roka izvanrednim otkazom ugovora o radu, u 
roku od 15 dana od dana saznanja za pravomoćnu osudu, a nakon 
isteka tog roka redovitim otkazom ugovora o radu, u kojem će sluča-
ju poslodavac, istodobno uz otkazivanje ugovora o radu, tog radnika 
osloboditi obveze rada tijekom otkaznog roka.

(6) Ako je pravomoćnim rješenjem obustavljen kazneni postu-
pak pokrenut protiv radnika u radnom odnosu u sustavu zdravstva 
koji neposredno u vidu zanimanja pruža zdravstvenu zaštitu odno-
sno koji sudjeluje u dijagnostičkim i terapijskim postupcima ili je 
pravomoćnom presudom oslobođen od odgovornosti ili je u odnosu 
na radnika donesena pravomoćna odbijajuća presuda, poslodavac će 
mu nadoknaditi razliku između isplaćenog postotka i punog iznosa 
naknade plaće iz stavka 4. ovoga članka od prvoga dana udaljenja.«.

Članak 3.
U članku 168. oznaka stavka 1. briše se.
Stavci 2. do 5. brišu se.

Članak 4.
Članak 169. briše se.

Članak 5.
Članak 170. briše se.

Članak 6.
Članak 171. mijenja se i glasi:
»(1) Odobrenje za samostalan rad je javna isprava koju prema 

posebnome zakonu izdaje nadležna komora nakon stečene stručne 
kvalifikacije.

(2) Odobrenjem za samostalan rad iz stavka 1. ovoga članka 
zdravstveni radnik stječe pravo samostalno obavljati poslove u svojoj 
struci.«.

Članak 7.
Članak 173. mijenja se i glasi:
»(1) Zdravstvenom radniku primalji – asistentici, fizioterapeut-

skom tehničaru, prvostupniku fizioterapije, zdravstveno-laboratorij-
skom tehničaru, prvostupniku medicinsko-laboratorijske dijagnosti-
ke, sanitarnom inženjeru, sanitarnom tehničaru, prvostupniku radne 
terapije, prvostupniku radiološke tehnologije, dentalnom tehničaru, 
dentalnom asistentu kojem je izdano odobrenje za samostalan rad 
i koji se prvi put zapošljava u zdravstvenoj ustanovi, trgovačkom 
društvu koje obavlja zdravstvenu djelatnost ili kod privatnog zdrav-
stvenog radnika u zanimanju za koje je stekao stručnu kvalifikaciju 
osigurava se rad pod nadzorom.

(2) Farmaceutski tehničar može raditi pod nadzorom u zdrav-
stvenoj ustanovi ili kod privatnog zdravstvenog radnika. 

(3) Rad pod nadzorom iz stavaka 1. i 2. ovoga članka nije ob-
vezan, a može trajati najdulje tri mjeseca.

(4) Nadzor nad radom zdravstvenih radnika iz stavaka 1. i 
2. ovoga članka provodi zdravstveni radnik najmanje iste stručne 
kvalifikacije s radnim stažem u struci od najmanje tri godine kojeg 
odredi ravnatelj zdravstvene ustanove odnosno osoba ovlaštena za 
vođenje poslova trgovačkog društva koje obavlja zdravstvenu djelat-
nost te privatni zdravstveni radnik.«.
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Članak 16.
Zdravstveni radnici iz članka 15. stavaka 1., 3. i 5. ovoga Zako-

na kojima je nakon stečene stručne kvalifikacije izdano odobrenje 
za samostalan rad prilikom prvog zapošljavanja u zanimanju za koje 
su stekli stručnu kvalifikaciju u zdravstvenoj ustanovi, trgovačkom 
društvu koje obavlja zdravstvenu djelatnost ili kod privatnog zdrav-
stvenog radnika, od dana stupanja na snagu ovoga Zakona mogu 
raditi pod nadzorom sukladno članku 7. ovoga Zakona.

Članak 17.
Zdravstvenom radniku iz članka 15. stavaka 4. i 6. ovoga Zakona 

koji je, u skladu s člankom 168. stavkom 4. Zakona o zdravstvenoj za-
štiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 
33/23. i 36/24), obavio pripravnički staž, položio stručni ispit i u istom 
zdravstvenom usmjerenju završio prijediplomski studij fizioterapije ili 
medicinsko-laboratorijske dijagnostike odnosno prijediplomski ili di-
plomski studij sanitarnog inženjerstva, nadležna komora obvezna je 
izdati odobrenje za samostalan rad na temelju dokaza o završenom 
prijediplomskom ili diplomskom studiju bez ponovnog obavljanja pri-
pravničkog staža i ponovnog polaganja stručnog ispita.

Članak 18.
Svi postupci za priznavanje pripravničkog staža i polaganje struč-

nog ispita započeti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona završit će 
se po odredbama Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 
100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22., 33/23. i 36/24.).

Članak 19.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/58 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

ODBOR ZA USTAV, POSLOVNIK I 
POLITIČKI SUSTAV HRVATSKOGA 

SABORA
1406

Na temelju članaka 7., 9. i 10. Zakona o financiranju političkih 
aktivnosti, izborne promidžbe i referenduma (»Narodne novine«, br. 
29/19. i 98/19.) i članka 60. Poslovnika Hrvatskoga sabora (»Na-
rodne novine« br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20., 
123/20. i 86/23.) Odbor za Ustav, Poslovnik i politički sustav Hrvat-
skoga sabora na sjednici održanoj 27. lipnja 2025. godine donio je

O D L U K U
O RASPOREĐIVANJU SREDSTAVA ZA RAD 

POLITIČKIH STRANAKA I NEZAVISNIH 
ZASTUPNIKA

I.
U Državnom proračunu Republike Hrvatske za 2025. godinu 

osigurana su sredstava za rad političkih stranaka u 2025. godini u 
iznosu od 11.621.345,00 eura.

protiv koje je pokrenut kazneni postupak ili koja je pravomoćno osu-
đena za neko od kaznenih djela iz glave XVI. Kaznenog zakona (»Na-
rodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15. – ispravak, 101/17., 
118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23. i 36/24.) – Kaznena djela 
protiv spolne slobode i glave XVII. istoga Zakona – Kaznena djela 
spolnog zlostavljanja i iskorištavanja djeteta (članak 156. stavak 1.)

17. ne udalji od obavljanja poslova radnika protiv kojeg je po-
krenut kazneni postupak za neko od kaznenih djela iz članka 156. 
stavka 1. ovoga Zakona (članak 156. stavak 3.)«.

Iza točke 17. dodaje se nova točka 18. koja glasi:
»18. ne raskine radni odnos s radnikom koji je pravomoćno 

osuđen za neko od kaznenih djela iz članka 156. stavka 1. ovoga 
Zakona (članak 156. stavak 5.)«.

Dosadašnje točke 18. do 21. postaju točke 19. do 22.«.

Članak 14.
U članku 246. točka 30. mijenja se i glasi:
»30. obavlja poslove u sustavu zdravstva neposredno u vidu 

zanimanja pružajući zdravstvenu zaštitu te koji sudjeluje u dijagno-
stičkim i terapijskim postupcima, a protiv njega je pokrenut kazneni 
postupak ili je pravomoćno osuđen za neko od kaznenih djela iz gla-
ve XVI. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 
56/15., 61/15. – ispravak, 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 
114/23. i 36/24.) – Kaznena djela protiv spolne slobode i glave XVII. 
istoga Zakona – Kaznena djela spolnog zlostavljanja i iskorištavanja 
djeteta (članak 156. stavak 1.)«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 15.

(1) Zdravstveni radnici iz članka 168. stavka 2. Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 
156/22., 33/23. i 36/24.) koji su upisali strukovnu školu za zvanje pri-
malja – asistentica, fizioterapeutski tehničar, zdravstveno-laboratorijski 
tehničar, sanitarni tehničar, dentalni tehničar, dentalni asistent i farma-
ceutski tehničar u školskoj godini 2021./2022. i nakon toga nisu obvezni 
obaviti pripravnički staž niti položiti stručni ispit.

(2) Zdravstveni radnici iz stavka 1. ovoga članka koji su upisali 
strukovnu školu prije školske godine 2021./2022. obvezni su obaviti 
pripravnički staž i položiti stručni ispit sukladno propisima važećim 
na dan upisa.

(3) Zdravstveni radnici iz članka 168. stavka 2. Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti (»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 
119/22., 156/22., 33/23. i 36/24.) koji su upisali prijediplomski stu-
dij za zvanje prvostupnik fizioterapije, prvostupnik medicinsko-la
boratorijske dijagnostike, prvostupnik radne terapije, prvostupnik 
radiološke tehnologije i sanitarni inženjer u akademskoj godini 
2022./2023. i nakon toga nisu obvezni obaviti pripravnički staž niti 
položiti stručni ispit.

(4) Zdravstveni radnici iz stavka 3. ovoga članka koji su upisali 
studij prije akademske godine 2022./2023. obvezni su obaviti pri-
pravnički staž i položiti stručni ispit sukladno propisima važećim 
na dan upisa.

(5) Zdravstveni radnici koji su upisali diplomski studij sanitar-
nog inženjerstva u akademskoj godini 2023./2024. i nakon toga nisu 
obvezni obaviti pripravnički staž niti položiti stručni ispit.

(6) Zdravstveni radnici iz stavka 5. ovoga članka koji su upisali 
studij prije akademske godine 2023./2024. obvezni su obaviti pri-
pravnički staž i položiti stručni ispit sukladno propisima važećim 
na dan upisa.
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7. Centar
(2 zastupnice)� 40.998,97 eura
8. Hrvatski suverenisti
(1 zastupnik i 1 zastupnica)� 39.135,38 eura
9. Nezavisna platforma Sjevera
(2 zastupnika)� 37.271,79 eura 
10. Istarski demokratski sabor
(2 zastupnika)� 37.271,79 eura
11. Hrvatska socijalno-liberalna stranka
(2 zastupnika)� 37.271,79 eura
12. Građansko-liberalni savez
(1 zastupnica)� 20.499,49 eura
13. Dalija Orešković i ljudi s imenom i prezimenom
(1 zastupnica)� 20.499,49 eura
14. Hrvatska demokršćanska stranka
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
15. Hrvatska stranka umirovljenika
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
16. Hrvatska seljačka stranka
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
17. Nezavisni
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
18. Fokus
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
19. Hrvatska narodna stranka – liberalni demokrati
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
20. Pravo i pravda
(1 zastupnik)� 18.635,90 eura
21. Armin Hodžić
(nezavisni zastupnik)� 18.635,90 eura
22. Robert Jankovics
(nezavisni zastupnik)� 18.635,90 eura
23. Furio Radin
(nezavisni zastupnik)� 18.635,90 eura
24. Vladimir Bilek
(nezavisni zastupnik)� 18.635,90 eura
25. Veljko Kajtazi
(nezavisni zastupnik)� 18.635,90 eura.

IV.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o ras-

poređivanju sredstava za rad političkih stranaka i nezavisnih zastu-
pnika (»Narodne novine« br. 16/25.).

V.
Ova Odluka objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. srpnja 2025. godine.
Klasa: 400-06/25-01/17 
Urbroj: 6521-1-25-1 
Zagreb, 27. lipnja 2025.

Predsjednik 
Odbora za Ustav, Poslovnik 

i politički sustav 
dr. sc. Ivan Malenica, v. r.

Dio sredstava za rad političkih stranaka i nezavisnih zastupnika 
u razdoblju od 1. siječnja do 31. ožujka 2025. godine, isplaćen je u 
iznosu od 2.905.336,25 eura te od 1. travnja do 30. lipnja 2025. go-
dine, isplaćen je u iznosu od 2.905.336,25 eura, sve sukladno Odluci 
o raspoređivanju sredstava za rad političkih stranaka i nezavisnih 
zastupnika (»Narodne novine«, br. 16/25.).

Ovom Odlukom raspoređuju se preostala sredstva za rad po-
litičkih stranaka i nezavisnih zastupnika u iznosu od 2.905.336,25 
eura za razdoblje od 1. srpnja do 30. rujna 2025. godine te u iznosu 
od 2.905.336,25 eura za razdoblje od 1. listopada do 31. prosinca 
2025. godine.

Za svakog zastupnika podzastupljenog spola pripada i pravo na 
naknadu u visini od 10 % iznosa predviđenog za svakog zastupnika. 
Podzastupljenost spola postoji ako je zastupljenost jednog spola u 
Hrvatskome saboru niža od 40 %.

Zakonska obveza za redovito financiranje političkih stranaka i 
nezavisnih zastupnika za razdoblje od 1. srpnja do 30. rujna 2025. 
godine iznosi 2.905.336,25 eura te za razdoblje od 1. listopada do 
31. prosinca 2025. godine iznosi 2.905.336,25 eura.

II.
Sukladno točki I. ove Odluke za razdoblje 1. srpnja do 30. rujna 

2025. godine te za razdoblje od 1. listopada do 31. prosinca 2025. 
godine raspoređuju se sredstva za rad političkih stranaka i nezavi-
snih zastupnika u iznosu od 2.905.336,25 eura.

Sredstva iz stavka 1. ove točke pripadaju političkim strankama 
koje su prema konačnim rezultatima izbora dobile zastupničko mje-
sto u Hrvatskom saboru i nezavisnim zastupnicima.

Sredstva iz stavka 1. ove točke raspoređuju se na način da se 
utvrdi jednak iznos sredstava za svakog zastupnika u Hrvatskom sa-
boru tako da pojedinoj političkoj stranci koja je bila predlagatelj liste 
pripadaju sredstva razmjerno broju dobivenih zastupničkih mjesta 
prema konačnim rezultatima izbora za zastupnike u Hrvatski sabor.

Ako je sa zajedničke liste koju su predložile dvije ili više politič-
kih stranaka, prema konačnim rezultatima izbora, izabran zastupnik 
koji nije član niti jedne od političkih stranaka koje su predložile 
zajedničku listu, sredstva za tog zastupnika raspoređuju se politič-
kim strankama koje su predložile zajedničku listu sukladno njihovu 
sporazumu, a ako sporazum nije zaključen, razmjerno broju osvo-
jenih zastupničkih mjesta.

III.
Prema kriterijima iz točke II. ove Odluke političkim strankama 

i nezavisnim zastupnicima za razdoblje od 1. srpnja do 30. rujna 
2025. godine raspoređuju se sredstva u iznosu od 2.905.336,25 eura 
te za razdoblje od 1. listopada do 31. prosinca 2025. godine u iznosu 
od 2.905.336,25 eura i to:

1. Hrvatska demokratska zajednica
(41 zastupnik i 15 zastupnica)� 1.071.564,04 eura
2. Socijaldemokratska partija Hrvatske
(20 zastupnika i 17 zastupnica)� 721.209,19 eura
3. Domovinski pokret
(11 zastupnika i 1 zastupnica)� 225.494,35 eura
4. Možemo! – Politička platforma
(2 zastupnika i 8 zastupnica)� 201.267,68 eura
5. Most
(8 zastupnika i 1 zastupnica)� 169.586,66 eura
6. Samostalna demokratska srpska stranka
(1 zastupnik i 2 zastupnice)� 59.634,87 eura
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1409
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 8. 

stavka 1. Zakona o Državnoj komisiji za kontrolu postupaka jav-
ne nabave (»Narodne novine«, br. 18/13., 127/13., 74/14., 98/19. i 
41/21.) Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2025. donio je

O D L U K U
O RAZRJEŠENJU DIJELA ČLANOVA DRŽAVNE 

KOMISIJE ZA KONTROLU POSTUPAKA 
JAVNE NABAVE

Razrješuju se dužnosti članice Državne komisije za kontrolu po-
stupaka javne nabave, s danom 18. svibnja 2025., zbog isteka mandata:

‒ JASNICA LOZO
‒ KARMELA DEŠKOVIĆ.
Klasa: 021-04/25-07/56 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

1410
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 8. 

stavka 1. Zakona o Državnoj komisiji za kontrolu postupaka jav-
ne nabave (»Narodne novine«, br. 18/13., 127/13., 74/14., 98/19. i 
41/21.) Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2025. donio je

O D L U K U
O IMENOVANJU PREDSJEDNICE, ZAMJENIKA 

PREDSJEDNICE I ČLANOVA DRŽAVNE KOMISIJE 
ZA KONTROLU POSTUPAKA JAVNE NABAVE

I.
Imenuje se MAJA KUHAR predsjednicom Državne komisije za 

kontrolu postupaka javne nabave.
II.

Za zamjenike predsjednice Državne komisije za kontrolu postu-
paka javne nabave imenuju se:

‒ ZVONIMIR JUKIĆ
‒ DANIJELA ANTOLKOVIĆ.

III.
Za članove Državne komisije za kontrolu postupaka javne na-

bave imenuju se:
‒ OLGA MAJDAK HULJEV
‒ MARIJANA GORTAN KRNIĆ
‒ SANJA BADROV RANIĆ
‒ SAŠA ČALDAREVIĆ
‒ JASNICA LOZO
‒ GORDAN KLIŠANIĆ.
Klasa: 021-04/25-07/49 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

HRVATSKI SABOR
1407

Na temelju članka 110. Ustava Republike Hrvatske i članka 119. 
Poslovnika Hrvatskoga sabora, Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 
2025. donio je

ODLUKU
O ISKAZIVANJU POVJERENJA ČLANICI 

VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
Hrvatski sabor iskazuje povjerenje članici Vlade Republike Hr-

vatske NATAŠI MIKUŠ ŽIGMAN za obavljanje dužnosti ministrice 
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije.

Klasa: 021-03/25-08/6 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

1408
Na temelju članka 81. Ustava Republike Hrvatske i članka 8. 

stavka 1. Zakona o Državnoj komisiji za kontrolu postupaka jav-
ne nabave (»Narodne novine«, br. 18/13., 127/13., 74/14., 98/19. i 
41/21.) Hrvatski sabor na sjednici 15. srpnja 2025. donio je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNICE, ZAMJENICE 
PREDSJEDNICE I DIJELA ČLANOVA DRŽAVNE 

KOMISIJE ZA KONTROLU POSTUPAKA 
JAVNE NABAVE

I.
Razrješuje se MAJA KUHAR dužnosti predsjednice Državne 

komisije za kontrolu postupaka javne nabave, s danom 16. srpnja 
2024., zbog isteka mandata.

II.
Razrješuje se NELICA VIDIĆ dužnosti zamjenice predsjednice 

Državne komisije za kontrolu postupaka javne nabave, s danom 16. 
srpnja 2024., zbog isteka mandata.

III.
Razrješuju se dužnosti članovi Državne komisije za kontrolu 

postupaka javne nabave, s danom 16. srpnja 2024., zbog isteka man-
data:

‒ ALICE BRANDT
‒ ZVONIMIR JUKIĆ
‒ DANIJELA ANTOLKOVIĆ.
Klasa: 021-04/24-07/25 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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8. lučka suprastruktura su građevine na lučkom području, te 
lučki kapitalni pretovarni objekti

9. luka je vodeni i s njim neposredno povezani kopneni prostor 
koji je namijenjen i opremljen za pristajanje, sidrenje i zaštitu plovi-
la, ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj, ili skladištenje robe i/ili ukrcaj i iskrcaj 
putnika, u kojoj se obavljaju različite komplementarne djelatnosti 
koje su s robom ili s plovilom u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj 
ili tehnološkoj vezi

10. manja plovila su čamci i rekreacijska plovila kao što su 
kanu, kajak, gondola, pedalina, daska za jedrenje i sl.

11. ministar je čelnik Ministarstva
12. Ministarstvo je ministarstvo nadležno za unutarnju plovidbu
13. navigacijske karte su elektroničke navigacijske karte – ENC 

koje se izrađuju u skladu s tehničkim specifikacijama Inland ECDIS 
standardom

14. okretište plovila je prostor koji u naravi predstavlja dio akva-
torija na kojem je moguće i dozvoljeno okretanje plovila

15. oprema za pomoć pri plovidbi su uređaji, sustavi ili usluge, 
koji se ne nalaze na plovilima, izrađeni i postavljeni radi podržava-
nja sigurne i učinkovite plovidbe pojedinih plovila kao i ukupnog 
prometa plovila, kao što su obalne i plovne oznake za obilježavanje 
plovnog puta, optički, električni, elektronički i radiokomunikacijski 
navigacijski uređaji i sl.

16. osobna potreba je potreba osobe korisnika i potreba članova 
njegove uže obitelji

17. otpad s plovila je kruti i tekući otpad koji je nastao uslijed 
eksploatacije plovila i održavanja plovila, uključujući uljne i masne 
tekućine te kruti i tekući otpad koji potječe od tereta kojeg plovilo 
prevozi

18. plovilo je objekt unutarnje plovidbe namijenjen za plovidbu 
unutarnjim vodama, a može biti brod, plutajuće postrojenje, ratni 
brod, čamac ili skela i svaki drugi objekt unutarnje plovidbe sposo-
ban za plovidbu

19. pristanište je vodeni dio i s njim neposredno povezani ko-
pneni prostor koji je namijenjen i opremljen za pristajanje, sidrenje 
i zaštitu plovila, ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj i/ili skladištenje tereta i/ili 
ukrcaj i iskrcaj putnika

20. pristanišno područje  je područje na unutarnjim vodama 
kojim upravlja upravitelj pristaništa, a koje se koristi za obavljanje 
djelatnosti predviđenih za određenu vrstu pristaništa sukladno rje-
šenju o otvaranju pristaništa

21. pristan je mjesto na izgrađenoj obali gdje se plovilo prive-
zuje uz obalu ili ponton uz koji se plovilo privezuje

22. privezište je uređeno i opremljeno mjesto na vodnom putu 
za stajanje plovila, uz obalu ili uz plutajući objekt

23. sidrište je obilježeni prostor na vodnom putu uređen i na-
mijenjen za sidrenje i manevriranje brodova

24. skela je plovilo namijenjeno isključivo prijevozu osoba i 
stvari s jedne na drugu obalu unutarnjih voda. Skela se ne smatra 
brodom bez obzira na njenu duljinu i/ili umnožak duljine (L), širine 
(B) i gaza (T) i/ili broj putnika koje prevozi

25. vlastita potreba je potreba fizičke osobe ili obrtnika ili prav-
ne osobe kao logistička potpora svojoj osnovnoj djelatnosti

26. Zakon je zakon kojim se uređuje način upravljanja vodnim 
putovima, lukama i pristaništima unutarnjih voda

27. zimovnik je izgrađeni ili prirodni vodeni prostor na vodnom 
putu uređen i osposobljen kao sigurno sklonište za zaštitu plovila 
od leda, visokog vodostaja ili drugih hidrometeoroloških nepogoda

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
1411

Na temelju članka 167. stavka 1. i članka 204. stavka 8. Zako-
na o plovidbi i lukama unutarnjih voda (»Narodne novine«, broj 
144/21.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 10. srp-
nja 2025. donijela

UREDBU
O LUKAMA I ZIMOVNICIMA UNUTARNJIH VODA

I. UVODNE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovom Uredbom propisuju se tehnički uvjeti kojima mora-
ju udovoljavati luke i pristaništa na unutarnjim vodama u pogledu 
opremljenosti kapaciteta i prometne povezanosti, postupak za otva-
ranje i zatvaranje luka i pristaništa te mjerila za njihovo razvrstava-
nje i promjenu razvrstaja.

(2) Ovom Uredbom propisuju se tehnički uvjeti koje moraju is-
punjavati zimovnici te način njihove klasifikacije, kao i ostala mjesta 
na vodnom putu namijenjena za boravak plovila.

Članak 2.
(1) Odredbe ove Uredbe koje se odnose na luke odgovarajuće se 

primjenjuju i na pristaništa, osim kada je ovom Uredbom drukčije 
propisano.

(2) Za sve ono što nije propisano ovom Uredbom odgovarajuće 
se primjenjuju odredbe Europskog ugovora o glavnim unutarnjim 
plovnim putovima od međunarodnog značaja (AGN) u dijelu koji 
se odnosi na luke od međunarodnog značaja.

Članak 3.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ove Uredbe imaju sljedeće zna-

čenje:
1. boksaža je vrsta lučke usluge kojom se obavlja manevriranje 

plovilima u luci
2. gospodarske djelatnosti su djelatnosti koje se mogu obavljati 

u lučkom području
3. ISUP sustav je Informacijski sustav unutarnje plovidbe kojim 

se osigurava elektroničko poslovanje u dolasku i odlasku plovila iz-
među korisnika sustava u Republici Hrvatskoj

4. lučki akvatorij je vodeni dio luke u sklopu lučkog područja, 
u naravi prostor neposredno uz obalu te izdvojena sidrišta

5. lučke građevine su građevine u smislu propisa kojima se 
uređuje upravno područje gradnje koje služe za obavljanje lučkih 
djelatnosti, a dijele se na lučku infrastrukturu i lučku suprastrukturu

6. lučka infrastruktura su operativne obale i druge lučke ze-
mljišne površine, građevine prometne infrastrukture, vodovodne, 
kanalizacijske, energetske i telekomunikacijske mreže, infrastruktu-
ra za opskrbu plovila, infrastruktura za prikupljanje i zbrinjavanje 
otpada koji nastaje na plovilima/brodovima uključujući otpad od 
tereta, lukobrani, te građevine i uređaji za sigurnost plovidbe u luci 
i tome slične građevine

7. lučko područje je područje luke kojim upravlja upravitelj 
luke, a koje se koristi za obavljanje lučkih djelatnosti i na kojem 
vrijedi poseban režim kontrole dolaska i odlaska plovila te ulaska i 
izlaska vozila i osoba
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stajanje i sidrenje plovila, ukrcaj i iskrcaj putnika, te u kojoj se mogu 
obavljati različite komplementarne djelatnosti koje su s osnovnom 
lučkom djelatnosti u neposrednoj ekonomskoj prometnoj ili tehno-
loškoj vezi.

(2) Putnička luka služi potrebama plovila za opskrbom električ-
nom energijom, pitkom vodom i namirnicama te prihvatu i zbrinja-
vanju komunalnog otpada s plovila.

(3) Putnička luka može biti otvorena za javne ili vlastite po-
trebe.

(4) Putnička luka za javne potrebe može biti otvorena za do-
maći i međunarodni promet.

(5) Putnička luka za vlastite potrebe može biti otvorena za do-
maći promet.

(6) Putničku luku za javne potrebe otvara Vlada Republike Hr-
vatske u skladu s člankom 43. ove Uredbe.

(7) Postupak otvaranja putničke luke za vlastite potrebe vodi 
nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača luke, a odluku o otvara-
nju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove Uredbe.

(8) Lučka uprava dužna je korisniku luke pružiti pravnu i struč-
nu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje putničke 
luke za vlastite potrebe.

(9) Putnička luka uz tehničke uvjete iz članaka 35. i 36. ove 
Uredbe mora imati:

a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 
vrsti plovila

b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u luci, ukoliko je primjenjivo
d) osiguran pristup za sigurno kretanje putnika
e) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

Članak 7.
(1) Brodogradilišna luka je vodeni dio i s njim neposredno po-

vezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen za pristaja-
nje i sidrenje plovila, njihovo izvlačenje i/ili podizanje na suhi vez, 
na otvorene ili natkrivene platoe, otvorene ili zatvorene radionice, 
a poradi obavljanja poslova gradnje, pregleda, preinaka, remonta i 
popravaka plovila.

(2) U brodogradilišnoj luci mora biti osigurana pravovremena 
boksaža plovila po potrebi.

(3) U brodogradilišnoj luci potrebna je lučka infrastruktura i 
suprastruktura za mogućnost obavljanja gradnje, pregleda, remonta 
i popravaka plovila na suhom i u vodi.

(4) Brodogradilišna luka može biti otvorena za javne ili vlastite 
potrebe.

(5) Brodogradilišna luka može biti otvorena za prihvat domaćih 
i međunarodnih plovila.

(6) Brodogradilišnu luku za javne potrebe otvara Vlada Repu-
blike Hrvatske u skladu s člankom 43. ove Uredbe.

(7) Postupak otvaranja brodogradilišne luke za vlastite potrebe 
vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača luke, a odluku o 
otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove 
Uredbe.

(8) Lučka uprava dužna je korisniku luke pružiti pravnu i struč-
nu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje brodo-
gradilišne luke za vlastite potrebe.

28. zimsko sklonište je prirodni dio vodnog prostora na vodnom 
putu, luci ili pristaništu namijenjen za nužni smještaj plovila radi za-
štite od neposrednog dolaska velike vode, leda ili drugih iznenadnih 
opasnosti i nepogoda.

(2) Izrazi koji se koriste u ovoj Uredbi a imaju rodno značenje 
odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. RAZVRSTAJ LUKA I PRISTANIŠTA
Članak 4.

Razvrstaj luka i pristaništa prema namjeni, značaju i djelatnosti 
koje se u njima obavljaju utvrđen je odredbama Zakona.

Članak 5.
(1) Industrijsko-trgovačka luka se sastoji od vodenog i s njim 

neposredno povezanog kopnenog prostora koji je namijenjen i 
opremljen za pristajanje i sidrenje plovila, ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj 
ili skladištenje različitih vrsta roba, te u kojoj se obavljaju različite 
komplementarne djelatnosti koje su s robama koje se prekrcavaju 
u luci u neposrednoj ekonomskoj, prometnoj ili tehnološkoj vezi.

(2) Industrijsko-trgovačka luka služi potrebama domaćeg i me-
đunarodnog prometa tereta, i u njima se omogućuje prihvat plovila 
radi obavljanja lučkih operacija: ukrcaja, iskrcaja ili prekrcaja tereta 
za trgovačke aktivnosti.

 (3) Lučka infrastruktura i suprastruktura u industrijsko-tr-
govačkoj luci trebaju omogućiti nesmetano obavljanje industrijske 
djelatnosti kao što su djelatnosti proizvodnje, obrade, dorade i pre-
rade roba.

(4) U industrijsko-trgovačkoj luci mogu biti specijalizirani ter-
minali prilagođeni za ukrcaj, iskrcaj ili prekrcaj generalnih, rasutih 
i tekućih tereta te kontejnera.

(5) Dio industrijsko-trgovačke luke mora biti označen i opre-
mljen za prihvat i manipulaciju opasnim tvarima.

(6) U industrijsko-trgovačkoj luci mora biti omogućen prihvat 
svih vrsta otpada s plovila.

(7) Industrijsko-trgovačka luka može biti otvorena za javne ili 
vlastite potrebe.

(8) Industrijsko-trgovačku luku za javne potrebe otvara Vlada 
Republike Hrvatske u skladu s člankom 43. ove Uredbe.

(9) Postupak otvaranja industrijsko-trgovačke luke za vlastite 
potrebe vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača luke, a od-
luku o otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 
44. ove Uredbe.

(10) Lučka uprava dužna je korisniku luke pružiti pravnu i 
stručnu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje in-
dustrijsko-trgovačke luke za vlastite potrebe.

(11) Industrijsko-trgovačka luka uz tehničke uvjete iz članaka 
35. i 36. ove Uredbe mora imati:

a) uređaje i opremu za ukrcaj, iskrcaj i skladištenje tereta
b) uređaje i opremu za ukrcaj, iskrcaj i skladištenje opasnih 

tereta
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u luci
d) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

Članak 6.
(1) Putnička luka se sastoji od vodenog i s njim neposredno 

povezanog kopnenog prostora koji je namijenjen i opremljen za pri-
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(5) Postupak otvaranja kombinirane luke za vlastite potrebe 
vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača luke, a odluku o 
otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove 
Uredbe.

(6) Lučka uprava dužna je korisniku luke pružiti pravnu i struč-
nu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje kombi-
nirane luke za vlastite potrebe.

(7) Kombinirana luka uz tehničke uvjete iz članaka 35. i 36. ove 
Uredbe mora kumulativno ispuniti i uvjete predviđene za pojedinu 
namjenu koja će se obavljati u luci.

Članak 10.
(1) Trgovačko pristanište je vodeni dio i s njim neposredno 

povezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen za ukrcaj, 
iskrcaj, prekrcaj i skladištenje tereta te pristajanje i sidrenje plovila 
u tu svrhu.

(2) Trgovačko pristanište može biti otvoreno za javne ili vlastite 
potrebe.

Članak 11.
(1) Trgovačko pristanište za javne potrebe odlukom otvara mi-

nistar na zahtjev lučke uprave.
(2) Postupak otvaranja trgovačkog pristaništa za vlastite po-

trebe vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, a 
odluku o otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 
44. ove Uredbe.

(3) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa pružiti pravnu 
i stručnu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje 
trgovačkog pristaništa za vlastite potrebe.

(4) Lučka uprava Ministarstvu podnosi zahtjev za otvaranje tr-
govačkog pristaništa za javne potrebe.

(5) U trgovačko pristanište otvoreno za vlastite potrebe smiju 
uploviti samo plovila čiji je brodar upravitelj pristaništa.

(6) Trgovačko pristanište uz tehničke uvjete iz članka 37. ove 
Uredbe mora imati:

a) uređaje i opremu za ukrcaj, iskrcaj i skladištenje tereta
b) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u pristaništu
c) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

Članak 12.
(1) Trgovačko pristanište za vlastite potrebe može se otvoriti 

na određeni vremenski rok, a najdulje do isteka roka iz ugovora 
o zakupu vodnog dobra, isključivo radi ukrcaja i/ili iskrcaja tereta 
namijenjenog izvođenju radova koji nisu u javnom interesu ili tere-
ta koji nije namijenjen daljnjoj prodaji, pod uvjetom da ukrcaj i/ili 
iskrcaj tereta nije moguć u najbližoj luci ili je ona toliko udaljena 
da bi troškovi prijevoza tereta do luke doveli u pitanje isplativost 
ugovorenog posla.

(2) Uz zahtjev za otvaranje trgovačkog pristaništa na vremen-
ski rok obvezno se prilaže grafički prikaz pristanišnog područja s 
lomnim koordinatnim točkama i ugovor o zakupu vodnog dobra 
sklopljen sukladno propisima o vodama.

(3) Ako se korisnik pristaništa iz stavka 1. ovoga članka ne 
pridržava propisanih uvjeta odnosno ne izvršava obveze utvrđene 
odlukom o otvaranju ili Zakonom, po obavijesti nadležne lučke ka-
petanije ili na prijedlog nadležne lučke uprave ministar može do-

(9) Obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga članka dozvoljeno je 
izvan brodogradilišne luke samo uz prethodno odobrenje nadležne 
lučke uprave i suglasnost lučke kapetanije.

(10) Brodogradilišna luka uz tehničke uvjete iz članaka 35. i 36. 
ove Uredbe mora imati:

a) navoz, dok ili posebno opremljen pristan za remont plovila
b) uređaje, strojeve i opremu za obavljanje djelatnosti gradnje, 

pregleda, remonta i popravaka plovila
c) osigurano plovilo za boksažu
d) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u luci
e) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima
f) uređene i osvijetljene lučke građevine.

Članak 8.
(1) Zaštitna luka se sastoji od vodenog i s njim neposredno 

povezanog kopnenog prostora koji je namijenjen i opremljen za pri-
stajanje, sidrenje i zaštitu plovila u kojoj se mogu obavljati različite 
komplementarne djelatnosti koje su s osnovnom lučkom djelatnosti 
u neposrednoj ekonomskoj prometnoj ili tehnološkoj vezi.

(2) Zaštitna luka je uređena i osposobljena za zaštitu i siguran 
boravak plovila uključujući i plovila u raspremi.

(3) Zaštitna luka može omogućiti plovilima koja borave u luci 
manje popravke za koje nije potreban odlazak u brodogradilište.

(4) Zaštitna luka može biti otvorena za javne ili vlastite potrebe.
(5) Zaštitnu luku za javne potrebe otvara Vlada Republike Hr-

vatske u skladu s člankom 43. ove Uredbe.
(6) Postupak otvaranja zaštitne luke za vlastite potrebe vodi 

nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača luke, a odluku o otvara-
nju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove Uredbe.

(7) Lučka uprava dužna je korisniku luke pružiti pravnu i struč-
nu pomoć tijekom pribavljanja dokumentacije za otvaranje zaštitne 
luke za vlastite potrebe.

(8) Zaštitna luka uz tehničke uvjete iz članaka 35. i 36. ove 
Uredbe mora imati:

a) uređaje, strojeve i opremu za obavljanje gospodarskih djelat-
nosti koje se namjeravaju obavljati u luci

b) uređen i osvijetljen operativni dio lučkog teritorija
c) osiguran nadzor nad plovilima tijekom 24 sata
d) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila
e) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

Članak 9.
(1) Kombiniranom lukom smatra se luka u kojoj se kumulativ-

no obavljaju djelatnosti najmanje dvije luke definirane člancima 5. 
do 8. ove Uredbe.

(2) Osim stavka 1. ovoga članka, dio kombinirane luke može 
biti namijenjen za opskrbu plovila mazivima, tekućim i plinovitim 
gorivima, te za uslugu punjenja elektropogona plovila strujom, pre-
ma uvjetima iz članka 16. stavka 9. ove Uredbe.

(3) Kombinirana luka može biti otvorena za javne ili vlastite 
potrebe.

(4) Kombiniranu luku za javne potrebe otvara Vlada Republike 
Hrvatske sukladno članku 43. ove Uredbe.
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pristajanje i sidrenje plovila, njihovo izvlačenje i/ili podizanje na 
suhi vez, na otvorene ili natkrivene platoe, otvorene ili zatvorene 
radionice, a poradi obavljanja poslova gradnje, preinaka, remonta i 
popravaka plovila i to uglavnom plovila manjih dimenzija.

(2) U brodogradilišnom pristaništu mogu se obavljati poslovi 
gradnje, preinaka, remonta i popravaka i stranih plovila nakon obav-
ljene granične i carinske kontrole u luci otvorenoj za međunarodni 
promet.

(3) Brodogradilišno pristanište može biti otvoreno za javne ili 
vlastite potrebe.

(4) Brodogradilišno pristanište za javne potrebe otvara ministar 
na zahtjev lučke uprave.

(5) Postupak otvaranja brodogradilišnog pristaništa za vlastite 
potrebe vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, 
a odluku o otvaranju i razvrstaju donosi ministar u skladu s člankom 
44. ove Uredbe.

(6) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa dati pravnu i 
stručnu pomoć za prikupljanje dokumentacije potrebne za otvaranje 
pristaništa.

(7) Iznimno je dozvoljeno obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga 
članka i izvan brodogradilišnog pristaništa samo uz suglasnost lučke 
kapetanije i uz odobrenje lučke uprave kojim se dokazuje nemoguć-
nost prihvata plovila u brodogradilišnom pristaništu, ukoliko isto 
postoji u neposrednoj blizini.

(8) Brodogradilišno pristanište uz tehničke uvjete iz članka 37. 
ove Uredbe mora imati:

a) navoz, dok ili posebno opremljen pristan za remont plovila
b) uređaje, strojeve i opremu za obavljanje djelatnosti remonta 

ili izgradnje plovila
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u pristaništu
d) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima
e) uređene i osvjetljene lučke građevine.

Članak 15.
(1) Riječna marina je pristanište koje čine vodeni dio i s njim 

neposredno povezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen 
za siguran vez i boravak plovila.

(2) Riječna marina može biti otvorena za javne ili vlastite po-
trebe.

(3) Riječnu marinu za javne potrebe otvara ministar na zahtjev 
lučke uprave.

(4) Postupak otvaranja riječne marine za vlastite potrebe vodi 
nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, a odluku o 
otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove 
Uredbe.

(5) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa dati pravnu i 
stručnu pomoć za prikupljanje dokumentacije potrebne za otvaranje 
pristaništa.

(6) U riječnoj marini može biti dozvoljen i povremeni vez do-
maćih i stranih plovila, o čemu je korisnik dužan obavijestiti lučku 
upravu i lučku kapetaniju.

(7) U riječnoj marini je dopušten ukrcaj i iskrcaj osoba, opskrba 
plovila namirnicama i vodom za osobne potrebe, sukladno pravili-
ma o redu u pristaništu.

(8) U riječnoj marini otvorenoj za javne potrebe nije dozvoljeno 
obavljati prijevoz putnika uz naplatu, osim u slučaju propisanom 

nijeti odluku o zatvaranju takvog pristaništa i prije isteka roka na 
koji je otvoreno.

(4) Korisnik trgovačkog pristaništa iz stavka 1. ovoga članka 
ima prava i obveze upravitelja pristaništa i dužan je nadležnoj lučkoj 
upravi plaćati pristojbu za uporabu obale ili pristana.

(5) U odluci o otvaranju trgovačkog pristaništa na vremenski 
rok obvezno se utvrđuje pristanišno područje te određuje upravitelj 
pristaništa i rok na koji se pristanište otvara.

Članak 13.
(1) Putničko pristanište je vodeni dio i s njim neposredno po-

vezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen za pristajanje 
putničkih plovila radi obavljanja ukrcaja i iskrcaja putnika te po 
potrebi opskrbe namirnicama i vodom plovila za prijevoz putnika.

(2) Putničko pristanište može biti otvoreno za javne ili vlastite 
potrebe.

(3) Putničko pristanište za javne potrebe otvara ministar na 
zahtjev lučke uprave.

(4) Postupak otvaranja putničkog pristaništa za vlastite potrebe 
vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, a odluku 
o otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s člankom 44. ove 
Uredbe.

(5) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa dati pravnu i 
stručnu pomoć za prikupljanje dokumentacije potrebne za otvaranje 
pristaništa.

(6) Putničko pristanište otvoreno za javne potrebe se može 
otvoriti i za međunarodni promet ukoliko je moguć nadzor i kon-
trola putnika od strane graničnih vlasti.

(7) U putnička pristaništa otvorena za javne potrebe, smiju 
uplovljavati sva plovila prema redu dolaska odnosno najavi lučkoj 
upravi kao upravitelju pristaništa.

(8) U putničkom pristaništu može biti određen prostor za bo-
ravak i drugih plovila ukoliko:

a) ne zauzimaju mjesto priveza putničkim plovilima
b) ne ometaju uplovljenja i isplovljenja putničkih plovila
c) je tako predviđeno odlukom o otvaranju i razvrstavanju pri-

staništa.
(9) U putničko pristanište otvoreno za vlastite potrebe smiju 

uploviti samo plovila čiji je brodar upravitelj pristaništa i to plovila 
u domaćem prometu.

(10) U nacionalnim parkovima i parkovima prirode dozvolje-
no je uplovljavanje i drugih plovila osim plovila iz stavka 9. ovoga 
članka ukoliko su u direktnoj vezi obavljanja turističke djelatnosti, 
uz odobrenje upravitelja pristaništa.

(11) Putničko pristanište uz tehničke uvjete iz članka 37. ove 
Uredbe mora imati:

a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 
vrsti plovila

b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u pristaništu, ukoliko je primjenjivo
d) osiguran pristup za sigurno kretanje putnika
e) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

Članak 14.
(1) Brodogradilišno pristanište je vodeni dio i s njim nepo-

sredno povezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen za 
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Članak 17.
(1) Skelni prijelaz je vrsta pristaništa uređenog i opremljenog 

za pristajanje skele te ukrcaj i iskrcaj putnika i stvari radi prometnog 
povezivanja suprotnih obala na najkraćoj mogućoj trasi.

(2) Skelni prijelaz može se otvoriti za javni prijevoz ili za vla-
stite potrebe.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, skelni prijelaz može biti 
otvoren i za osobne potrebe korisnika.

(4) Skelni prijelaz za javne potrebe otvara ministar na zahtjev 
lučke uprave.

(5) Postupak otvaranja skelnog prijelaza za vlastite ili osobne 
potrebe vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, 
a odluku o otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s član-
kom 44. ove Uredbe.

(6) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa dati pravnu i 
stručnu pomoć za prikupljanje dokumentacije potrebne za otvaranje 
pristaništa.

(7) Prijevoz putnika i stvari na skelnom prijelazu može se obav-
ljati skelama koje plove slobodno i skelama koje ne plove slobodno.

(8) Na skelnom prijelazu moraju se osigurati uvjeti sigurnosti 
plovidbe, a osobito siguran prilaz na obali, sigurno pristajanje skele 
pri svim vodostajima i siguran privez skele na obali.

(9) Uvjeti sigurnosti plovidbe na postojećim skelnim prijelazi-
ma moraju se dokazati projektom izvedenog stanja.

(10) Otvaranje skelnog prijelaza na vodnim putovima koji se 
nalaze između Republike Hrvatske i druge države obavlja se u skladu 
s međunarodnim sporazumom sklopljenim s tom državom.

(11) Skelni prijelaz uz tehničke uvjete iz članka 37. ove Uredbe 
mora imati:

a) prilaznu rampu ili pristane, čvrstoće i nagiba sigurnog za 
ukrcaj i iskrcaj putnika i vozila koja prometuju na skelnom prilazu

b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) poprečnu sajlu s utvrđenom čvrstoćom nosivih stupova i 

nosivosti užadi ako je prijelaz predviđen za plovidbu skele pomoću 
struje vode, uz periodične kontrole čvrstoće sajle, stupova i užadi 
u skladu s odredbama propisa o gradnji, a koje nalaže inspektor 
sigurnosti plovidbe.

Članak 18.
(1) Pristanište za potrebe državnih tijela odnosno za potrebe 

javnih tijela je pristanište koje čini vodeni dio i s njim neposredno 
povezani kopneni prostor koji je namijenjen i opremljen za siguran 
vez i boravak plovila državnih tijela odnosno javnih tijela.

(2) U pristaništu iz stavka 1. ovoga članka dozvoljena je op-
skrba plovila namirnicama i vodom za osobne potrebe sukladno 
pravilima o redu u pristaništu.

(3) U pristanište iz stavka 1. ovoga članka ne smiju uplovljavati 
plovila u domaćoj ili međunarodnoj plovidbi osim po dopuštenju 
tijela koje upravlja pristaništem.

(4) U pristaništu iz stavka 1. ovoga članka zabranjena je svaka 
komercijalna ili gospodarska aktivnost.

(5) Pristanište iz stavka 1. ovoga članka otvara ministar na za-
htjev nadležnog ministarstva.

(6) Pristanište za potrebe državnih tijela odnosno za potrebe 
javnih tijela uz tehničke uvjete iz članka 37. ove Uredbe mora imati:

a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 
vrsti plovila koja se nalaze u pristaništu

člankom 27. stavkom 4. ove Uredbe o čemu će Lučka uprava izdati 
posebno odobrenje.

(9) Riječna marina može služiti kao mjesto primopredaje čam-
ca za najam ukoliko je takva namjena odobrena od strane lučke 
kapetanije i lučke uprave.

(10) Riječna marina uz tehničke uvjete iz članka 37. ove Uredbe 
mora imati:

a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 
vrsti plovila koja se nalaze u pristaništu

b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u pristaništu, ukoliko je primjenjivo
d) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima
e) osiguran nadzor nad plovilima tijekom 24 sata.

Članak 16.
(1) Postaja za opskrbu plovila je vrsta pristaništa koju čini 

vodeni dio i s njim neposredno povezani kopneni prostor koji je 
namijenjen i opremljen za pristajanje i siguran vez plovila za uslu-
gu opskrbe mazivima, tekućim i plinovitim gorivima, te za uslugu 
punjenja elektropogona plovila strujom.

(2) Lokacija postaje za opskrbu plovila, uređaji, oprema i skla-
dišta koje postaja mora imati, propisani su odredbama posebnih 
propisa o rukovanju i prijevozu opasnih tvari u prometu na unutar-
njim vodama, propisima o zaštiti okoliša i propisima o zapaljivim 
tekućinama i plinovima.

(3) Za opskrbu plovila tekućim i plinovitim gorivima te ma-
zivima, plovila u postajama moraju koristiti opskrbna plovila ili 
opskrbne postaje.

(4) Postaja za opskrbu plovila može se otvoriti za javne ili vla-
stite potrebe.

(5) Postaju za opskrbu plovila za javne potrebe otvara ministar 
na zahtjev lučke uprave.

(6) Postupak otvaranja postaje za opskrbu plovila za vlastite 
potrebe vodi nadležna lučka uprava na zahtjev osnivača pristaništa, 
a odluku o otvaranju i razvrstaju donosi ministar, u skladu s član-
kom 44. ove Uredbe.

(7) Lučka uprava dužna je korisniku pristaništa dati pravnu i 
stručnu pomoć za prikupljanje dokumentacije potrebne za otvaranje 
pristaništa.

(8) Iznimno je dopuštena opskrba plovila gorivima direktno 
iz kamiona-cisterne za gorivo, izvan postaje za opskrbu plovila, uz 
odobrenje lučke kapetanije sukladno propisima o plovidbi na unu-
tarnjim vodama.

(9) Postaja za opskrbu plovila uz tehničke uvjete iz članka 37. 
ove Uredbe mora imati:

a) uređaje i opremu za sigurno odvijanje procesa punjenja 
brodskih spremnika pogonskim gorivom

b) stalna postrojenja na obali za prihvat otpada s plovila i se-
paraciju zauljenih tekućina ili pokretna postrojenja za istu namjenu 
odgovarajućeg kapaciteta

c) opremu za sprječavanje širenja onečišćenja s plovila pri čemu 
se točan broj i specifikacija utvrđuje za svaku postaju za opskrbu 
plovila posebno za postaje koje opskrbljuju plovila fosilnim gorivima

d) opremu i obučeno osoblje prema zahtjevima i posebnim pro-
pisima kojima se uređuje rukovanje opasnim tvarima u unutarnjoj 
plovidbi, za postaje koje opskrbljuju plovila fosilnim gorivima.
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radioveze ili korištenjem čamaca za spašavanje u slučaju potrebe za 
intervencijom.

(5) Plovila koja su spriječena uploviti u otvoreni zimovnik ili zim-
sko sklonište zbog nagle pojave leda, iznenadnog velikog porasta vodo-
staja ili zbog drugih izvanrednih i opravdanih razloga moraju se sklo-
niti u zimsko sklonište na vodnom putu, koje ad hoc određuje lučka 
kapetanija na određeno vrijeme, dok traje potreba za zaštitom plovila.

Članak 21.
(1) Tovarište je obalni prostor, izvan lučkog ili pristanišnog po-

dručja, s pripadajućim akvatorijem koji se otvara na određeno vri-
jeme, a za potrebe ukrcaja ili iskrcaja i deponiranje pijeska, šljunka, 
drvene građe, građevinskog materijala nužnog za obavljanje hidro-
tehničkih ili drugih radova u javnom interesu.

(2) Postupak otvaranja tovarišta propisan je Zakonom.
(3) Tovarištem upravlja korisnik tovarišta.
(4) Tovarište se otvara rješenjem nadležne lučke kapetanije na 

zahtjev investitora ili izvođača radova, a roba i materijali iz uvoza 
ne smiju biti bez obavljenog carinskog nadzora.

(5) Lučka kapetanija će u postupku otvaranja tovarišta odrediti 
uvjete boravka plovila u tovarištu, načine ukrcaja ili iskrcaja tere-
ta, najveći dopušteni broj plovila koji smije biti vezan na mjestu 
obavljanja prekrcajnih manipulacija, mjere nadzora nad izvođenjem 
radova te mjere sigurnosti i zaštite ljudskih života i okoliša.

(6) Na tovarištu smiju pristajati samo plovila investitora ili izvo-
đača radova sukladno ugovoru o poslovnom odnosu s investitorom 
za izvođenje radova iz stavka 1. ovoga članka i na istom se ne smiju 
pružati nikakve druge lučke usluge.

Članak 22.
(1) Privezište je uređeno i opremljeno mjesto na vodnom putu 

koje je predviđeno isključivo za stajanje plovila uz obalu ili uz plu-
tajući objekt radi odmora posade, priveza u izvanrednim okolnosti-
ma, nezgoda plovila, nužnih manjih intervencija ili popravaka te je 
dostupno svim plovilima bez diskriminacije.

(2) Privezište mora imati pristan i/ili uređenu obalu na način da 
se može privezati plovilo veličine predviđene za kategoriju vodnog 
puta na kojem se privezište nalazi.

(3) Izmjena posade na privezištu za plovila dozvoljena je samo 
ako je u skladu s propisima o nadzoru državne granice i obavljanju 
granične kontrole.

(4) Na privezištu nije dozvoljen dugotrajniji privez plovila od 
vremena potrebnog za jednokratni odmor, ukrcaj i iskrcaj posade, 
privez plovila u izvanrednim okolnostima, prilikom nezgoda i obav-
ljanja manjih popravaka na plovilima.

(5) Izgradnja privezišta je od državnog značaja.
(6) Lokacija privezišta mora biti usklađena s prostorno-plan-

skom dokumentacijom i propisima o vodama.
(7) Lokaciju privezišta na lučkom i pristanišnom području 

određuje lučka uprava odlukom.
(8) Lokaciju privezišta na vodnom putu određuje lučka kape-

tanija odlukom.
(9) Obilježavanje privezišta obavlja Ministarstvo na način propi-

san pravilnikom kojim se uređuje plovidba na unutarnjim vodama.
(10) Sve lokacije privezišta moraju biti javno objavljene na 

mrežnim stranicama nadležne lučke uprave.

Članak 23.
(1) Sidrište prema namjeni može biti sidrište opće namjene ili 

sidrište posebne namjene.

b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) opremu za sprječavanje onečišćenja voda s plovila koja se 

nalaze u pristaništu ukoliko je primjenjivo
d) opremu i obučeno osoblje za zaštitu od požara prema po-

sebnim propisima.

III. OSTALA MJESTA NA VODNOM PUTU NAMIJENJENA 
ZA BORAVAK PLOVILA

Članak 19.
(1) Zimovnik je izgrađeni ili prirodni vodeni prostor na vod-

nom putu uređen i osposobljen kao sigurno sklonište za zaštitu 
plovila od leda, visokog vodostaja ili drugih hidrometeoroloških 
nepogoda.

(2) Zimovnik se može nalaziti na lučkom ili pristanišnom po-
dručju, a određuje ga i njime upravlja nadležna lučka uprava.

(3) Za korištenje zimovnika, osim u slučajevima iz stavka 4. 
ovoga članka, nadležnoj lučkoj upravi plaća se pristojba za vez na 
temelju Odluke o visini lučkih pristojbi koju donosi nadležna lučka 
uprava.

(4) Zimovnik se može koristiti i u njemu se mogu zadržavati 
sva plovila pod jednakim uvjetima dok traju mjere koje su zbog 
izvanrednih okolnosti proglasila nadležna tijela, kao što su slučaje-
vi zaštite i spašavanja ljudskih života, sigurnosti plovila i osoba na 
plovilu te sigurnosti plovidbe.

(5) Poslove obilježavanja, redovitog održavanja zimovnika i 
pripadajućih građevina za poboljšavanje uvjeta plovidbe te održa-
vanje opreme za pomoć pri plovidbi na lučkom području zimovnika 
obavlja Ministarstvo.

(6) Zimovnik mora udovoljavati propisanim uvjetima sigurno-
sti koje određuje lučka kapetanija.

(7) Zimovnik se klasificira prema vrsti tereta:
a) zimovnik koji je namijenjen isključivo za smještaj plovila 

koja prevoze opasne tvari, i kao takva su posebno označena
b) zimovnik koji je namijenjen za smještaj plovila koja ne pre-

voze opasne tvari
c) zimovnik namijenjen za smještaj svih vrsta plovila.
(8) Zimovnik se kategorizira sukladno klasi vodnog puta na 

kojem se nalazi.
(9) Kategorizacija zimovnika podrazumijeva osiguravanje mini-

malne dubine akvatorija u zimovniku i siguran prihvat plovila koja 
uobičajeno plove vodnim putem unutar kojeg se nalazi zimovnik.

(10) Odlukom ministra odredit će se klasifikacija i kategoriza-
cija pojedinog zimovnika.

Članak 20.
(1) Zimsko sklonište je mjesto za nužni smještaj plovila radi za-

štite od neposrednog dolaska velike vode, leda ili drugih iznenadnih 
opasnosti i nepogoda, kao što su rukavci i druga prirodno zaštićena 
mjesta na vodnom putu.

(2) Zimsko sklonište se sastoji od prirodnog dijela vodnog pro-
stora na vodnom putu, luci ili pristaništu.

(3) Zimsko sklonište na vodnom putu određuje nadležna lučka 
kapetanija.

(4) Upravitelj luke ili pristaništa u zimskom skloništu koje se 
nalazi u lučkom ili pristanišnom području dužan je osobama koje se 
nalaze na plovilu omogućiti sigurnu komunikaciju s obalom putem 
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(7) Kod gradnje novih luka ili pristaništa, izmjene granica luč-
kog ili pristanišnog područja ili ako lučka kapetanija ocijeni da je 
to potrebno zbog sigurnosti plovidbe ili sigurnog boravka plovila u 
postojećim lukama i pristaništima, mora se izraditi prometno-teh-
nološki elaborat sukladno Zakonu.

Članak 27.
(1) U svakoj luci i pristaništu mora se jamčiti siguran prihvat 

plovila i obavljanje lučkih djelatnosti sukladno njezinoj namjeni.
(2) Luke, pristaništa i zimovnici trebaju biti označeni informa-

cijskom pločom na način da ista bude vidljiva s obale i plovnog puta.
(3) Na informacijskoj ploči moraju biti sljedeći podaci: vrsta 

luke, pristaništa ili zimovnika, grafički prikaz te naziv i kontakt po-
daci osobe koja upravlja lukom, pristaništem ili zimovnikom.

(4) Na jednom pristanišnom području mogu se uz osnovnu luč-
ku djelatnost, kumulativno obavljati i druge lučke djelatnosti.

(5) U svakoj luci i pristaništu otvorenom za javni promet mora 
se osigurati mjesto za privez javnog plovila.

Članak 28.
Luke od županijskog značaja i pristaništa od lokalnog i po-

dručnog (regionalnog) značaja mogu se sufinancirati iz državnog 
proračuna Republike Hrvatske, sukladno Uredbi o načinu ocjene i 
postupku odobravanja investicijskih projekata (»Narodne novine«, 
broj 158/23.) i sukladno pravilima o državnim potporama.

V. MJERILA I TEHNIČKI UVJETI ZA RAZVRSTAJ I 
PROMJENU RAZVRSTAJA LUKA I PRISTANIŠTA

Članak 29.
(1) Kako bi mogli biti otvoreni i razvrstani, luke i pristaništa 

moraju ispuniti mjerila i tehničke uvjete propisane ovom Uredbom.
(2) Razvrstaj pojedine luke određuje se prema ispunjavanju 

mjerila za razvrstaj iz članaka 31., 32. i 33. ove Uredbe i tehničkih 
uvjeta iz članaka 35. i 36. ove Uredbe.

(3) Razvrstaj pojedinog pristaništa određuje se prema ispunja-
vanju mjerila za razvrstaj iz članka 34. ove Uredbe i tehničkih uvjeta 
iz članaka 37. ove Uredbe.

Članak 30.
Razvrstana luka i pristanište može promijeniti postojeći razvr-

staj, na zahtjev vlasnika, ukoliko luka i pristanište udovoljava svim 
propisanim uvjetima za novi razvrstaj.

Članak 31.
Osnovna mjerila za razvrstaj luka u luke od državnog značaja 

su:
1. smještaj na međunarodnom vodnom putu, najmanje IV. ka-

tegorije plovnosti od ušća do luke na TEN-T mreži
2. mogućnost prihvata plovila uobičajenih za kategoriju vodnog 

puta na kojem je luka smještena
3. povezanost s međunarodnim cestovnim i željezničkim ko-

ridorima.

Članak 32.
Osnovna mjerila za razvrstaj luka u luke od županijskog značaja 

su:
1. smještaj najmanje na državnom vodnom putu
2. mogućnost prihvata plovila uobičajenih za kategoriju vodnog 

puta na kojem je luka smještena

(2) Sidrište opće ili posebne namjene na vodnom putu odre-
đuje nadležna lučka kapetanija kada se utvrdi da postoji potreba za 
određivanje mjesta za sidrenje plovila.

(3) Sidrište opće ili posebne namjene koje je sastavni dio luč-
kog područja, određuje se sukladno uredbi kojom je određeno lučko 
područje.

(4) Sidrište opće ili posebne namjene koje je sastavni dio pri-
stanišnog područja određuje odlukom ministar u skladu s člankom 
26. stavkom 3. ove Uredbe.

(5) Plovilo koje koristi sidrište u lučkom ili pristanišnom po-
dručju čekajući na ukrcaj ili iskrcaj tereta ne plaća ležarinu.

(6) Plovilo može koristiti sidrište u lučkom ili pristanišnom po-
dručju i duže od vremena potrebnog za čekanje na ukrcaj i iskrcaj 
tereta, samo uz odobrenje nadležne lučke uprave i plaćanje ležarine.

(7) Dio sidrišta namijenjen za stajanje plovila natovarena opa-
snim teretom mora biti posebno označen obalnim oznakama, a po 
potrebi i plovnim oznakama za obilježavanje.

(8) Obilježavanje sidrišta obavlja Ministarstvo na način propi-
san pravilnikom kojim se uređuje plovidba na unutarnjim vodama.

Članak 24.
Osim mjesta na vodnom putu namijenjenih za boravak plovila 

iz članaka 19. do 23. ove Uredbe, na vodnom putu mogu se postav-
ljati pristani za:

a) privez plovila za vrijeme održavanja kulturnih i drugih ma-
nifestacija na rok ne dulji od 30 dana

b) privez čamaca.

Članak 25.
(1) Lučka kapetanija, na zahtjev korisnika pristana iz članka 24. 

ove Uredbe, odobrenjem određuje lokaciju mjesta na vodnom putu 
i nautičko-tehničke uvjete.

(2) Zahtjevu za izdavanje odobrenja potrebno je priložiti akt 
propisan propisom o vodama.

IV. GRADNJA LUKA I PRISTANIŠTA
Članak 26.

(1) Gradnja i upotreba luka i pristaništa dozvoljena je samo u 
skladu s odredbama Zakona, posebnim uvjetima određenim propi-
sima o vodama, zaštiti okoliša, prostornom uređenju i gradnji.

(2) Određivanje lučkog područja javne luke i luke posebne 
namjene za potrebe državnih tijela prije početka gradnje luke ili 
izmjene granica lučkog područja postojeće luke utvrđeno je odred-
bama Zakona.

(3) Određivanje lučkog područja luka posebne namjene, propi-
sano je odredbama Zakona.

(4) Akt o određivanju lučkog odnosno pristanišnog područja iz 
stavaka 2. i 3. ovoga članka donosi se prije početka gradnje, odnosno 
prije izdavanja akata za građenje luke odnosno pristaništa ili prije 
izmjene granica lučkog područja postojeće luke ili pristaništa.

(5) Uz zahtjev za određivanjem lučkog i pristanišnog područja 
iz stavaka 2. i 3. ovoga članka potrebno je dostaviti Elaborat lučkog, 
odnosno pristanišnog područja.

(6) Elaborat lučkog odnosno pristanišnog područja mora sadr-
žavati opis luke ili pristaništa, namjenu, infrastrukturu, preglednu 
kartu s obuhvatom lučkog odnosno pristanišnog područja, akte su-
kladno propisima o vodama, zaštiti okoliša i prostornom uređenju.
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7. pristaništa za potrebe državnih tijela odnosno za potrebe 
javnih tijela moraju imati:

a) osiguran prihvat manjih plovila (čamaca)
b) povezanost s lokalnom cestom.

Članak 35.
(1) Kako bi ispunila tehničke uvjete, luka otvorena za međuna-

rodni promet mora imati:
1. u okviru kopnenog dijela lučkog područja:
a) ograđen i označen kopneni prostor s pripadajućim objekti-

ma uključujući objekte i prostor za obavljanje granične i carinske 
kontrole

b) kontinuirani nadzor ulaska i izlaska ljudi i vozila na lučko 
područje, te kontinuirani nadzor na lučkom području

c) odgovarajuću rasvjetu uz ogradu, putove i objekte
d) pristupnu cestu i priključak na javnu kopnenu prometnu 

mrežu
e) uredski prostor s osiguranom elektroničkom komunikacijom 

(telefon, internet)
f) operativni prostor za prihvat i transfer putnika ili pretovar 

tereta te za sigurno kretanje ljudi i vozila
g) vezove na operativnoj obali
h) osiguran vez za javna plovila
i) uređaje za privez plovila u odgovarajućem broju i odgovara-

juće čvrstoće pri čemu se točan broj i nazivna opterećenja utvrđuju 
stručnim elaboratom ili projektom za svaku luku posebno

j) priključke na električnu i vodovodnu mrežu
k) opremu za prihvat i rukovanje krutog i tekućeg otpada, osta-

taka tereta s broda i zauljenih voda
2. u okviru lučkog akvatorija:
a) prostor za sigurno manevriranje plovila
b) označen prostor za sidrenje ili stajanje plovila
c) okretište plovila
d) propisanu opremu za pomoć pri plovidbi
e) osiguranu dubinu vodnog puta prema standardima međuna-

rodne klase na kojem se luka nalazi
3. u odnosu na operativne površine:
a) uređaje i opremu za ukrcaj, iskrcaj, skladištenje tereta, ovisno 

o namjeni luke
b) prostor za manipulaciju i skladištenje tereta
c) prostor za pristup prijevoznim sredstvima i parkirališta za 

prijevozna sredstva
d) uređen prostor za prihvat putnika i prtljage ako je luka na-

mijenjena putničkom prometu
e) osvijetljen prostor uz obalu i operativne površine
f) prostor ili zonu namijenjenu za skladištenje opasnog tereta, 

ako je primjenljivo
4. u odnosu na lučka postrojenja:
a) postrojenje za prihvat otpada s plovila i separaciju zauljenih 

tekućina ili pokretna postrojenja za istu namjenu odgovarajućeg 
kapaciteta

b) opremu i sredstva za sprječavanje širenja onečišćenja s plo-
vila.

(2) Kako bi ispunila uvjete u pogledu organizacije javnih uslu-
ga, u luci otvorenoj za međunarodni promet moraju se pružati slje-
deće usluge:

3. cestovna ili željeznička povezanost s glavnim županijskim 
centrima.

Članak 33.
Posebna mjerila za luke prema djelatnostima su:
1. industrijsko-trgovačke luke od državnog značaja moraju 

imati:
a) ukupni prekrcajni kapacitet najmanje 500.000 tona tereta 

godišnje
b) dužinu operativne obale minimalno 150 m
c) pogodne uvjete za razvoj lučke industrijsko-gospodarske 

zone s površinom od minimalno 100.000 m² namijenjenu za luč-
ke djelatnosti industrijsko-gospodarskog karaktera. Pod pogodnim 
uvjetima za razvoj lučke industrijsko-gospodarske zone, smatra se i 
ugovor s upraviteljem slobodne zone ili upraviteljem gospodarske 
zone na području grada ili općine gdje je luka smještena, a kojim se 
reguliraju uvjeti korištenja zone od strane lučkih korisnika.

d) osiguran prihvat standardnih kontejnera (TEU)
2. industrijsko-trgovačke luke od županijskog značaja moraju 

imati:
a) ukupni prekrcajni kapacitet najmanje 250.000 tona tereta 

godišnje
b) dužinu operativne obale minimalno 50 m
c) pogodne uvjete za razvoj lučke industrijsko-gospodarske 

zone s površinom od minimalno 50.000 m² namijenjenu za lučke 
djelatnosti industrijsko-gospodarskog karaktera. Pod pogodnim 
uvjetima za razvoj lučke industrijsko-gospodarske zone, smatra se 
i ugovor s upraviteljem slobodne zone ili upraviteljem gospodarske 
zone na području grada ili općine gdje je luka smještena, a kojim se 
reguliraju uvjeti korištenja zone od strane lučkih korisnika

3. putničke luke, moraju imati mogućnost prihvata putničkih 
plovila dužih od 60 metara

4. brodogradilišne luke, moraju imati širinu navoza veću od 
60 metara, odnosno širinu navoza ili doka za plovila veća od 300 
tona nosivosti

5. zaštitne luke, moraju imati mogućnost prihvata svih plovila
6. kombinirane luke, moraju kumulativno ispuniti mjerila pred-

viđena za pojedinu namjenu koja će se obavljati u luci.

Članak 34.
Mjerila za razvrstavanje pristaništa:
1. trgovačka pristaništa, osim trgovačkih pristaništa otvorenih 

za vlastite potrebe, moraju imati ukupni prekrcajni kapacitet veći 
od 50.000 tona godišnje

2. putnička pristaništa moraju imati:
a) osiguran prihvat putničkih plovila i
b) povezanost s lokalnom cestom
3. brodogradilišna pristaništa moraju imati:
a) veličinu navoza veću od 40 metara i
b) veličinu doka za plovila veća od 100 tona nosivosti
4. riječne marine moraju imati osigurano minimalno 10 vezova 

za čamce
5. postaje za opskrbu plovila moraju imati:
a) osiguran prihvat manjih plovila (čamaca)
b) osiguranu cestovnu povezanost s hitnim i interventnim služ-

bama
6. skelni prijelazi moraju imati povezanost s lokalnom cestom
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4. ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj, prijenos, skladištenje i druge tran-
sportne usluge ovisno o vrsti tereta za koji je namijenjena

5. prihvat i transfer putnika, ako se radi o putničkoj luci
6. opskrbu plovila i posade
7. prihvat otpada s plovila
8. organizaciju i nadzor dolaska, pristajanja, boravka i mane-

vriranja plovila na lučkom području
9. pružanje hitne medicinske pomoći.

Članak 37.
(1) Kako bi ispunilo tehničke uvjete pristanište mora imati:
1. u okviru kopnenog dijela pristanišnog područja:
a) označeno pristanišno područje s osnovnim podacima o pri-

staništu
b) vezove koji odgovaraju vrsti plovila koja pristaju
c) osvijetljen prostor uz obalu i operativne površine
d) pristupni put
2. u okviru akvatorija pristaništa:
a) vezove na pristanu, ukoliko je primjenjivo
b) označen prostor za sidrenje ili stajanje plovila
c) propisanu opremu za pomoć pri plovidbi
d) osiguranu dubinu sukladno potrebama plovila koja se oče-

kuju u pristaništu.
(2) Trgovačko pristanište otvoreno za vlastite potrebe ne mora 

ispuniti tehnički uvjet iz stavka 1. točke 1. podtočke c) ovoga članka.

Članak 38.
U okviru kopnenog dijela pristaništa mogu se po potrebi po-

stavljati objekti, a u okviru akvatorija pristaništa plutajući objekti, 
koji služe obavljanju namjene pristaništa.

VI. TEHNIČKI UVJETI ZA OSTALA MJESTA NA VODNOM 
PUTU NAMIJENJENA ZA BORAVAK PLOVILA

Članak 39.
Ostala mjesta na vodnom putu namijenjena za boravak plovila 

moraju ispuniti sljedeće tehničke uvjete:
1. zimovnik mora imati:
a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 

vrsti plovila koja dolaze u zimovnik
b) uređaje i opremu za siguran privez plovila
c) osiguran pristup brzim intervencijama s kopna na plovilo
d) osiguran nadzor nad plovilima tijekom 24 sata, od strane 

posade
e) priključke na električnu i vodovodnu mrežu
2. zimsko sklonište mora imati:
a) siguran vez ili sigurno sidrenje plovila
b) osiguran nadzor nad plovilima tijekom 24 sata, od strane 

posade
3. u tovarištu se moraju osigurati sigurni privez plovila i sigur-

na manipulacija teretom, kao i ostali uvjeti i mjere sigurnosti, koje 
određuje lučka kapetanija aktom kojim odobrava otvaranje tovarišta

4. privezište mora imati:
a) operativnu obalu ili pristane čije tehničko rješenje odgovara 

vrsti plovila koja dolaze u privezište
b) uređaje i opremu za siguran privez plovila na pristanu ili 

adekvatnog veza na obali odnosno operativnoj površini

1. Riječni informacijski servisi (RIS)
2. ISUP sustav
3. privez i odvez plovila
4. prihvat plovila na sidrištu uključujući njihov nadzor
5. boksažu ovisno o procijenjenom riziku prilikom manevri-

ranja plovila
6. ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj, prijenos, skladištenje i druge tran-

sportne usluge ovisno o vrsti tereta za koji je luka namijenjena
7. prihvat i transfer putnika ako se radi o putničkoj luci
8. opskrbu plovila i posade
9. prihvat otpada s plovila
10. usluge higijensko-sanitarne zaštite
11. organizaciju i nadzor dolaska, pristajanja, boravka i mane-

vriranja plovila na l učkom području
12. omogućavanje pružanja lučke agenture i špediterskih usluga
13. pružanje hitne medicinske pomoći.

Članak 36.
(1) Kako bi ispunila tehničke uvjete, luka otvorena za domaći 

promet mora imati:
1. u okviru kopnenog dijela lučkog područja:
a) označen kopneni prostor
b) rasvjetu uz prilazne putove, manipulativne površine i objekte
c) pristupnu cestu i priključak na javnu kopnenu prometnu 

mrežu
d) vezove na operativnoj obali
e) osiguran vez za javna plovila
f) operativni prostor za prihvat i transfer putnika ili pretovar 

tereta te za sigurno kretanje ljudi i vozila
g) uređaje za privez plovila u odgovarajućem broju i odgovara-

juće čvrstoće pri čemu se točan broj i nazivna opterećenja utvrđuju 
stručnim elaboratom ili projektom za svaku luku posebno

h) priključke na električnu i vodovodnu mrežu
2. u okviru lučkog akvatorija:
a) prostor za sigurno manevriranje plovila
b) prostor za sidrenje ili stajanje plovila
c) okretište plovila
d) propisanu opremu za pomoć pri plovidbi
e) minimalnu dubinu vodnog puta prema standardima klase 

na kojem se luka nalazi
f) vezove na pristanima (ukoliko postoje pristani)
3. u odnosu na operativne površine:
a) prostor za manipulaciju tereta, ako se radi o industrijsko-

trgovačkoj luci
b) prostor za pristup prijevoznim sredstvima i parkirališta za 

prijevozna sredstva
c) uređen prostor za prihvat putnika i prtljage, ako se radi o 

putničkoj luci
d) osvijetljen prostor uz obalu i operativne površine.
(2) Kako bi ispunila uvjete u pogledu organizacije javnih uslu-

ga, u luci otvorenoj za domaći promet moraju se pružati sljedeće 
usluge:

1. ISUP sustav
2. privez i odvez plovila
3. prihvat plovila na sidrištu uključujući njihov nadzor
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(2) Stručna radna skupina pomaže ministru u razjašnjavanju 
određenih stručnih pitanja u pogledu udovoljavanja uvjetima opre-
mljenosti i sigurnosti luke ili pristaništa.

Članak 46.
Dokumentacija temeljem koje se otvara i razvrstava pristanište, 

za koje nije potrebna građevinska dozvola u skladu s propisima o 
gradnji, sadrži najmanje:

1. akt o određivanju lučkog ili pristanišnog područja iz članka 
26. ove Uredbe

2. izvadak iz idejnog projekta iz kojeg je vidljiva osnovna lučka 
infrastruktura

3. lokacijsku dozvolu
4. svjedodžbu sigurnosti plutajućeg objekta (ukoliko postoje 

plutajući objekti)
5. prometno-tehnološki elaborat
6. pravila o redu u luci ili pristaništu.

Članak 47.
Dokumentacija temeljem koje se otvara i razvrstava luka i pri-

stanište, za koje je potrebna građevinska dozvola u skladu s propi-
sima o gradnji, sadrži najmanje:

1. akt o određivanju lučkog ili pristanišnog područja iz članka 
26. ove Uredbe

2. izvadak iz glavnog projekta iz kojeg je vidljiva osnovna lučka 
infrastruktura

3. lokacijsku, građevinsku i uporabnu dozvolu
4. svjedodžbu sigurnosti plutajućeg objekta (ukoliko postoje 

plutajući objekti)
5. prometno-tehnološki elaborat
6. pravila o redu u luci ili pristaništu.

Članak 48.
(1) Odluku o zatvaranju javne luke donosi Vlada Republike 

Hrvatske na prijedlog Ministarstva, a na temelju zahtjeva nadležne 
lučke uprave.

(2) Odluku o zatvaranju luke posebne namjene za potrebe dr-
žavnih tijela donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog Ministar-
stva, a na temelju zahtjeva nadležnog ministarstva.

(3) Odluku o zatvaranju luke posebne namjene, osim luke iz 
stavka 2. ovoga članka, donosi ministar na zahtjev osnivača, koji se 
podnosi lučkoj upravi.

(4) Ministar donosi odluku o zatvaranju javnog pristaništa na 
prijedlog nadležne lučke uprave.

(5) Ministar donosi odluku o zatvaranju pristaništa posebne 
namjene na prijedlog upravitelja, na zahtjev nadležne lučke uprave.

Članak 49.
Namjeru zatvaranja luka posebne namjene i pristaništa posebne 

namjene upravitelji su dužni najaviti nadležnoj lučkoj upravi najma-
nje tri mjeseca unaprijed, uz obavijest o tehničkim radnjama i po-
stupcima koji će se primijeniti u cilju zatvaranja luka ili pristaništa.

VIII. TIJELA UPRAVLJANJA U LUKAMA I 
PRISTANIŠTIMA I NJIHOVE DUŽNOSTI

Članak 50.
Tijela upravljanja u lukama i pristaništima su:
a) lučka uprava za javne luke i javna pristaništa, osim skelnih 

prijelaza otvorenih za javni prijevoz

5. sidrište mora imati:
a) obilježeno područje sidrišta ovisno o vrsti sidrišta
b) siguran način sidrenja plovila za koje je sidrište namijenjeno
6. ostala mjesta na vodnom putu namijenjena za boravak plovi-

la, osim mjesta navedenih u točkama 1. do 4. ovoga članka, moraju 
imati osiguran pristan za siguran privez plovila i čamaca za koja su 
namijenjena.

VII. OTVARANJE I ZATVARANJE LUKA I PRISTANIŠTA
Članak 40.

(1) Luke i pristaništa se mogu otvoriti za međunarodni promet 
ukoliko ispunjavaju tehničke uvjete u pogledu opremljenosti, prihva-
ta i otpreme plovila u međunarodnoj plovidbi u skladu s razvojnom 
politikom Republike Hrvatske.

(2) Luke i pristaništa koja nisu otvorena sukladno stavku 1. 
ovoga članka smatraju se otvorenima samo za domaći promet.

Članak 41.
(1) Luka otvorena za međunarodni promet, prema odredbama 

ove Uredbe smatra se otvorenom i za domaći promet.
(2) Luka posebne namjene može biti otvorena samo za domaći 

promet.

Članak 42.
(1) Pozicija javnih luka obvezno se unosi u službene navigacij-

ske karte uz naznaku otvorenosti za promet.
(2) Pozicije svih luka, pristaništa i ostalih mjesta na vodnom 

putu namijenjenih za boravak plovila na unutarnjim vodama oba-
vezno se objavljuju na mrežnim stranicama nadležnih lučkih uprava.

(3) Tijelo koje odredi lokaciju ili otvori mjesto na vodnom putu 
namijenjeno za boravak plovila dužno je o tome obavijestiti nadlež-
nu lučku kapetaniju i nadležnu lučku upravu.

Članak 43.
(1) Odlukom Vlade Republike Hrvatske određuje se upravitelj 

javne luke od državnog značaja i luke posebne namjene za potrebe 
tijela državne uprave.

(2) Postupak za otvaranje i razvrstavanje javne luke od držav-
nog značaja vodi Ministarstvo na zahtjev nadležne lučke uprave.

(3) Postupak za otvaranje i razvrstavanje luke posebne namjene 
za potrebe tijela državne uprave vodi Ministarstvo na zahtjev nad-
ležnog ministarstva.

Članak 44.
(1) Postupak za otvaranje i razvrstavanje javne luke od župa-

nijskog značaja vodi Ministarstvo na zahtjev nadležne lučke uprave, 
a ministar odluku donosi uz prethodnu suglasnost predstavničkog 
tijela jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave.

(2) Postupak za otvaranje i razvrstavanje luke posebne namje-
ne, osim luke posebne namjene za potrebe državnih tijela, vodi luč-
ka uprava na zahtjev osnivača luke, a odluku o otvaranju i razvrstaju 
donosi ministar.

(3) Postupak za otvaranje i razvrstavanje pristaništa od županij-
skog značaja vodi Ministarstvo na zahtjev jedinice lokalne i područ-
ne (regionalne) samouprave ili nadležne lučke uprave.

Članak 45.
(1) U postupku otvaranja i razvrstavanja luke ili pristaništa 

unutarnjih voda ministar po potrebi imenuje stručnu radnu skupinu 
u svojstvu stručnog pomagača.
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6. održavati red u luci i brinuti o zaštiti okoliša u luci
7. redovito održavati lučke građevine
8. redovito održavati lučki akvatorij.

Članak 53.
Upravitelj pristaništa obvezan je:
1. donijeti i javno objaviti pravila o redu u skladu sa Zakonom
2. organizirati i nadzirati pristajanja, sidrenja i manevriranja 

plovila u pristaništu
3. kontrolirati i voditi evidenciju dolazaka i odlazaka plovila, 

prekrcaja i transporta
4. kontrolirati promet, ulaske i izlaske prijevoznih sredstava i 

tereta
5. osigurati prihvat otpada koji nastaje na plovilu i otpada ve-

zanog za teret te njegovo pravilno zbrinjavanje
6. održavati red u pristaništu i brinuti o zaštiti okoliša u pri-

staništu
7. redovito održavati lučke građevine
8. redovito održavati akvatorij pristaništa (za pristaništa koja su 

otvorena za vlastite i osobne potrebe).

IX. ZATVARANJE OSTALIH MJESTA NA VODNOM PUTU 
NAMIJENJENIH ZA BORAVAK PLOVILA

Članak 54.
Tijela nadležna za otvaranje ostalih mjesta na vodnom putu 

namijenjenih za boravak plovila nadležna su i za njihovo zatvaranje.

X. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Prijelazne odredbe

Članak 55.
Danom stupanja na snagu ove Uredbe turistička pristaništa 

otvorena i razvrstana temeljem Uredbe o pristaništima unutarnjih 
voda (»Narodne novine«, broj 134/08.) i Uredbe o tehničko-tehno-
loškim uvjetima za luke i uvjetima sigurnosti plovidbe u lukama 
i pristaništima unutarnjih voda (»Narodne novine«, broj 32/09.) 
smatraju se otvorenima i razvrstanima kao putnička pristaništa za 
vlastite potrebe.

Članak 56.
Postojeći skelni prijelazi koji imaju akt o otvaranju moraju is-

puniti uvjete sigurnosti plovidbe iz članka 17. stavka 8. ove Uredbe 
najkasnije do 1. siječnja 2027.

Članak 57.
Upravitelj luke i upravitelj pristaništa obvezni su u roku od tri 

mjeseca od dana stupanja na snagu ove Uredbe uskladiti pravila o 
redu u luci i pristaništu donesena na temelju Uredbe o tehničko-teh-
nološkim uvjetima za luke i uvjetima sigurnosti plovidbe u lukama i 
pristaništima unutarnjih voda (»Narodne novine«, broj 32/09.).

Završne odredbe
Članak 58.

Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaju važiti sljedeći 
podzakonski propisi:

1. Uredba o pristaništima unutarnjih voda (»Narodne novine«, 
broj 134/08.)

b) korisnik, odnosno osoba koja upravlja lukom ili pristaništem 
otvorenim za osobne ili vlastite potrebe

c) jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave za skel-
ni prijelaz otvoren za javni prijevoz

d) korisnik, odnosno osoba koja upravlja skelnim prijelazom 
otvorenim za osobne ili vlastite potrebe

e) javne ustanove za zaštitu prirode za pristaništa na njihovom 
području

f) državna tijela ili javna tijela za pristaništa za potrebe držav-
nih tijela odnosno za potrebe javnih tijela.

Članak 51.
(1) Lučka uprava kao upravitelj javne luke obvezna je:
1. donijeti i javno objaviti pravila o redu u luci u skladu sa 

Zakonom
2. organizirati i nadzirati pristajanje, sidrenje i manevriranje 

plovila u luci i pristaništu
3. kontrolirati i voditi evidenciju dolazaka i odlazaka plovila, 

prekrcaja i transporta
4. kontrolirati lučki promet, ulaske i izlaske prijevoznih sred-

stava i tereta
5. osigurati prihvat svih vrsta otpada koji nastaju na plovilu 

uključivo i otpada vezanog za teret i od tereta
6. održavati zajedničke lučke građevine na lučkom području
7. provoditi nadzor nad obavljanjem lučkih djelatnosti
8. izgraditi i modernizirati lučke građevine u ime Republike 

Hrvatske
9. voditi stručne poslove u vezi davanja koncesija
10. voditi nadzor nad radom koncesionara i izvršavanjem ob-

veza iz ugovora o koncesiji
11. planirati ulaganja u luke temeljem modela javno-privatnog 

partnerstva
12. sudjelovati u izradi prijedloga planskih dokumenata za ra-

zvoj lučkog sustava na unutarnjim vodama
13. pružati stručnu i tehničku pomoć tijelima lokalne i područ-

ne (regionalne) samouprave na području razvoja luka i pristaništa
14. obavljati i druge poslove određene Zakonom i podzakon-

skim aktima iz nadležnosti unutarnje plovidbe.
(2) Poslove iz stavka 1. točaka 2. i 5. ovoga članka lučka uprava 

ugovorom može prenijeti na koncesionara.
(3) Poslove redovitog održavanja lučkog akvatorija, sidrišta, 

privezišta, zimovnika i zimskih skloništa, građevina za poboljšava-
nje uvjeta plovidbe te održavanje opreme za pomoć pri plovidbi na 
lučkom području javne luke obavlja Ministarstvo.

Članak 52.
Upravitelj luke posebne namjene obvezan je:
1. donijeti i javno objaviti pravila o redu u luci u skladu sa 

Zakonom
2. organizirati i nadzirati pristajanja, sidrenja i manevriranja 

plovila u luci
3. kontrolirati i voditi evidenciju dolazaka i odlazaka plovila, 

prekrcaja i transporta
4. kontrolirati lučki promet, ulaske i izlaske prijevoznih sred-

stava i tereta
5. osigurati prihvat otpada koji nastaje na plovilu i otpada ve-

zanog za teret
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– Darko Nekić, predstavnik Ministarstva hrvatskih branitelja
– Andreja Metelko-Zgombić, predstavnica Ministarstva vanj-

skih i europskih poslova
– dr. sc. Irena Petrijevčanin, predstavnica Ministarstva unutar-

njih poslova
– Dražena Vrselja, predstavnica Ministarstva kulture i medija
– dr. sc. Dinko Čutura, predstavnik Hrvatskog državnog arhiva
– dr. sc. Miroslav Akmadža, predstavnik Hrvatskog instituta 

za povijest.
Prema potrebi, na poziv predsjednika Povjerenstva, u njegovu 

radu mogu sudjelovati i predstavnici drugih nadležnih tijela i insti-
tucija te stručnjaci za pojedina područja.

IV.
Povjerenstvo se sastaje prema potrebi.
Sjednice Povjerenstva saziva predsjednik Povjerenstva.
Način rada Povjerenstva pobliže se uređuje Poslovnikom.

V.
Povjerenstvo jednom godišnje podnosi izvješće o svome radu 

Vladi Republike Hrvatske.

VI.
Stručne i administrativne poslove za rad Povjerenstva obavlja 

Glavno tajništvo Vlade Republike Hrvatske.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/25-04/312 
Urbroj: 50301-29/09-25-1 
Zagreb, 10. srpnja 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1413
Na temelju članka 110. stavka 5. Ustava Republike Hrvatske 

(»Narodne novine«, br. 85/10. – pročišćeni tekst i 5/14. – Odluka 
Ustavnog suda Republike Hrvatske) i članka 4. stavka 2. Zakona o 
Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 
93/16., 116/18., 80/22. i 78/24.), uz supotpis predsjednika Hrvatsko-
ga sabora, donosim

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU MINISTRICE REGIONALNOGA 

RAZVOJA I FONDOVA EUROPSKE UNIJE
Imenuje se NATAŠA MIKUŠ ŽIGMAN ministricom regionalno-

ga razvoja i fondova Europske unije.
Klasa: 080-02/25-01/57
Urbroj: 50301-15/07-25-4
Zagreb, 15. srpnja 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

2. Uredba o tehničko-tehnološkim uvjetima za luke i uvjetima 
sigurnosti plovidbe u lukama i pristaništima unutarnjih voda (»Na-
rodne novine«, broj 32/09.).

Članak 59.
Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-03/04 
Urbroj: 50301-27/27-25-5 
Zagreb, 10. srpnja 2025.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

1412
Na temelju članka 1. stavka 2. i članka 24. stavaka 1. i 3. Za-

kona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine« br. 150/11., 
119/14., 93/16., 116/18., 80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske 
je na sjednici održanoj 10. srpnja 2025. donijela

ODLUKU
O OSNIVANJU POVJERENSTVA ZA UTVRĐIVANJE 

SUDBINA ŽRTAVA ZLOČINA POČINJENIH 
NEPOSREDNO NAKON 

DRUGOGA SVJETSKOG RATA
I.

Ovom Odlukom osniva se Povjerenstvo za utvrđivanje sudbina 
žrtava zločina počinjenih neposredno nakon Drugoga svjetskog rata 
(u daljnjem tekstu: Povjerenstvo), određuju se njegove zadaće i sa-
stav te uređuju druga pitanja iz njegova djelokruga rada.

II.
Povjerenstvo je međuresorno tijelo nadležno za:
– razmatranje povijesnih okolnosti i činjenica vezanih uz stra-

danje žrtava zločina počinjenih u razdoblju neposredno nakon Dru-
goga svjetskog rata

– prikupljanje relevantnih podataka o žrtvama iz svih dostu-
pnih izvora

– analiziranje prikupljenih podataka primjenom multidiscipli-
narnog pristupa

– dokumentiranje i sustavno evidentiranje utvrđenih podataka 
o žrtvama

– suradnju s nadležnim tijelima, znanstvenim i stručnim insti-
tucijama te pojedincima u obradi i objavljivanju podataka o žrtvama

– praćenje prakse i iskustava drugih država te međunarodnih 
organizacija koje se bave utvrđivanjem sudbina žrtava zločina

– davanje Vladi Republike Hrvatske prijedloga i mišljenja o pi-
tanjima sudbina žrtava zločina počinjenih neposredno nakon Dru-
goga svjetskog rata.

III.
Povjerenstvo čine:
– Ivan Penava, potpredsjednik Hrvatskoga sabora, predsjednik 

Povjerenstva
– mr. sc. Zvonimir Frka-Petešić, predstavnik Ureda predsjedni-

ka Vlade Republike Hrvatske
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– obavijesti državljaninu treće zemlje o postupanju na vanjskoj 
granici (Obrazac 12)

– za transfer osoba uhićenih u pograničnim područjima unu-
tarnjih granica sukladno Uredbi (EU) 2024/1717 (Obrazac 12A)

– obavijesti o mogućnosti naknade plaće (Obrazac 13)
– upozorenja o odlasku u državu članicu EGP-a (Obrazac 14)
– zahtjeva za pružanje pomoći od države članice EGP-a kod 

prisilnog udaljenja (Obrazac 15)
– rješenja o odbijanju odobrenja putovanja u ETIAS-u (Obrazac 

16)
– rješenja o poništenju odobrenja putovanja u ETIAS-u (Obra-

zac 17)
– rješenja o ukidanju odobrenja putovanja u ETIAS-u (Obrazac 

18)
– rješenja o ukidanju odobrenja putovanja u ETIAS-u (ukidanje 

na vlastiti zahtjev) (Obrazac 19)
– rješenja o odbijanju zahtjeva za ispravak ili brisanje osobnih 

podataka pohranjenih u sustavu ETIAS (Obrazac 19A)
– rješenja o odbijanju zahtjeva za ispravak, dopunu, brisanje 

ili ograničavanje obrade osobnih podataka pohranjenih u EES-u 
(Obrazac 19B)

– zahtjeva za odobrenje/produljenje pristupa nacionalnom pro-
gramu olakšica (Obrazac 20)

– rješenja o odobrenju/odbijanju zahtjeva za pristup nacional-
nom programu olakšica (Obrazac 21)

– rješenja o produljenju/odbijanju produljenja pristupa nacio-
nalnom programu olakšica (Obrazac 22)

– rješenja o ukidanju odobrenja/produljenja pristupa nacional-
nom programu olakšica (Obrazac 23).«.

Članak 2.
U članku 2. stavku 2. podstavku 6. na kraju, iza riječi u zagra-

dama, briše se točka te se dodaje podstavak 7. koji glasi:
»– Uredba (EU) 2024/1717 Europskog parlamenta i Vijeća 

od 13. lipnja 2024. o izmjeni Uredbe (EU) 2016/399 o Zakoniku 
Unije o pravilima kojima se uređuje kretanje osoba preko grani-
ca (SL L, 2024/1717, 20.06.2024.; u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 
2024/1717).«.

Članak 3.
Članak 14. mijenja se i glasi:
»(1) Prijevozniku koji postupi suprotno članku 52. stavku 2.,3. 

i 4. i članku 55. i 56. Zakona o strancima, izdat će se Zapovijed o 
vraćanju.

(2) Zapovijed iz članka 52. stavka 2. Zakona o strancima sastav-
lja se u dva primjerka, od kojih se jedan primjerak uručuje osobi 
odgovornoj za prijevozno sredstvo, a jedan zadržava policijska po-
staja nadležna za kontrolu prelaska državne granice (Obrazac 3).

(3) Zapovijed iz članka 52. stavka 3. Zakona o strancima sastav-
lja se u dva primjerka, od kojih se jedan primjerak uručuje osobi 
odgovornoj za prijevozno sredstvo, a jedan zadržava policijska po-
staja nadležna za kontrolu prelaska državne granice (Obrazac 3A).

(4) Zapovijed iz članka 52. stavka 4. Zakona o strancima sastav-
lja se u dva primjerka, od kojih se jedan primjerak uručuje osobi 
odgovornoj za prijevozno sredstvo, a jedan zadržava policijska po-
staja nadležna za kontrolu prelaska državne granice (Obrazac 3B).

(5) Ako se državljanin treće zemlje odbija vratiti ili pruža otpor 
ili se ocijeni da će pružiti otpor prilikom vraćanja, može mu se odre-

MINISTARSTVO UNUTARNJIH 
POSLOVA
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Na temelju članka 47.c stavaka 5. i 6. i članka 203. stavka 12. 

Zakona o strancima (»Narodne novine« br. 133/20., 114/22., 151/22. 
i 40/25.) te članka 38. stavka 3. Zakona o sustavu državne uprave 
(»Narodne novine« br. 66/19. i 155/23.), ministar unutarnjih poslo-
va, uz prethodnu suglasnost ministra vanjskih i europskih poslova, 
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

POSTUPANJU PREMA DRŽAVLJANIMA TREĆIH 
ZEMALJA

Članak 1.
U Pravilniku o postupanju prema državljanima trećih zemalja 

(»Narodne novine«, br. 136/21. i 145/23.), članak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Ovim Pravilnikom propisuje se postupanje prema držav-

ljanima trećih zemalja i naplata troškova u slučaju odbijanja ulaska, 
tehničke uvjete za boravak na graničnom prijelazu, način dokazi-
vanja zakonitosti boravka u Republici Hrvatskoj, tehničke uvjete za 
zadržavanje državljana trećih zemalja iz članka 211. stavka 2. Za-
kona o strancima, protjerivanje i zabrana ulaska i boravka, način 
utvrđivanja roka za dragovoljni odlazak, način postupanja prema 
državljaninu treće zemlje iz članka 181. stavka 3. Zakona o stran-
cima, način postupanja u slučaju transfera u drugu državu članicu 
osoba uhićenih u pograničnim područjima unutarnjih granica, na-
čin pružanja pomoći u slučaju tranzita u svrhu prisilnog udaljenja 
zračnim putem, organizacija i sudjelovanje u zajedničkim letovima 
država članica Europskog gospodarskog prostora (u daljnjem tekstu: 
EGP), način obavljanja službenih provjera te sadržaj i način vođenja 
zbirki podataka iz članka 243. Zakona o strancima.

(2) Ovim Pravilnikom propisuje se izgled i sadržaj obrasca:
– europske putne isprave za vraćanje državljana trećih zemalja 

koji nezakonito borave (Obrazac 1)
– rješenja o odbijanju ulaska (Obrazac 2)
– zapovijedi o vraćanju iz članka 52. stavka 2. Zakona o stran-

cima (Obrazac 3)
– zapovijed o vraćanju iz članka 52. stavka 3. Zakona o stran-

cima (Obrazac 3A)
– zapovijed o vraćanju iz članka 52. stavka 4. Zakona o stran-

cima (Obrazac 3B)
– potvrde o kratkotrajnom boravku (Obrazac 4 i Obrazac 5)
– izjave o osobnim podacima državljanina treće zemlje (Obra-

zac 6)
– rješenja o protjerivanju koje sadrži rok za dragovoljni odlazak 

(Obrazac 7)
– rješenja o protjerivanju koje sadrži nalog za prisilno udaljenje 

(Obrazac 8)
– naljepnice zabrane ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj 

(Obrazac 9)
– naljepnice zabrane ulaska i boravka u EGP (Obrazac 10)
– rješenja o povratku (Obrazac 11)
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(7) Ako se prisilno udaljenje iz stavka 6. ovoga članka ne izvrši 
u roku od 24 sata primijenit će se odredbe o prisilnom udaljenju iz 
članka 203. stavka 4. Zakona o strancima.

(8) Ministarstvo osigurava tiskanje obrasca iz stavka 4. i pi-
sane obavijesti iz stavka 5. ovoga članka na najmanje pet jezika 
koje najčešće razumiju državljani trećih zemalja koji nezakonito 
borave.«.

Članak 7.
U članku 55.a iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji 

glase:
»(5) Obrazac rješenja o odbijanju zahtjeva za ispravak ili brisa-

nje osobnih podataka pohranjenih u sustavu ETIAS (Obrazac 19A) 
pravokutnog je oblika, bijele boje, veličine 21×29,7 cm.«.

(6) Obrazac rješenja o odbijanju zahtjeva za ispravak, dopu-
nu, brisanje ili ograničavanje obrade osobnih podataka pohranjenih 
u EES-u (Obrazac 19B) pravokutnog je oblika, bijele boje, veličine 
21×29,7 cm.«.

Dosadašnji stavak 5. koji postaje stavak 7. mijenja se i glasi:
»(7) Obrasci 16, 17, 18, 19, 19A i 19B tiskaju se na hrvatskom 

i engleskom jeziku, a mogu se tiskati i na drugim jezicima koje ra-
zumiju državljani trećih zemalja.«.

Članak 8.
Obrasci 1 – 23 koji su tiskani uz Pravilnik o postupanju pre-

ma državljanima trećih zemalja (»Narodne novine«, br. 136/21. i 
145/23.) i njegov su sastavni dio zamjenjuju se novim obrascima 
1 – 23 koji su tiskani uz ovaj Pravilnik i njegov su sastavni dio.

Obrazac 3A, 3B, 12A, 19A i 19B tiskani su uz ovaj Pravilnik i 
njegov su sastavni dio.

Članak 9.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/25-01/59 
Urbroj: 511-01-152-25-16 
Zagreb, 10. srpnja 2025.

Ministar 
dr. sc. Davor Božinović, v. r.

diti policijska pratnja uz suglasnost Ministarstva, o čemu se obavje-
štava osoba odgovorna za prijevozno sredstvo, a u slučaju prijevoza 
zrakoplovom i predstavnik zrakoplovne kompanije.

(6) Obrasci Zapovijedi o vraćanju (Obrazac 3, 3A i 3B) pravo-
kutnog su oblika, bijele boje, veličine 21×29,7 cm.«.

Članak 4.
U članku 16. stavku 1. točke 8. i 10., mijenjaju se i glase:
»8. dozvolom boravka stranca pod supsidijarnom zaštitom
10. potvrdom o podnošenju zahtjeva za odobrenje privremenog 

boravka, ako je riječ o državljaninu treće zemlje iz članka 58. stavka 
6. Zakona o strancima ili potvrdom o podnošenju zahtjeva za pro-
duženje privremenog boravka«.

Članak 5.
U članku 29. stavak 5. briše se.

Članak 6.
Iza članka 33. dodaju se naslov iznad članka i članak 33.a koji 

glase:

»Transfer državljana trećih zemalja koji su zatečeni u 
pograničnom području unutarnje granice

Članak 33.a
(1) Smatra se da je državljanin treće zemlje zatečen u pogranič-

nom području unutarnje granice sukladno Uredbi (EU) 2024/1717, 
ako je zatečen na području policijske postaje koja se nalazi na unu-
tarnjoj granici.

(2) Državljaninu treće zemlje iz stavka 1. ovoga članka donosi 
se rješenje o transferu državljana trećih zemalja koji su zatečeni u 
pograničnom području unutarnje granice.

(3) Rješenje iz stavka 2. ovoga članka donosi se na obrascu, 
koji se izdaje na jeziku koji državljanin treće zemlje razumije i na 
hrvatskom jeziku.

(4) Obrazac iz stavka 3. ovoga članka (Obrazac 12A) pravokut-
nog je oblika, bijele boje, veličine 21×29,7 cm, tiska se na hrvatskom 
i engleskom jeziku te na jezicima koji razumiju državljani trećih 
zemalja.

(5) Državljaninu treće zemlje iz stavka 2. ovoga članka uru-
čuje se pisana obavijest o mogućnosti određivanja opunomoćenika 
za zastupanje, na jeziku koji državljanin treće zemlje razumije i na 
hrvatskom jeziku.

(6) Državljanina treće zemlje iz stavka 2. ovoga članka prisilno 
se udaljava.
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− ime i prezime korisnika službene iskaznice
− osobni identifikacijski broj (u daljnjem tekstu: OIB) korisnika 

službene iskaznice
− broj službene iskaznice
− kodove za podešavanje pristupa podacima za aktivaciju pri-

vatnog ključa
− identifikacijski certifikat visoke razine sigurnosti koji služi za 

autentifikaciju korisnika
− potpisni certifikat koji je kvalificirani certifikat koji se kori-

sti za podršku kvalificiranom elektroničkom potpisu koji ima istu 
pravnu snagu i zamjenjuje vlastoručni potpis u skladu s propisima 
kojima je reguliran elektronički potpis

− kodove za podešavanje pristupa podacima za aktivaciju cer-
tifikata

− datum izdavanja službene iskaznice.
(3) Elektronički beskontaktni čip iz stavka 1. ovoga članka sa-

drži:
− ime i prezime korisnika službene iskaznice
− OIB korisnika službene iskaznice
− broj službene iskaznice.

Članak 4.
(1) Poleđina (naličje) službene iskaznice sadrži:
− u gornjem lijevom kutu tekst
»REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA
POREZNA UPRAVA«
− u gornjem desnom kutu zaštitnom bojom vidljivom pod UV 

svjetlom zaštićene pojedine elemente logotipa Ministarstva financi-
ja, Porezne uprave (u daljnjem tekstu: Porezna uprava)

− u lijevom dijelu službeno svojstvo
− OIB korisnika certifikata
− crtični kod OIB-a korisnika certifikata
− u desnom dijelu prazan prostor za fotografiju dimenzija 

22×28 mm.
(2) Službena svojstva korisnika službene iskaznice iz stavka 1. 

ovoga članka jesu:
− »RAVNATELJ« ili
− »DRŽAVNI SLUŽBENIK« ili
− »NAMJEŠTENIK«.

III. IZGLED I SADRŽAJ SLUŽBENE ZNAČKE
Članak 5.

(1) Službena značka (u daljnjem tekstu: značka) izrađena je od 
kovine na podlozi od mjedi i veličine je 65 x 60 mm. Vanjski rub 
značke je u obliku hrvatskog pletera izveden u reljefu (kromiran). U 
središnjem dijelu značke nalazi se pozlaćeni grb Republike Hrvatske, 
a polja unutar grba izrađena su crvenim i bijelim emajlom. U sredini 
lijevo od grba nalazi se grafički znak u obliku otvorene knjige s pe-
rom, a desno vaga. Iznad grba su u plavom emajlu ovalno ispisane 
riječi: »REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVO FINANCIJA«, a 
ispod grba su ovalno ispisane riječi: »POREZNA UPRAVA«.

(2) U donjem dijelu značke nalazi se niklana lenta na kojoj je 
plavim emajlom ispisana odgovarajuća slovna oznaka i serijski broj 
značke.

MINISTARSTVO FINANCIJA
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Na temelju članka 13. stavka 8. i članka 31. stavka 4. Zakona 
o Poreznoj upravi (»Narodne novine« broj 115/16, 98/19, 155/23 – 
Zakona o plaćama u državnoj službi i javnim službama i 152/24), 
ministar financija donosi

PRAVILNIK
O IZGLEDU I SADRŽAJU SLUŽBENE ISKAZNICE I 

ZNAČKE ZAPOSLENIKA POREZNE UPRAVE

1. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se:
− izgled, oblik i sadržaj službenih iskaznica i znački koje se 

izdaju ravnatelju Porezne uprave kao državnom dužnosniku, služ-
benicima i namještenicima Ministarstva financija, Porezne uprave 
(u daljnjem tekstu: korisnici)

− ovlasti korisnika koje se dokazuju službenom iskaznicom i 
značkom

− uvjeti za dobivanje službene iskaznice i značke, način izda-
vanja, uporabe, zamjene, suspenzije i opoziva službenih iskaznica i 
znački koje se izdaju korisnicima

− postupak u slučaju oštećenja, gubitka, nestanka, trajnog i pri-
vremenog oduzimanja službenih iskaznica i znački te

− vođenje evidencije o službenim iskaznicama i značkama.
(2) Predlošci službenih iskaznica i značke iz stavka 1. ovoga 

članka sastavni su dio ovoga Pravilnika.

II. IZGLED, OBLIK I SADRŽAJ SLUŽBENE ISKAZNICE
Članak 2.

(1) Službene iskaznice izrađuju se tehnikom obostranog zaštit-
nog tiska, od višeslojnog PC materijala u obliku plastične kartice 
pravokutnog oblika veličine 85,6 x 53,98 mm, ID 1 formata, u skladu 
s normom ISO/IEC 7810, a prevladavajuća boja službene iskaznice 
je plava.

(2) Službena iskaznica sadrži elektronički kontaktni čip za po-
hranu elektroničkih podataka i beskontaktni čip te ima ugrađene 
zaštitne elemente protiv krivotvorenja koji uključuju UV zaštitu, 
zaštitnu pozadinu s linijskim rasterom i mikrotekst.

Članak 3.
(1) Prednja strana (lice) službene iskaznice sadrži:
− grb Republike Hrvatske i naziv: »REPUBLIKA HRVATSKA«
− naziv: »SLUŽBENA ISKAZNICA«
− prostor za upis: ime, prezime, datum izdavanja i broj službene 

iskaznice
− podatak za strojno čitanje (QR kod)
− grafičke elemente vidljive u zaštitnom dizajnu kartice
− elektronički kontaktni čip
− elektronički beskontaktni čip.
(2) Elektronički kontaktni čip iz stavka 1. ovoga članka sadrži:
− naziv tijela državne uprave koje izdaje službenu iskaznicu – 

Izdavatelj iskaznice
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(6) Za svaku zlouporabu iskaznice i/ili značke utvrđuje se po-
vreda službene dužnosti i kaznena odgovornost u skladu s posebnim 
propisima.

Članak 8.
(1) Službena iskaznica i značka čuvaju se u trostruko preklo-

pljenom plavom kožnom povezu, a veličina svakoga pregiba je 9x12 
cm.

(2) Lijeva strana unutarnjeg pregiba je prozirna i predviđena 
za iskaznicu, a desna strana za značku. Iznad značke, na kožnom 
povezu upisan je tekst: »MINISTARSTVO FINANCIJA, POREZNA 
UPRAVA«.

VI. IZDAVANJE SLUŽBENE ISKAZNICE I ZNAČKE TE 
VOĐENJE EVIDENCIJE

Članak 9.
(1) Poslove registracije sa svrhom izdavanja službenih iskazni-

ca i značaka kao registracijski ured obavlja ustrojstvena jedinica u 
Središnjem uredu Porezne uprave nadležna za upravljanje ljudskim 
potencijalima u suradnji s ustrojstvenom jedinicom nadležnom za 
razvoj Informacijskog sustava Porezne uprave, odnosno osobe koje 
ravnatelj Porezne uprave ovlasti za obavljanje tih poslova te o istima 
vodi evidenciju.

(2) Postupak za izdavanje službene iskaznice i/ili značke kori-
sniku pokreće Porezna uprava putem nadležne ustrojstvene jedinice 
iz stavka 1. ovoga članka po stupanju na dužnost odnosno početkom 
rada službenika ili namještenika u Poreznoj upravi.

(3) Zahtjev za izdavanje te pripadajuću dokumentaciju, ustroj-
stvena jedinica u Središnjem uredu Porezne uprave nadležna za 
upravljanje ljudskim potencijalima (registracijski ured) dužna je 
čuvati 10 godina od dana isteka certifikata.

(4) Rad ustrojstvene jedinice u Središnjem uredu Porezne upra-
ve nadležne za upravljanje ljudskim potencijalima kao registracij-
skog ureda propisan je Zakonom o službenoj iskaznici i Naputkom 
o načinu rada registracijskih ureda i načinu vođenja evidencije o 
izdanim službenim iskaznicama.

(5) Evidencija o službenim iskaznicama sadrži:
– naziv ustrojstvene jedinice Porezne uprave kojoj su izdane 

iskaznice
– broj (količinu) izdanih i preuzetih iskaznica
– ime i prezime korisnika službene iskaznice
– OIB korisnika službene iskaznice
– naziv radnog mjesta korisnika službene iskaznice
– broj službene iskaznice
– broj autorizacijske liste (dodjele prava na izdavanje te oduzi-

manja prava na izdavanje službene iskaznice)
– datum izdavanja i preuzimanja službene iskaznice
– datum povrata i razlog povrata službene iskaznice
– datum isteka službene iskaznice
– datum opoziva ili suspenzije službene iskaznice
– odjeljak za napomene u koji se upisuje podatak o gubitku 

službene iskaznice, privremeno oduzimanje službene iskaznice i 
slično.

(6) Evidencija o službenim značkama sadrži:
− naziv ustrojstvene jedinice Porezne uprave kojoj su izdane 

značke
− broj (količinu) izdanih i preuzetih znački

(3) Službeno svojstvo i odgovarajuće slovne oznake korisnika 
službene značke su:

− »POREZNI NADZOR« – slovna oznaka A,
− »SUZBIJANJE POREZNIH PRIJEVARA« – slovna oznaka B,
− »NAPLATA, OVRHA, STEČAJEVI I LIKVIDACIJE« – slovna 

oznaka C,
− »UNUTARNJI NADZOR« – slovna oznaka D,
− »NEIZRAVNI NADZOR / POSTUPAK PROVJERE« – slovna 

oznaka E
− »FINANCIJSKE ISTRAGE« – slovna oznaka F,
− »UNUTARNJA REVIZIJA« – slovna oznaka G.

IV. OVLASTI KORISNIKA SLUŽBENE ISKAZNICE I 
ZNAČKE
Članak 6.

(1) Ravnatelj Porezne uprave, kao državni dužnosnik koji 
upravlja radom Porezne uprave, službeno svojstvo i identitet doka-
zuje službenom iskaznicom.

(2) Ovlasti službenika Porezne uprave propisane su odredba-
ma Zakona o Poreznoj upravi, Općeg poreznog zakona, Ovršnog 
zakona, Zakona o sustavu unutarnjih kontrola u javnom sektoru, 
zakona kojima se uređuju pojedine vrste poreza, doprinosa i drugih 
javnih davanja te drugih propisa koji se odnose na oporezivanje, 
naplatu, prisilnu naplatu, stečajni postupak i fiskalizaciju u prometu 
gotovinom.

(3) Službenici Porezne uprave, uključujući i one  raspoređene 
na radna mjesta – položaje I. vrste, koji obavljaju poslove poreznog 
nadzora, suzbijanja poreznih prijevara, naplate, ovrhe, stečajeva, li-
kvidacije, unutarnjeg nadzora, unutarnje revizije, financijskih istra-
ga i neizravnog nadzora/postupak provjere u ispostavama službeno 
svojstvo, ovlasti  i identitet dokazuju službenom iskaznicom i/ili 
značkom.

(4) Ostali službenici i namještenici Porezne uprave službeno 
svojstvo i identitet dokazuju službenom iskaznicom.

V. IZRADA, UPORABA I ČUVANJE SLUŽBENE ISKAZNICE 
I ZNAČKE

Članak 7.
(1) Pravo na dobivanje službene iskaznice i/ili značke Porezne 

uprave imaju ravnatelj Porezne uprave, kao državni dužnosnik, te 
službenik ili namještenik Porezne uprave, zaposlen na određeno ili 
neodređeno vrijeme pod uvjetom da se protiv njega ne vodi postu-
pak zbog povrede službene dužnosti ili kazneni postupak.

(2) Korisnik za kojeg se podnosi zahtjev za izdavanje službene 
iskaznice i/ili značke dužan je s pružateljem usluge povjerenja sklo-
piti ugovor o pružanju usluga certificiranja, kojim se utvrđuju prava 
i obveze ugovornih strana.

(3) Korisnicima službene iskaznice i/ili značke dopušteno je 
istu upotrijebiti samo u skladu s danim ovlastima i u službene svrhe.

(4) Službenom iskaznicom i/ili značkom se dokazuje identitet, 
službeno svojstvo i ovlasti korisnika u obavljanju službenih poslova, 
a predočuju se na početku postupka poreznom obvezniku, odnosno 
službeniku i namješteniku Porezne uprave te se koriste i u drugim 
slučajevima povezanima s obavljanjem službenog posla službenika 
ili namještenika.

(5) Iskaznicu i/ili značku je zabranjeno davati drugoj osobi.
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janja istih radi pokretanja postupka suspenzije ili opoziva službene 
iskaznice.

(4) Ustrojstvena jedinica u koju je korisnik raspoređen dužna 
je sastaviti izvješće o gubitku ili nestanku službene iskaznice te ga 
priložiti zahtjevu za izdavanje nove službene iskaznice.

(5) Korisnik službene iskaznice zatražit će izdavanje nove služ-
bene iskaznice, osim u slučaju zlouporabe službene iskaznice te pre-
stanka dužnosti odnosno službe u državnom tijelu.

(6) Ustrojstvena jedinica u Središnjem uredu Porezne upra-
ve nadležna za upravljanje ljudskim potencijalima će bez odgode 
pokrenuti postupak za izdavanje nove službene iskaznice te nakon 
poništenja dotadašnje službene iskaznice i opoziva pripadajućih 
certifikata u slučaju iz stavka 1. točaka 1., 4., 5. i 6. ovoga članka 
korisniku uručiti novu službenu iskaznicu.

(7) Korisniku službene iskaznice će se oduzeti službena iskaz
nica, ako se protiv njega provodi istražni postupak ili je udaljen iz 
državne službe, odnosno zbog drugih opravdanih razloga do okon-
čanja postupka.

(8) Ustrojstvena jedinica u Središnjem uredu Porezne uprave 
nadležna za upravljanje ljudskim potencijalima dužna je dokumen-
taciju o poništenju iskaznice te evidenciju istog čuvati deset godina 
nakon njezina isteka.

VIII. GUBITAK ILI NESTANAK I POVRAT ZNAČKE
Članak 11.

(1) Službenici koji izgube značku odnosno na drugi način osta-
nu bez značke, dužni su o tome odmah obavijestiti svog neposredno 
nadređenog službenika i ustrojstvenu jedinicu u Središnjem uredu 
Porezne uprave nadležnu za upravljanje ljudskim potencijalima.

(2) Nova značka izdat će se nakon što se izgubljenu ili na drugi 
način nestalu značku oglasi nevažećom u »Narodnim novinama«.

(3) Ustrojstvena jedinica u koju je službenik raspoređen dužna 
je sastaviti izvješće o gubitku ili nestanku značke te ga priložiti za-
htjevu za izdavanje nove značke.

Članak 12.
(1) Službenik kojemu prestane radni odnos u Poreznoj upravi, 

dužan je pri primitku rješenja o prestanku radnog odnosa, odnosno 
o rasporedu na drugo radno mjesto, odmah, a najkasnije u roku 
osam dana, predati značku neposredno nadređenom službeniku.

(2) Neposredno nadređeni službenik iz stavka 2. ovoga članka 
dužan je primljenu značku dostaviti ustrojstvenoj jedinici u Središ-
njem uredu Porezne uprave nadležnoj za upravljanje ljudskim po-
tencijalima (registracijskom uredu).

(3) Službeniku će se privremeno oduzeti značka ako se pro-
tiv njega provodi istražni postupak ili je udaljen iz državne službe, 
odnosno zbog drugih opravdanih razloga do okončanja postupka.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 13.

(1) Službene iskaznice i značke izdane u skladu s Pravilnikom 
o izgledu i sadržaju službenih iskaznica i značaka službenika Pore-
zne uprave (»Narodne novine« broj 72/17), nakon stupanja na snagu 
ovoga Pravilnika, vrijedit će do izdavanja novih iskaznica i značaka 
u skladu s ovim Pravilnikom.

(2) Službene iskaznice izdane u okviru provedbe projekta 
»Uspostava platforme s elektroničkim uslugama za e/m-potpis i 

− ime i prezime službenika kojemu je izdana značka
− sliku službenika veličine 30×35 mm
− OIB korisnika značke
− naziv radnog mjesta korisnika značke
− evidencijski (upisni) broj značke
− serijski broj značke
− datum izdavanja i preuzimanja značke
− datum povrata i razlog povrata značke
− odjeljak za napomene u koji se upisuje podatak o gubitku 

značke, privremeno oduzimanje značke i slično
− potpis službenika.
(7) Službena iskaznica vrijedi tri godine od dana izdavanja ili 

do isteka roka trajanja odgovarajućeg certifikata, a najkasnije do 
prestanka dužnosti odnosno prestanka službe korisnika službene 
iskaznice.

(8) Korisnik službene iskaznice dužan je najkasnije u roku od 
30 dana prije isteka važeće službene iskaznice odnosno isteka roka 
trajanja odgovarajućeg certifikata obavijestiti ustrojstvenu jedinicu u 
Središnjem uredu Porezne uprave nadležnu za upravljanje ljudskim 
potencijalima o isteku roka važenja službene iskaznice odnosno iste-
ku roka trajanja odgovarajućeg certifikata.

(9) Prekršajne odredbe te novčane kazne, u vezi s korištenjem 
službene iskaznice, propisane su posebnim propisom kojim se ure-
đuje izdavanje i uporaba službene iskaznice u državnim tijelima.

VII. OPOZIV ILI SUSPENZIJA SLUŽBENE ISKAZNICE
Članak 10.

(1) Ustrojstvena jedinica u Središnjem uredu Porezne uprave 
nadležna za upravljanje ljudskim potencijalima dužna je bez odgode 
poništiti službenu iskaznicu i opozvati pripadajuće certifikate:

1. ako korisnik službene iskaznice izgubi službenu iskaznicu ili 
na drugi način ostane bez nje

2. ako korisnik službene iskaznice zlouporabi službenu iska-
znicu, što se utvrđuje po okončanju postupka zbog teške povrede 
službene dužnosti i/ili sudskog postupka pravomoćnom odlukom 
ili presudom

3. ako korisniku službene iskaznice prestane dužnost odnosno 
služba u Poreznoj upravi

4. ako je službena iskaznica oštećena tako da je otežano ili one-
mogućeno vizualno ili strojno čitanje podataka u vizualno ili strojno 
čitljivoj zoni ili je djelomično ili u potpunosti prelomljena ili zbog 
bilo kojeg drugog razloga ne služi svrsi

5. ako su korisniku službene iskaznice prestale ili se izmijenile 
ovlasti u obavljanju poslova za koje su izdani certifikati i

6. ako su se promijenili podaci o osobnom imenu korisnika 
službene iskaznice odnosno drugi podaci navedeni u službenoj iska-
znici.

(2) Korisnik službene iskaznice dužan je o razlozima za po-
ništenje službene iskaznice iz stavka 1. točaka 1., 4., 5. i 6. ovoga 
članka bez odgode obavijestiti ustrojstvenu jedinicu u Središnjem 
uredu Porezne uprave nadležnu za upravljanje ljudskim potencijali-
ma i svog neposredno nadređenog službenika.

(3) Nadležna služba i/ili korisnik, koji bi prema svojim nadlež-
nostima trebali imati saznanja o postojanju razloga iz stavka 1. to-
čaka 2. i 3., dužni su bez odgode obavijestiti ustrojstvenu jedinicu u 
Središnjem uredu Porezne uprave nadležnu za upravljanje ljudskim 
potencijalima i neposredno nadređenog službenika u slučaju posto-
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UV zaštita stražnje stranice

PRILOG 2.

PREDLOŽAK SLUŽBENE ZNAČKE

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I RIBARSTVA

1416
Na temelju članka 51. stavka 5., članka 52. stavka 5., članka 53. 

stavka 5. i članka 59. stavka 4. Zakona o zdravlju životinja (»Narod-
ne novine«, br. 152/22 i 154/22) te članka 38. stavka 3. Zakona o 
sustavu državne uprave (»Narodne novine«, br. 66/19 i 155/23) mi-
nistar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva, uz prethodnu suglasnost 
ministra za vanjske i europske poslove, donosi

P RA VI L N I K
O REGISTRACIJI I ODOBRAVANJU SUBJEKATA I 

OBJEKATA ZA DRŽANE KOPNENE ŽIVOTINJE

I. OPĆE ODREDBE
Područje primjene

Članak 1.
Ovim se Pravilnikom propisuju obrasci i način dostave zahtjeva 

za registraciju ili odobravanje subjekata i objekata za držane kopne-

e/m-Pečat«, nakon stupanja na snagu ovoga Pravilnika, vrijedit će 
do njihova isteka ili opoziva.

(3) Ministarstvo financija, Porezna uprava će za sve ustrojstvene 
jedinice Porezne uprave posebnom uputom utvrditi način dodjele i 
zamjene službene iskaznice i značke.

Članak 14.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra-

vilnik o izgledu i sadržaju službenih iskaznica i značaka službenika 
Porezne uprave (»Narodne novine« broj 72/17).

Članak 15.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/25-02/3 
Urbroj: 513-07-21-17-25-4 
Zagreb, 30. lipnja 2025.

Potpredsjednik 
Vlade Republike Hrvatske i 

ministar financija 
dr. sc. Marko Primorac, v. r.

PRILOG 1.

PREDLOŠCI SLUŽBENIH ISKAZNICA

Izgled prednje stranice

Izgled stražnje stranice »DRŽAVNI SLUŽBENIK« / 
»NAMJEŠTENIK«
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pašnjak, livada, strnište, sjenokoša i/ili neplodno zemljište namije-
njeno zajedničkoj ispaši kopnenih životinja, a koji koriste dva ili više 
subjekata.

(3) Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku a  imaju rodno 
značenje odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. REGISTRACIJA SUBJEKATA I OBJEKATA
Zahtjev za registraciju subjekata i objekata

Članak 4.
(1) Subjekti čije aktivnosti ili objekti podliježu registraciji u 

skladu s člancima 51. – 53. Zakona obvezni su prije početka aktiv-
nosti Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i ribarstva (u daljnjem 
tekstu: Ministarstvu) dostaviti zahtjev za registraciju, na obrascu 
objavljenom na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, objekti upisani u Upi-
snik uzgoja kućnih ljubimaca namijenjeni prodaji, u skladu s po-
sebnim propisom o zaštiti životinja, smatraju se registriranima u 
smislu ovoga Pravilnika.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, prijevoznici koji su upi-
sani u upisnik prijevoznika TIP 1 ili TIP 2, u skladu s posebnim 
propisom o zaštiti životinja, smatraju se registriranima u smislu 
ovoga Pravilnika.

Posebne vrste objekata
Članak 5.

(1) Posebne vrste objekata koje podliježu registraciji su:
a) zajednički pašnjaci
b) lokacije na kojima se držane kopnene životinje i kućni lju-

bimci okupljaju za potrebe natjecanja, utrka, treninga, izložbi, smo-
tri, grupnih rekreativnih ili radnih aktivnosti ili u okviru uzgojnih 
aktivnosti

c) objekti na kojima se drže kopitari različitih vlasnika
d) druge lokacije na kojima druge kopnene životinje borave 

privremeno ili povremeno u različite svrhe.
(2) Subjekti odgovorni za objekte iz stavka 1. ovoga članka, uz 

zahtjev iz članka 4. stavka 1. ovoga Pravilnika obvezni su priložiti 
i dokaz o vlasništvu ili korištenju objekta odnosno ugovor ili drugi 
dokument kojim se dokazuje vlasništvo, ustupanje ili najam lokacije 
za posebnu vrstu objekta.

(3) Subjekti odgovorni za objekte iz stavka 1. ovoga članka 
dužni su osigurati da sve životinje u objektu udovoljavaju uvjetima 
zdravlja životinja za premještanje te onemogućiti ulaz na objekt ži-
votinjama koje ne udovoljavaju tim uvjetima i obavijestiti nadležnu 
veterinarsku inspekciju o svakom takvom slučaju.

(4) Subjekti odgovorni za objekte iz stavka 1. ovoga članka 
dužni su voditi evidenciju o svim životinjama koje privremeno ili 
povremeno borave na predmetnom objektu i iste čuvati najmanje 
tri godine od zadnjeg boravka životinja na objektu.

(5) Subjekti odgovorni za objekte s kojih su životinje dopre-
mljene na posebne vrste objekata iz ovoga članka, držatelji kućnih 
ljubimaca i vlasnici kopitara, odgovorni su za označavanje, registra-
ciju, zdravlje, dobrobit i sljedivost životinja.

Izuzeće od obveze registracije
Članak 6.

(1) Od obveze registracije, u skladu s člankom 3. Provedbene 
uredbe Komisije (EU) 2022/1345 оd 1. kolovoza 2022. o utvrđivanju 

ne životinje, primjena izuzeća od navedene obveze registracije ili 
odobravanja, vođenje evidencija, sadržaj i struktura računalne baze 
podataka, njezino održavanje, pristup podacima, unos, vođenje i 
ažuriranje podataka.

Veza s propisima Europske unije
Članak 2.

Ovim Pravilnikom osigurava se provedba Delegirane ured-
be Komisije (EU) 2019/2035 оd 28. lipnja 2019. o dopuni Uredbe 
(EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila za 
objekte u kojima se drže kopnene životinje i valionice te u pogledu 
pravila o sljedivosti određenih držanih kopnenih životinja i jaja za 
valjenje (SL L 314, 5. 12. 2019., kako je posljednji puta izmijenjeno 
Delegiranom uredbom Komisije 2020/1625 оd 25. kolovoza 2020. o 
izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2019/2035 o dopuni Uredbe (EU) 
2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila za objek-
te u kojima se drže kopnene životinje i valionice te u pogledu pravila 
o sljedivosti određenih držanih kopnenih životinja i jaja za valjenje) 
(u daljnjem tekstu: Delegirana uredba (EU) 2019/2035).

Pojmovnik
Članak 3.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku definirani su 
člankom 4. Zakona o zdravlju životinja (u daljnjem tekstu: Zakon).

(2) Osim pojmova iz stavka 1. ovoga članka, za potrebe ovoga 
Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedeće značenje:

a) IKG – identifikacijska kartica gospodarstva, dokument koji 
služi za identifikaciju subjekata u okviru svih sustava u stočarstvu, 
a dodijeljen je prije stupanja na snagu ovoga Pravilnika

b) IKS – identifikacijska kartica subjekta, kartica koja služi za 
identifikaciju subjekta, izdana u skladu s odredbama ovoga Pravilnika

c) JBO – jedinstveni broj odobrenja, oznaka koja se u postupku 
odobravanja dodjeljuje objektima koji podliježu odobravanju u skla-
du s odredbama ovoga Pravilnika

d) JRB – jedinstvena neponovljiva registracijska oznaka koja 
se u postupku registracije dodjeljuje objektima te subjektima koji 
podliježu registraciji u skladu s odredbama ovoga Pravilnika

e) korisnik objekta – svaka fizička ili pravna osoba različita od 
subjekta na objektu, koja nema odgovornosti i obveze subjekta, a 
na temelju pravnoga posla sa subjektom na objektu drži životinje 
označene individualnim jedinstvenim životnim brojem

f) MIBPG – matični identifikacijski broj poljoprivrednog gos-
podarstva, broj koji svaki poljoprivrednik dobiva upisom u Upisnik 
poljoprivrednika, u skladu s odredbama posebnih propisa iz pod-
ručja poljoprivrede

g) pašnjak – objekt koji podrazumijeva lokaciju, poljoprivredno 
i/ili šumsko zemljište koje je u naravi pašnjak, krški pašnjak, livada, 
strnište, sjenokoša i/ili neplodno zemljište namijenjeno ispaši ko-
pnenih životinja, a koji koristi jedan subjekt

h) Registar subjekata i objekata – (u daljnjem tekstu: Registar), 
upisnik svih subjekata i objekata registriranih i odobrenih u skladu 
s odredbama ovoga Pravilnika koji je sastavni dio računalne baze 
podataka (u daljnjem tekstu: Računalna baza)

i) subjekt – pojam uključuje subjekta odgovornog za držanje 
životinja na objektu, prijevoznika i subjekta koji obavlja operacije 
okupljanja

j) zajednički pašnjak – objekt koji podrazumijeva lokaciju, po-
ljoprivrednog i/ili šumskog zemljišta koje je u naravi pašnjak, krški 
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cije objekta, putem obrasca objavljenog na službenoj internetskoj 
stranici Ministarstva.

(3) U slučaju da se na objektu više ne drže životinje ili se su-
bjekt prestaje baviti registriranom aktivnosti, subjekt je dužan o 
tome obavijestiti Ministarstvo putem obrasca objavljenog na službe-
noj internetskoj stranici Ministarstva ili evidentiranjem u Registru.

(4) Ministarstvo subjektima ili objektima iz stavka 3. ovoga 
članka mijenja status u status neaktivnog objekta ili subjekta.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga članka, Ministarstvo može su-
bjekt ili objekt deaktivirati po službenoj dužnosti u sljedećim slu-
čajevima:

a) ako u Registru nije bila registrirana nikakva aktivnost u raz-
doblju od dvije godine

b) po zahtjevu nadležnog veterinarskoga inspektora
c) po zahtjevu koji Ministarstvu dostavlja ovlašteni veterinar na 

obrascu objavljenom na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.
(6) Deaktiviranjem objekta ili subjekta ukida se mogućnost 

promjene podataka u Računalnoj bazi.
(7) O deaktivaciji se u Računalnoj bazi vodi evidencija.
(8) Zahtjev za ponovnu aktivaciju dostavlja se na obrascu 

objavljenom na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.
(9) Zahtjevi iz stavaka 2. i 3., stavka 5. točke c) i stavka 8. ovoga 

članka objavljuju se na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.

Podaci o korisnicima objekata
Članak 9.

(1) Subjekt i korisnik objekta dužni su međusobno regulirati 
prava i obveze prije dolaska životinja na objekt.

(2) Subjekt je obvezan upisati novoga korisnika objekta u Regi-
star putem sustava ePosjednik.

(3) Na objektu se mogu evidentirati korisnici čije životinje su 
označene jedinstvenim životnim brojem.

(4) Po prestanku korištenja objekta od strane korisnika, subjekt 
je obvezan deaktivirati korisnika objekta u Registru.

(5) Za točnost podatka o korisniku objekta u Registru odgo-
voran je subjekt.

III. ODOBRAVANJE OBJEKATA
Zahtjev za odobravanje objekata

Članak 10.
(1) Subjekti odgovorni za objekte koji podliježu odobravanju 

u skladu s člankom 54. Zakona obvezni su prije početka obavljanja 
djelatnosti Ministarstvu podnijeti zahtjev za odobravanje objekta, na 
obrascu objavljenom na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.

(2) Subjekti odgovorni za objekte za koje se traži status zatvo-
renog objekta obvezni su podnijeti Ministarstvu zahtjev za odo-
bravanje zatvorenog objekta, na obrascu objavljenom na službenoj 
internetskoj stranici Ministarstva.

Izuzeće od obveze odobravanja objekta
Članak 11.

(1) Objekti koji su u skladu s člankom 4. Delegirane uredbe 
(EU) 2019/2035 izuzeti od obveze odobravanja obvezni su se regi-
strirati u skladu s člankom 4. ovoga Pravilnika.

(2) Objekti na kojima se drži perad i koji u sklopu objekta ima-
ju inkubator za valenje jaja podrijetlom iz vlastitog objekta te koji 

pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i 
Vijeća u pogledu registracije i odobravanja objekata u kojima se drže 
kopnene životinje i prikupljaju, proizvode, obrađuju ili pohranjuju 
zametni proizvodi (SL L 202, 2. 8. 2022.), izuzeti su sljedeći objekti:

a) objekti na kojima se drži do 50 komada peradi i/ili ptica u 
zatočeništvu s kojih životinje i/ili zametni proizvodi nisu namijenje-
ni premještanju iz objekta ili proizvodi životinjskog podrijetla iz tih 
objekata nisu namijenjeni stavljanju u javnu potrošnju

b) objekti na kojima se drži do pet pčelinjih zajednica s ko-
jih životinje i/ili zametni proizvodi nisu namijenjeni premještanju 
iz objekta na druge objekte ili u svrhu pčelinje paše ili proizvodi 
životinjskog podrijetla nisu namijenjeni stavljanju u javnu potrošnju

c) objekti na kojima se drži do pet rasplodnih kunića ili ukupno 
50 kunića, s kojih životinje i/ili zametni proizvodi nisu namijenje-
ni premještanju iz objekta ili proizvodi životinjskog podrijetla nisu 
namijenjeni stavljanju u javnu potrošnju

d) lokacije na kojima se okuplja do 50 kućnih ljubimaca za po-
trebe natjecanja, utrka, treninga, izložbi, smotri, grupnih rekreativ-
nih ili radnih aktivnosti ili u okviru uzgojnih aktivnosti.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, subjekti odgovorni za 
objekte navedene u stavku 1. ovoga članka mogu podnijeti zahtjev za 
registraciju objekta, u svrhu ostvarivanja određenih prava.

Postupak registracije subjekata i objekata
Članak 7.

(1) Zahtjev iz članka 4. stavka 1. ovoga Pravilnika dostavlja se 
na jedan od sljedećih načina:

a) na adresu Ministarstva putem redovne pošte
b) putem elektroničke pošte: registar@mps.hr
c) putem digitalne platforme eGrađani/ePoljoprivreda.
(2) Subjekt uz podnošenje zahtjeva iz stavka 1. ovoga članka 

prilaže izjavu kojom potvrđuje istinitost i točnost svih podataka 
navedenih u zahtjevu te da je upoznat s odredbama Zakona koje 
reguliraju obveze subjekata, kao i da se objekt ne nalazi u zoni za-
brane držanja životinja kojeg propisuju jedinice lokalne ili područne 
(regionalne) samouprave, odnosno da se objekt nalazi na području 
na kojem je dozvoljeno držanje životinja pod uvjetima utvrđenim 
propisima iz područja veterinarstva, stočarstva i zaštite životinja.

(3) Po zaprimanju zahtjeva Ministarstvo provjerava dostavljenu 
dokumentaciju te ako su dostavljeni svi potrebni podaci dodjeljuje 
JRB, o čemu izdaje rješenje te izvršava upis u Registar.

(4) JRB se sastoji od dvoslovne oznake države HR i neponovlji-
vog broja sastavljenog od osam znamenaka.

(5) Svakom registriranom objektu i subjektu uz rješenje do-
neseno na temelju zahtjeva iz stavka 3. ovoga članka izdaje se IKS.

(6) Na registriranom objektu moguće je registrirati samo jedan 
subjekt, koji je izravno odgovoran za zdravlje i dobrobit životinja.

Promjena podataka o subjektu i objektu te postupak 
deaktivacije i reaktivacije

Članak 8.
(1) Subjekti su dužni evidentirati svaku promjenu podataka iz 

članka 18. točaka h), j), k), l), m), n), o), p), q) i t) ovoga Pravilnika 
unosom u Računalnu bazu.

(2) Subjekti su dužni obavijestiti Ministarstvo o promjenama 
podataka iz stavka 1. ovoga članka, dostavljenih prilikom registra-
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(5) Ministarstvo o suspenziji ili povlačenju odobrenja objekta 
donosi rješenje i navedeni podatak unosi u Registar.

Preispitivanje odobrenja
Članak 15.

(1) Ministarstvo donosi godišnji plan preispitivanja odobrenja i 
objavljuje ga na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u slučaju rizika, odo-
brenje se može preispitati i neplanirano.

IV. RAČUNALNA BAZA
Odgovornost, pristup i pravo ažuriranja podataka u 

Računalnoj bazi
Članak 16.

(1) Ministarstvo je odgovorno za vođenje i upravljanje Raču-
nalnom bazom.

(2) Pristup Računalnoj bazi imaju:
a) Ministarstvo
b) Državni inspektorat
c) Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom 

razvoju
d) Hrvatska agencija za poljoprivredu i hranu
e) ovlaštene veterinarske organizacije
f) subjekti, isključivo za svoje objekte.
(3) Pravo upisa i ažuriranja podataka u Računalnoj bazi, ovisno 

o dodijeljenim ovlastima, imaju:
a) Ministarstvo
b) Državni inspektorat
c) Hrvatska agencija za poljoprivredu i hranu
d) ovlaštene veterinarske organizacije
e) subjekti.
(4) Održavanje i nadogradnju Računalne baze osigurava Mini-

starstvo, provedbom otvorenog postupka javne nabave i sklapanjem 
ugovora o održavanju i nadogradnji Računalne baze.

Registri sadržani u Računalnoj bazi
Članak 17.

U Računalnoj bazi su sadržani sljedeći registri:
a) Registar subjekata i objekata
b) Registar prijevoznika
c) Registar subjekata koji obavljaju operacije okupljanja držanih 

kopitara i papkara te peradi
d) Registar registriranih valionica peradi
e) Registar objekata za operacije okupljanja kopitara, papkara 

i peradi
f) Registar objekata za zametne proizvode za životinje koje pri-

padaju vrstama govedo, svinja, ovca, koza i kopitara
g) Registar odobrenih valionica peradi
h) Registar objekata u kojima se drži perad iz kojih se perad na-

mijenjena za sve svrhe osim klanja premješta u druge države članice
i) Registar objekata iz kojih se jaja za valenje premješta u drugu 

državu članicu
j) Registar centara za okupljanje pasa, mačaka i pitomih vretica 

iz kojih se životinje premještaju u drugu državu članicu

s takvog objekta ne premještaju jednodnevnu perad izuzeti su od 
obveze odobravanja.

(3) Valionice iz kojih se perad premješta isključivo na područje 
Republike Hrvatske moraju udovoljavati uvjetima iz članka 7. točaka 
a), c), d) i e) Delegirane uredbe (EU) 2019/2035.

Podnošenje zahtjeva za odobravanje objekta
Članak 12.

(1) Zahtjev iz članka 10. ovoga Pravilnika dostavlja se na jedan 
od sljedećih načina:

a) na adresu Ministarstva putem redovne pošte
b) putem elektroničke pošte: registar@mps.hr
c) putem digitalne platforme eGrađani/ePoljoprivreda.
(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga članka subjekti su dužni do-

staviti i sljedeću dokumentaciju:
a) izvod iz sudskog ili obrtnog registra
b) izvadak iz katastarskog plana
c) položajni nacrt objekta u mjerilu 1:250.
(3) Ministarstvo po zaprimljenom zahtjevu iz stavka 1. ovoga 

članka provodi postupak odobravanja u skladu s člankom 57. stav-
cima 5. do 9. Zakona.

Obveze subjekata
Članak 13.

(1) Subjekti koji su odgovorni za objekte iz članka 10. ovoga 
Pravilnika dužni su obavijestiti Ministarstvo o svim promjenama na 
objektima te o svakom prestanku djelatnosti subjekta ili objekta u 
skladu s člankom 96. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/429.

(2) O promjenama iz stavka 1. ovoga članka subjekti su dužni 
obavijestiti Ministarstvo putem obrasca objavljenog na službenoj 
internetskoj stranici Ministarstva.

(3) Po zaprimanju zahtjeva, Ministarstvo unosi promjene u Re-
gistar, a ukoliko se radi o promjenama podataka navedenih u izreci 
rješenja o odobravanju objekta, o utvrđenim promjenama donosi 
rješenje.

Povlačenje i suspenzija odobrenog objekta
Članak 14.

(1) Ministarstvo povlači ili suspendira odobrenje objekta u 
skladu s člankom 57. stavkom 10. Zakona:

a) na zahtjev subjekta
b) na zahtjev nadležnog veterinarskog inspektora Državnog 

inspektorata
c) po službenoj dužnosti, po preispitivanju odobrenja.
(2) Ukoliko je objekt suspendiran na zahtjev nadležnog veteri-

narskog inspektora ili po službenoj dužnosti po preispitivanju odo-
brenja, odobrenje ponovno počinje važiti nakon pregleda objekta od 
strane nadležnog veterinarskog inspektora Državnog inspektorata, 
kojim je utvrđeno da objekt u potpunosti zadovoljava sve zahtjeve 
za odnosnu vrstu objekta, u skladu s člankom 100. Uredbe (EU) 
2016/429.

(3) Ukoliko je objekt suspendiran na zahtjev subjekta, a subjekt 
u roku od 12 mjeseci nije podnio zahtjev za ponovnim odobrenjem 
i/ili nije udovoljio propisanim uvjetima, Ministarstvo povlači odo-
brenje objekta po službenoj dužnosti.

(4) Suspenzija objekta ne može trajati dulje od 12 mjeseci.
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f) o registraciji prijevoznog sredstva
g) datum registracije
h) datum prestanka obavljanja djelatnosti
i) druge podatke.

Registar subjekata koji obavljaju operacije okupljanja držanih 
kopitara i papkara te peradi

Članak 20.
Registar subjekata koji obavljaju operacije okupljanja držanih 

kopitara i papkara te peradi sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JRB
b) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
c) kontaktne podatke (broj telefona, mobitela, adresa elektro-

ničke pošte)
d) o kategorijama, vrstama i broju životinja koje namjeravaju 

okupljati
e) podatke o registriranoj djelatnosti
f) datum registracije
g) datum deaktivacije
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

Registar registriranih valionica peradi
Članak 21.

Registar registriranih valionica peradi sadrži najmanje sljedeće 
podatke:

a) JRB
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) o vrsti objekta
g) o vrsti i broju jaja za valenje
h) datum registracije
i) datum prestanka obavljanja djelatnosti
j) ograničenja u obavljanju djelatnosti
k) druge podatke.

Registar objekata za operacije okupljanja kopitara, papkara i 
peradi

Članak 22.
Registar objekata za operacije okupljanja kopitara, papkara i 

peradi sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JBO
b) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
c) kontaktne podatke (broj telefona, mobitela, adresa elektro-

ničke pošte)
d) o kategorijama, vrstama i broju životinja koje namjeravaju 

okupljati
e) datum odobravanja

k) Registar skloništa za pse, mačke i pitome vretice iz kojih se 
te životinje premještaju u drugu državu članicu

l) Registar kontrolnih točaka
m) Registar proizvodnih objekata izoliranih od okoliša za bum-

bare iz kojih se te životinje premještaju u drugu državu članicu
n) Registar karantenskih objekata za držanje kopnenih životinja 

osim primata iz kojih se te životinje premještaju unutar iste države 
članice ili u drugu državu članicu

o) Registar zatvorenih objekata.

Registar subjekata i objekata
Članak 18.

Registar subjekata i objekata sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JRB
b) IKS
c) lokaciju objekta (županija, općina/grad, pošta, naselje, ulica 

i kućni broj)
d) MIBPG
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum registracije objekta
g) datum deaktivacije objekta
h) opis prostora (naziv, površina m² i m³, razdoblje korištenja)
i) o subjektu (pravna osoba/fizička osoba/obrt, ime i prezime/

naziv pravne osobe, OIB/MB, županija, općina/grad, pošta, naselje, 
ulica i kućni broj)

j) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektroničke 
pošte)

k) podaci o korisniku/korisnicima objekta (pravna osoba/fizička 
osoba/obrt, OIB/MB, ime, prezime/naziv, adresa, kontakni podaci)

l) vrsta objekta
m) vrsta proizvodnje – vrsta i kategorija životinja
n) broj životinja
o) prosječan broj životinja godišnje
p) maksimalan broj životinja (smještajni kapacitet)
q) razdoblje u kojem se životinje drže u objektu ako u njemu 

ne borave stalno, uključujući sezonski boravak ili boravak tijekom 
posebnih događanja

r) zdravstveni status objekta, ako je dodijeljen od strane Mi-
nistarstva

s) ograničenja premještanja životinja ili zametnih proizvoda u 
objekt i iz njega koja je uvelo nadležno tijelo, ako su takva ograni-
čenja uvedena

t) podatak o ovlaštenoj veterinarskoj organizaciji
u) druge podatke.

Registar prijevoznika
Članak 19.

Registar prijevoznika sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JRB
b) podatke o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/

MB, županija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
c) kontaktne podatke (broj telefona, mobitela, adresa elektro-

ničke pošte)
d) o kategorijama, vrstama i broju životinja koje namjeravaju 

prevoziti
e) o vrsti prijevoznog sredstva
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a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

Registar objekata iz kojih se jaja za valenje premješta u 
drugu državu članicu

Članak 26.
Registar odobrenih objekata iz kojih se jaja za valenje premješta 

u drugu državu članicu sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) o vrsti objekta
g) o vrsti i broju jaja za valenje
h) datum odobravanja
i) datum prestanka obavljanja djelatnosti
j) ograničenja u obavljanju djelatnosti
k) druge podatke.

Registar centara za okupljanje pasa, mačaka 
i pitomih vretica iz kojih se životinje premještaju u drugu 

državu članicu
Članak 27.

Registar centara za okupljanje pasa, mačaka i pitomih vretica 
iz kojih se životinje premještaju u drugu državu članicu sadrži naj-
manje sljedeće podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

f) datum deaktivacije
g) ograničenja u obavljanju djelatnosti
h) druge podatke.

Registar objekata za zametne proizvode za životinje koje 
pripadaju vrstama govedo, svinja, ovca, koza i kopitara

Članak 23.
Registar objekata za zametne proizvode koje pripadaju vrsta-

ma govedo, svinja, ovca, koza i kopitara sadrži najmanje sljedeće 
podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) zemljopisne koordinate objekta
d) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
e) kontaktne podatke (broj telefona, mobitela, adresa elektro-

ničke pošte)
f) o veterinaru centara ili veterinaru tima (ime i prezime, OIB)
g) o vrsti zametnih proizvoda
h) o vrsti objekta za zametne proizvode
i) o vrsti životinja za koje je odobrenje dodijeljeno
j) datum odobravanja
k) datum početka i završetka suspenzije
l) datum povlačenja/prestanka djelatnosti
m) ograničenja u obavljanju djelatnosti
n) druge podatke.

Registar odobrenih valionica peradi
Članak 24.

Registar odobrenih valionica peradi sadrži najmanje sljedeće 
podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) o vrsti objekta
g) o vrsti i broju jaja za valenje
h) datum odobravanja
i) datum prestanka obavljanja djelatnosti
j) ograničenja u obavljanju djelatnosti
k) druge podatke.

Registar objekata u kojima se drži perad iz kojih se perad 
namijenjena za sve svrhe osim klanja premješta u druge 

države članice
Članak 25.

Registar odobrenih objekata u kojima se drži perad iz kojih 
se perad namijenjena za sve svrhe osim klanja premješta u druge 
države članice sadrži najmanje sljedeće podatke:
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Registar karantenskih objekata za držanje kopnenih životinja 
osim primata iz kojih se te životinje premještaju unutar iste 

države članice ili u drugu državu članicu

Članak 31.
Registar karantenskih objekata za držanje kopnenih životinja 

osim primata iz kojih se te životinje premještaju unutar iste države 
članice ili u drugu državu članicu sadrži najmanje sljedeće podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

Registar zatvorenih objekata
Članak 32.

Registar zatvorenih objekata sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Prijelazna odredba

Članak 33.
(1) U slučaju objekata upisanih u Registar na kojima je prije 

stupanja na snagu ovoga Pravilnika evidentirano više od jednog 
IKG-a, koji su imali obvezu uskladiti poslovanje s odredbama Za-
kona, osobe odgovorne za objekt dužne su do 31. prosinca 2026. 
godine Ministarstvu dostaviti izjavu o usklađenosti, s ažuriranim 
podacima o subjektu te korisnicima objekta, na obrascu objavljenom 
na službenoj internetskoj stranici Ministarstva.

(2) Na temelju dostavljenih izjava iz stavka 1. ovoga članka Mi-
nistarstvo će ažurirati Registar.

(3) U slučaju nedostavljanja izjave iz stavka 1. ovoga članka 
u propisanom roku, Ministarstvo će ažurirati Registar na temelju 
rješenja nadležnog veterinarskog inspektora.

Registar skloništa za pse, mačke i pitome vretice iz kojih se te 
životinje premještaju u drugu državu članicu

Članak 28.
Registar skloništa za pse, mačke i pitome vretice iz kojih se te 

životinje premještaju u drugu državu članicu sadrži najmanje slje-
deće podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

Registar kontrolnih točaka
Članak 29.

Registar kontrolnih točaka sadrži najmanje sljedeće podatke:
a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.

Registar proizvodnih objekata izoliranih od okoliša za 
bumbare iz kojih se te životinje premještaju u drugu 

državu članicu
Članak 30.

Registar proizvodnih objekata izoliranih od okoliša za bumbare 
iz kojih se te životinje premještaju u drugu državu članicu sadrži 
najmanje sljedeće podatke:

a) JBO
b) o objektu (naziv objekta, županija, općina/grad, pošta, na-

selje, ulica i kućni broj)
c) o subjektu (ime i prezime/naziv pravne osobe, OIB/MB, žu-

panija, općina/grad, pošta, naselje, ulica i kućni broj)
d) kontaktni podaci (broj telefona, mobitela, adresa elektronič-

ke pošte)
e) zemljopisne koordinate objekta
f) datum odobravanja
g) datum prestanka obavljanja djelatnosti
h) ograničenja u obavljanju djelatnosti
i) druge podatke.
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Prestanak važenja propisa
Članak 34.

Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik 
o uvjetima kojima moraju udovoljavati objekti za valenje domaće 
peradi i pernate divljači (»Narodne novine«, br. 36/95).

Stupanje na snagu Pravilnika
Članak 35.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«, osim članka 7. stavka 1. točke c), članka 8. 
stavka 1., članka 9. stavaka 2. i 4. te članka 12. stavka 1. točke c) 
ovoga Pravilnika, koji stupaju na snagu uspostavom funkcionalnosti 
navedenih odredbi u Računalnoj bazi.

Klasa: 011-01/23-01/3 
Urbroj: 525-09/600-25-27 
Zagreb, 7. srpnja 2025. 

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

David Vlajčić, v. r.

(4) Do ažuriranja Registra u skladu sa stavcima 2. i 3. ovoga 
članka sve pravne i fizičke osobe kojima je dodijeljen IKG na poje-
dinom objektu upisanom u Registar, u odnosu na propisana prava i 
obveze, smatraju se subjektom.

(5) U slučaju pravnih i fizičkih osoba koje su prije isteka roka iz 
stavka 1. ovoga članka ostvarile određeno pravo na temelju propisa 
iz područja poljoprivrede ili preuzele obvezu na temelju dodijeljenih 
sredstava potpore financiranih iz javnih rashoda koji su definirani 
u Uredbi (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća od 2. pro-
sinca 2021. o utvrđivanju pravila o potpori za strateške planove koje 
izrađuju države članice u okviru zajedničke poljoprivredne politike 
(strateški planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz Europskog 
fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog 
fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage uredbi 
(EU) br. 1305/2013 i (EU) br.  1307/2013, na temelju dodijeljenog 
IKG-a na određenom objektu, propisani rok produljuje se do za-
vršetka razdoblja u kojem ostvaruju takvo pravo ili do završetka 
razdoblja trajanja preuzete obveze na temelju dodijeljenih sredstava 
potpore, što se evidentira u Registru.

DRŽAVNA GEODETSKA UPRAVA
1417

Na temelju članka 56. stavka 2. Zakona o državnoj izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 112/18 i 39/22), a povezano 
s člankom 92. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o državnoj izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 152/24), glavni 
ravnatelj Državne geodetske uprave donosi

O D L U K U
O STAVLJANJU U SLUŽBENU UPORABU KATASTARSKOG OPERATA KATASTRA NEKRETNINA ZA 

KATASTARSKU OPĆINU SRINJINE NOVA (MB 339148) ZA ZONU 2 I 3
I.

Na temelju podataka katastarske izmjere, podataka prikupljenih tijekom izlaganja na javni uvid elaborata katastarske izmjere i podataka 
preuzetih iz obnovljene zemljišne knjige izrađen je katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu Srinjine Nova (MB 339148) 
za zonu 2 i 3, a koji se sastoji od:

– katastarskog plana u digitalnom obliku,
– popisa katastarskih čestica:

3266/8 3593 3594 3595 3596 3597 3598 3599 3600 3601
3602 3603 3604 3605 3606 3607 3608 3609 3610 3611
3612 3613 3614 3615 3616 3617 3618 3619/1 3619/2 3620
3621 3622 3623 3624 3869 3870 3871 3872 3873 3874
3875 3876 3877 3878 3879 3880 3881 3882 3883 3884
3885 3886 3887 3888 3889 3890 3891 3892 3893 3894
3895 3896 3897 3898 3899 3900 3901 3902 3903 3904
3905 3906 3907 3908 3909 3910 3911 3912 3913 3914
3915 3916 3917 3918 3919 3920 3921 3922 3923 3924
3925 3926 3927 3928 3929 3930 3931 3932 3933 3934
3935 3936 3937 3938 3939 3940 3941 3942 3943 3944
3945 3946 3947 3948 3949 3950 3951 3952 3953 3954
3955 3956 3957 3958 3959/1 3959/2 3960 3961 3962 3963
3964 3965 3966 3967 3968 3969 3970 3971 3972 3975
3976 3977 3980 3981 3982 3983 3985 3986/2 3987 3988
3989 3990 3991 3992 3993/1 3993/2 3994 3995 3996 3997
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3998 3999 4000 4001 4002 4003 4004 4005 4006 4007
4008 4009 4010 4011 4012 4013 4014 4015 4016 4017
4018 4019 4020 4021 4022 4023 4024 4025 4029 4030
4031 4032 4033 4034 4035 4036 4037 4038 4039 4040
4041 4042 4043 4044 4045 4046 4047 4048 4049 4050
4051 4052 4053 4054 4055 4056 4057 4058 4059 4060
4061 4062 4063 4064 4065 4066 4067 4068 4069 4070
4071 4072 4073 4074 4075 4076 4077 4078 4079 4080
4081 4082 4083 4084 4085 4086 4087 4088 4089 4090
4091 4092 4093 4094 4095 4096 4097 4098 4099 4100
4101 4102 4103 4104 4105 4106 4107 4108 4109 4110
4111 4112 4113 4114 4115 4116 4117 4118 4119 4120
4121 4122 4123 4124 4125 4126 4127 4128 4129 4130
4131 4132 4133 4134 4135 4136 4137 4138 4139 4140
4141 4142 4143 4144 4145 4146 4147 4148 4149/1 4149/2
4150 4151 4152 4153 4154 4155 4156 4157 4158 4159
4160 4161 4162 4163 4164 4165 4166 4167 4168 4169
4170 4171 4172 4173 4174 4175 4176 4177 4178 4179
4180 4181 4182 4183 4184 4185 4186 4187 4188 4189
4190 4191 4192 4193 4194 4195 4197 4198 4199 4748
4749 4750 4751 4752 4753 4754 4755 4756 4757 4758
4759 4760 4761 4762 4763 4764 4765 4766 4767 4768
4769 4770 4771 4772 4773 4774 4775 4776 4777 4778
4779 4780 4781 4782 4783 4784 4785 4786 4787 4788
4789 4790 4791 4792 4793 4794 4795 4796 4797 4798
4799 4800 4801 4802 4803 4804 4805 4806 4807 4808
4809 4810 4811 4812 4813 4814 4815 4816 4817 4818
4819 4820 4821 4822 4823 4824 4825 4826 4827 4828
4829 4830 4831 4832 4833 4834 4835 4836 4837 4838
4839 4841/1 4842 4843 4844 4845 4846 4847 4848 4849
4850 4851 4852 4853 4854 4855 4856 4857 4858 4859
4860 4861 4862 4863 4864 4865 4866 4867 4868 4869
4870 4871 4872 4873 4874 4875 4876 4877 4878 4879
4880 4881 4882 4883 4884 4885 4886 4887 4888 4889
4890 4891 4892 4893 4894 4895 4896 4897 4898 4899
4900 4901 4902 4903 4904 4905 4906 4907 4908 4909
4910 4911 4912 4913 4914 4915 4916 4917 4918 4919
4920 4921 4922 4923 4924/1 4924/2 4925 4926 4927 4928
4929 4930 4931 4932 4933 4934 4935 4936 4937 4938
4939 4940 4941 4942 4943 4944 4945 4946 4947 4948
4949 4950 4951 4952/1 4952/2 4953 4954/1 4954/2 4955 4956
4957 4958 4959 4960 4961 4962 4963 4964 4965 4966
4967 4968 4969 4970 4971 4972 4973 4974 4975 4976
4977 4978 4979 4980 4981 4982 4983 4984 4985 4986
4987 4988 4989 4990 4991 4992 4993 4994 4995 4996
4997 4998 4999 5000 5001 5002 5003 5004 5005 5006
5007 5008 5009 5010 5011 5012 5013 5014 5015 5016
5017 5018 5019 5020 5021 5022 5023 5024 5025 5026
5027 5028 5029 5030 5031 5032 5033 5034 5035 5036
5037 5038 5039 5040 5041 5042 5043 5044 5045/1 5045/2
5046 5047 5048 5049 5050 5051 5052 5053 5054 5055
5056 5057 5058 5059 5060 5061 5062 5063 5064 5065
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5066 5067 5068 5069 5070 5071 5072 5073 5074 5075
5076 5077 5078 5079 5080 5081 5082 5083 5084 5085
5086 5087 5088 5089 5090 5091 5092 5093 5094 5095
5096 5097 5098 5099 5100/1 5100/2 5101 5102 5103 5104
5105 5106 5107 5108 5109 5110 5111 5112 5113 5114
5115 5116 5117 5118 5119 5120 5121 5122 5123 5124
5125 5126 5127 5128 5129 5130 5131 5132 5133 5134
5135 5136 5137 5138 5139 5140 5141 5142 5143 5144
5145 5146 5147 5148 5149 5150 5151 5152 5153 5154
5155 5156 5157 5158 5159 5160 5161 5162 5163 5164
5165 5166 5167 5168 5169 5170 5171 5172 5173 5174
5175 5176 5177 5178 5179 5180 5181 5182 5183 5184
5185 5186 5187 5188 5189 5190 5191 5192 5193 5194
5195 5196 5197 5198 5199 5200 5201 5202 5203 5204
5205 5206 5207 5208 5209 5210 5211 5212 5213 5214
5215 5216 5217 5218 5219 5220 5221 5222 5223 5224
5225 5226 5227 5228 5229 5230 5231 5232 5233 5234
5235 5236 5237 5238 5239 5240 5241 5242/1 5242/2 5243
5244 5245 5246 5247 5248 5249 5250 5251 5252 5253
5254 5255 5256 5257 5258 5259 5260 5261 5262 5263
5264 5265 5266 5267 5268 5269 5270 5271 5272 5273
5274 5275 5276 5277 5278 5279 5280 5281 5282 5283
5284 5285 5286 5287 5288 5289 5290 5291 5292 5293
5294 5295 5296/1 5296/2 5296/3 5297 5298 5299 5300 5301
5302 5303 5304 5305 5306 5307 5308 5309 5310 5311
5312 5313 5314 5315 5316 5317 5318 5319 5320 5321
5322 5323 5324 5325 5326 5327 5328 5329 5330 5331
5332 5333 5334 5335 5336 5337 5338/1 5338/2 5339 5340
5341 5342 5343 5344 5345 5346 5347 5348 5349 5350
5351 5502 5503 5504 5505 5506 5507 5508 5509 5510
5511 5512 5513 5514 5515 5516 5517 5518 5519 5520
5521 5522 5523 5524 5525 5526 5527 5528 5529 5530
5531 5532 5533 5534 5535 5536 5537 5538 5539 5540
5541 5542 5543 5544 5545/1 5545/2 5546 5547 5548 5549
5550 5551 5552 5553 5554 5555 5556/1 5556/2 5557 5558
5559 5560 5561 5562 5563 5564 5565 5566 5567 5568
5569 5570 5571 5572 5573 5574 5575 5576 5577 5578
5579 5580 5581 5582 5583 5584 5585 5586 5587 5588
5589 5590 5591 5592 5593 5594 5595 5596 5597 5598
5599 5600 5601 5602 5603 5604 5605 5606 5607 5608
5609 5610 5611 5612 5613 5614 5615 5616 5617 5618
5619 5620 5621 5622 5623 5624 5625 5626 5627 5628
5629 5630 5631 5632 5633 5634 5635 5636 5637 5638
5639 5640 5641 5642 5643 5644 5645 5646 5647 5648
5649 5650/1 5650/2 5651 5652 5653 5654 5655 5656 5657
5658 5659 5660 5661 5662 5663 5664 5665 5666 5667
5668 5669 5670 5671 5672 5673 5674 5675 5676 5677
5678 5679 5680 5681 5682 5683 5684 5685 5686 5687
5688 5689 5690 5691 5692 5693 5694 5695 5696 5697
5698 5699 5700 5701 5702 5703 5704 5705 5706 5707
5708 5709 5710 5711 5712 5713 5714 5715 5716 5717
5718 5719 5720 5721 5722 5723 5724 5725 5726 5727
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5728 5729 5730 5731 5732 5733 5734 5735 5736 5737
5738 5739 5740 5741 5742 5743 5744 5745 5746 5747
5748 5749 5750 5751 5752 5753 5754 5755 5756 5757
5758 5759 5760 5761 5762 5763 5764 5765 5766 5767
5768 5769 5770 5771 5772 5773 5774 5775 5776 5777/1
5777/2 5778 5779 5780 5781 5782 5783 5784 5785 5786
5787 5788 5789 5790 5791 5792 5793 5794 5795 5796
5797 5798 5799 5800 5801 5802 5803 5804 5805 5806
5807 5808 5809 5810 5811 5812 5813 5814 5815 5816
5817 5818 5819 5820 5821 5822 5823 5824/1 5824/2 5825
5826 5827 5828 5829 5830 5831 5832 5833 5834 5835
5836 5837 5838 5839 5840 5841 5842 5843 5844 5845
5846 5847 5922 5923 5924 5925 5926 5927 5928 5929
5930 5931 5932 5933 5934 5935 5936 5937 5938 5939
5940 5941 5942 5943 5944 5945 5946 5947 5948 5949
5950 5951 5952 5953 5954 5955 5956 5957 5958 5959
5960 5961 5962 5963 5964 5965 5966 5967 5968 5969
5970 5971 5972 5973 5974 5975 5976 5977 5978 5979
5980 5981 5982 5983 5984 5985 5986 5987 5988 5989
5990 5991 5992 5993 5994 5995 5996 5997 5998 5999
6000 6001 6002 6003 6004 6005 6006 6007 6008 6009
6010 6011 6012 6013 6014 6015 6016 6017 6018 6019
6020 6021 6022 6023 6024 6025 6026 6027 6028 6029
6030 6031 6032 6033 6034 6035 6036 6037 6038 6039
6040 6041 6042 6043 6044 6045 6046 6047 6048 6049
6050 6051 6052 6053 6054 6055 6056 6057 6058 6059
6060 6061 6062 6063 6064 6065 6066 6067 6068 6069
6070 6071 6072 6073 6074 6075 6076 6077 6078 6079
6080 6081 6082 6083 6084 6085 6086 6087 6088 6089
6090 6091 6092 6093 6094 6095 6096 6097 6098 6099
6100 6101 6102 6103 6104 6105 6106 6107 6108 6109
6110 6111 6112 6113/1 6113/2 6114 6115 6116 6117 6118
6119 6120 6121 6122 6123 6124 6125 6126 6127 6128
6129 6130 6131 6132 6133 6134 6135 6136 6137 6138/1
6138/2 6138/3 6139 6140 6141 6142 6143 6144 6145 6146
6147 6149 6150 6151 6152 6153 6154 6155 6156 6157
6158 6159 6160/1 6160/2 6161 6162 6163 6164 6165 6166
6167 6168 6169 6170 6171 6172 6173 6174 6175 6176
6177 6178 6179 6180 6181 6182 6183 6184 6185 6186
6187 6188 6189 6190 6191 6192 6193 6194 6195 6196
6197 6198 6199 6200 6201 6202 6203 6204 6205 6206
6207 6208 6209 6210 6211 6212 6213 6214 6215 6216
6217 6218 6219 6220 6221 6222 6223 6224 6225 6226
6227 6228 6229 6230 6231 6232 6233 6234 6235 6236
6237 6238 6239 6240 6241 6242 6243 6244 6245 6246
6247 6248 6249 6250 6251 6252 6253 6254 6255 6256
6257 6258 6259 6260 6261 6262 6263 6264 6265 6266
6267 6268 6269 6270 6271 6272 6273 6274 6275 6276
6277 6278 6279 6280 6281 6282 6283 6284 6285 6286
6287 6288 6289 6290 6291 6292 6293 6294 6295 6296
6297 6298 6299 6300 6301 6302 6303 6304 6305 6306
6307 6308 6309 6310 6311 6312 6313 6314 6315 6316
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6317 6318 6319 6320 6321 6322 6323 6324 6325 6326
6327 6328 6329 6330 6331 6332 6333 6334 6335 6336
6337 6338 6339 6340 6341 6342 6343 6344 6345 6346
6347 6348 6349 6350 6351 6352 6353 6354 6355 6356
6357 6358 6359 6360 6361 6362 6363 6364 6365 6366
6367 6368 6369 6370 6371 6372 6373 6374 6375 6376
6377 6378 6379 6380 6381 6382 6383 6384 6385 6386
6387 6388 6389 6390 6391 6392 6393 6394 6395 6396
6397 6398 6399 6400 6401 6402 6403 6404 6405 6406
6407 6408 6409 6410 6411 6412 6413 6414 6415 6416
6417 6418 6419 6420 6421 6422 6423 6424 6425 6426
6427 6428 6429 6430 6431 6432 6433 6434 6435 6436
6437 6438 6439 6440 6441 6442 6443 6444 6445 6446
6447 6448 6449 6450 6451 6452 6453 6454 6455 6456
6457 6458 6459 6460 6461 6462 6463 6464 6465 6466
6467 6468 6469 6470 6471 6472 6473 6474 6475 6476
6477 6478 6479 6480 6481 6482 6483 6484/1 6484/2 6484/3
6485 6486 6487 6488 6489 6490 6491 6492 6493 6494
6495 6496 6497 6498 6499 6500 6501 6502 6503 6504
6505 6506 6507 6508 6509 6510 6511 6512 6513 6514
6515 6516 6517 6518 6519 6520 6521 6522 6523 6524
6525 6526 6527 6528 6529 6530 6531 6532 6533 6534
6535 6536 6537 6538 6539 6540 6541 6542 6543 6544
6545 6546 6547 6548 6549 6550 6551 6552 6553 6554
6555 6556 6557 6558 6559 6560 6561 6562 6563 6564
6565 6566 6567 6568 6569 6570 6571 6572 6573 6574
6575 6576 6577 6578 6579 6580 6581 6582 6583 6584
6585 6586 6587 6588 6589 6590 6591 6592 6593 6594
6595 6596 6597 6598 6599 6600 6601 6602 6603 6604
6605 6606 6607 6608 6609 6610 6611 6612 6613 6614
6615 6616 6617 6618 6619 6620 6621 6622 6623 6624
6625 6626 6627 6628 6629 6630 6631 6632 6633 6634
6635 6636 6637 6638 6639 6640 6641 6642 6643 6644
6645 6646 6647 6648 6649 6650 6651 6652 6653 6654
6655 6656 6657 6658 6659 6660 6661 6662 6663 6664
6665 6666 6667 6668 6669 6670 6671 6672 6673 6674
6675 6676 6677 6678 6679 6680 6681 6682 6683 6684
6685 6686 6687 6688 6689 6690 6691 6692 6693 6694
6695 6696 6697 6698 6699 6700 6701 6702 6703 6704
6705 6706 6707 6708 6709 6710 6711 6712 6713 6714
6715 6716 6717 6718 6719 6720 6721 6722 6723 6724
6725 6726 6727 6728 6729 6730 6731 6732 6733 6734
6735 6736 6737 6738 6739 6740 6741 6742 6743 6744
6745 6746 6747 6748 6749 6750 6751 6752 6753 6754
6755 6756 6757 6758 6759 6760 6761 6762 6763 6764
6765 6766 6767 6768 6769 6770 6771 6772 6773 6774
6775 6776 6777 6778 6779 6780 6781 6782 6783 6784
6785 6786 6787 6788 6789 6790 6791 6792 6793 6794
6795 6796 6797 6798 6799 6800 6801 6802 6803 6804
6805 6806 6807 6808 6809 6810 6811 6812 6813 6814
6815 6816 6817 6818 6819 6820 6821 6822 6823 6824
6825 6826 6827 6828 6829 6830 6831 6832 6833 6834
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6835 6836 6837 6838 6839 6840 6841 6842 6843 6844
6845/1 6845/2 6846 6847 6848 6849 6850 6851 6852 6853
6854 6855 6856 6857 6858 6859 6860 6861 6862 6863
6864 6865 6866 6867 6868 6869 6870 6871 6872 6873
6874 6875 6876 6877 6878 6879 6880 6881 6882 6883
6884 6885 6886 6887 6888 6889 6890 6891 6892 6893
6894/1 6894/2 6895 6896 6897 6898 6899 6900 6901 6902
6903 6904 6905 6906 6907 6908 6909 6910 6911 6912
6913 6914 6915 6916 6917 6918 6919 6920 6921 6922
6923 6924 6925 6926 6927 6928 6929 6930 6931 6932
6933 6934 6935 6936 6937 6938 6939 6940 6941 6942
6943 6944 6945 6946 6947 6948 6949 6950 6951 6952
6953 6954 6955 6956 6957 6958 6959 6960 6961 6962
6963 6964 6965 6966 6967 6968 6969 6970 6971 6972
6973 6974 6975 6976 6977 6978 6979 6980 6981 6982
6983 6984 6985 6986 6987 6988 6989 6990 6991 6992
6993 6994 6995 6996 6997 6998 6999 7000 7001 7002
7003 7004 7005 7006 7007 7008 7009 7010 7011 7012
7013 7014 7015 7016 7017 7018 7019 7020 7021 7022
7023 7024 7025 7026 7027 7028 7029 7030 7031 7032
7033 7034 7035 7036 7037 7038 7039 7040 7041 7042
7043 7044 7045 7046 7047 7048 7049 7050 7051 7052
7053 7054 7055 7056 7057 7058 7059 7060 7061 7062
7063 7064 7065 7066 7067 7068 7069 7070 7071 7072
7073 7074 7075 7076 7077 7078 7079 7080 7081 7082
7083 7084 7085 7086 7087 7088 7089 7090 7091 7092
7093 7094 7095 7096 7097 7098 7099 7100 7101 7102
7103 7104 7105 7106 7107 7108 7109 7110 7111 7112
7113 7114 7115 7116 7117 7118 7119 7120 7121 7122
7123 7124 7125 7126 7127 7128 7129 7130 7131 7132
7133 7134 7135 7136 7137 7138 7139 7140 7141 7142
7143 7144 7145 7146 7147 7148 7149 7150 7151 7152
7153 7154 7155 7156 7157 7158 7159 7160 7161 7162
7163 7164 7165 7166 7167 7168 7169 7170 7171 7172
7173 7174 7175 7176 7177 7178 7179 7180 7181 7182
7183 7184 7185 7186 7187 7188 7189 7190 7191 7192
7193 7194 7195 7196 7197 7198 7199 7200 7201 7202
7203 7204 7205 7206 7207 7208 7209 7210 7211 7212
7213 7214 7215 7216 7217 7218 7219 7220 7221 7222
7223 7224 7225 7226 7227 7228 7229 7230 7231 7232
7233 7234 7235 7236 7237 7238 7239 7240 7241 7242
7243 7244 7245 7246 7247 7248 7249 7250 7251 7252
7253 7254 7255 7256 7257 7258 7259 7260 7261 7262
7263 7264 7265 7266 7267 7268 7269 7270 7271 7272
7273 7274 7275 7276 7277 7278 7279 7280 7281 7282
7283 7284 7285 7286 7287 7288 7289 7290 7291 7292
7293 7294 7295 7296 7297 7298 7299 7300 7301 7302
7303 7304 7305 7306 7307 7308 7309/1 7309/2 7310/1 7310/2
7311 7312 7313 7314 7315 7316 7317 7318 7319 7320
7321 7322 7323 7324 7325 7326 7327 7328 7329 7330
7331 7332 7333 7334 7335 7336 7337 7338 7339 7340
7341 7342 7343 7344 7345 7346 7347/1 7347/2 7348 7349
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7350 7351 7352 7353 7354 7355 7356 7357 7358 7359
7360 7361 7362 7363 7364 7365 7366 7367 7368 7369
7370 7371 7372 7373 7374 7375 7376 7377 7378 7379
7380 7381 7382 7383 7384 7385 7386 7387 7388 7389
7390 7391 7392 7393 7394 7395 7396 7397 7398 7399
7400 7401 7402 7403 7404 7405 7406 7407 7408 7409
7410 7411 7412 7413 7414 7415 7416 7417 7418 7419
7420 7421 7422 7423 7424 7425 7426 7427 7428 7429
7430 7431 7432 7433 7434 7435 7436 7437 7438 7439
7440 7441 7442 7443 7444 7445 7446 7447 7448 7449
7450 7451 7452 7453 7454/1 7454/2 7455/1 7455/2 7455/3 7455/4
7456 7457 7458 7459 7460 7461 7462 7463 7464 7465
7466 7467 7468/1 7468/2 7469 7470 7471 7473 7474 7475
7476 7477 7478 7479 7480 7481 7482 7483 7484 7485
7486 7487 7488 7489 7490 7491 7492 7493 7494 7495
7496 7497 7498 7499 7500 7501 7502 7503 7504 7505
7506 7507 7508 7509 7510 7511/1 7511/2 7512 7513 7514
7515 7516 7517 7518 7519 7520 7521 7522 7523 7524
7525 7526 7527 7528 7529 7530 7531 7532 7533 7534
7535 7536 7537 7538 7539 7540 7541 7542 7543 7544
7545 7546 7547 7548 7549 7550 7551 7552 7553 7554
7555 7556 7557 7558 7559 7560/1 7560/2 7561/1 7561/2 7562
7563/1 7563/2 7564 7565 7566 7567 7568/1 7568/2 7568/3 7569
7570 7571/1 7571/2 7571/3 7572 7573 7574 7575 7576 7577
7578 7579 7580 7581 7582 7583 7584/1 7584/2 7585 7586
7587 7588 7589 7590 7591 7592 7593 7594 7595 7596
7597 7598 7599 7600 7601 7602/1 7602/2 7603 7604 7605
7606 7607 7608 7609 7610 7611 7612 7613 7614 7615
7616 7617 7618 7619 7620 7621 7622/1 7622/2 7623 7624
7625 7626 7627 7628 7629 7630 7631 7632 7633/1 7633/2
7634 7635 7636 7637 7638 7639 7640 7641 7642 7643
7644 7645 7646 7648 7649 7650 7651 7652 7653 7654
7655 7656 7657 7658 7659 7660 7661 7662 7663 7664/1
7664/2 7665 7666 7667 7669/1 7669/2 7670 7671 7672 7673
7674 7675 7676 7677/1 7677/2 7678 7679 7680 7681 7682
7683 7684 7685 7686 7687 7688 7689 7690 7691 7692
7693 7694 7695 7696 7697 7698 7699 7700 7701 7702
7703 7704 7705 7706 7707 7708/1 7708/2 7709 7710 7711
7712 7713 7714 7715 7716 7717 7718 7719 7720/1 7720/2
7721 7722 7723 7724 7725 7726 7727 7728 7729 7730
7731 7732 7733 7734 7735 7736 7737 7738 7739 7781/1
7781/2 7782 7783 7784 7785 7786 7787 7788 7789 7790
7791 7792 7793 7794 7795/1 7795/2 7795/3 7795/4 7796/1 7796/2
7797 7798 7799/1 7799/2 7800 7801 7802/1 7802/2 7803 7804
7805 7806 7807 7808 7809 7810/1 7810/2 7811 7812 7813
7814 7815 7816 7817 7818 7819 7820 7821 7822 7823
7824 7825 7826 7827 7828 7829 7830 7831 7832 7833
7834 7835 7836 7837 7838 7839 7840 7841 7842 7843
7844 7845 7846 7847 7848 7849 7850 7851 7852 7853
7854 7855 7856 7857 7858 7859 7860 7861 7862 7863
7864 7865 7866 7867 7868 7869 7870 7871 7872 7873
7874 7875 7876 7877 7878 7879 7880 7881 7882 7883
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7884 7885 7886 7887 7888 7889 7890 7891 7892 7893
7894 7895 7896 7897 7898 7899 7900 7901 7902 7903
7904 7905 7906 7907 7908 7909 7910 7911 7912/1 7912/2
7913 7914 7915 7916 7917 7918 7919 7920 7921 7922
7923 7924 7925 7926 7927 7928 7929 7930 7931 7932
7933 7934 7935 7936 7937 7938 7939 7940 7941 7942
7943 7944 7945 7946 7947 7948 7949 7950 7951 7952
7953 7954 7955 7956 7957 7958 7959 7960 7961 7962
7963 7964 7965 7966/1 7966/2 7967 7968 7969 7970 7971
7972 7973 7974 7975 7976 7977 7978 7979 7980/1 7980/2
7981 7982 7983 7984 7985 7986 7987 7988 7989 7990
7991 7992 7993 7994 7995 7996 7997 7998 7999 8000
8001 8002 8003 8004 8005 8006 8007 8008 8009 8010
8011 8012 8013 8014 8015/1 8015/2 8016 8017 8018 8019
8020 8021 8022/1 8022/2 8023 8024 8025 8026 8027 8028
8029 8030 8031 8032 8033 8034 8035 8036 8037 8038
8039 8040 8041 8042 8043 8044 8045 8046 8047 8048
8049 8050/1 8050/2 8051 8052 8053 8054 8055 8056 8057
8058 8059 8060 8061/1 8061/2 8061/3 8062 8063 8064 8065
8066 8067 8068 8069 8070 8071 8072 8073 8074 8075
8076 8077 8078 8079 8080 8081 8082 8083 8084 8085
8086 8087 8088 8089 8090 8091 8092 8093 8094 8095
8096 8097 8098 8099 8100 8101 8102 8103 8104 8105
8106 8107 8108 8109 8110 8111 8112 8113 8114 8115
8116 8117 8118 8119 8120 8121 8122 8123 8124 8125
8126 8127 8128 8129 8130 8131 8132 8133 8134 8135
8136 8137 8138 8139 8140 8141 8142 8143 8144 8145
8146 8147 8148 8149 8150 8151 8152 8153 8154 8155
8156 8157 8158 8159 8160 8161 8162 8163 8164 8165
8166 8167 8168 8169 8170 8171 8172 8173 8174 8175
8176 8177 8178 8179 8180 8181 8182 8183 8184 8185
8186 8187 8188 8189 8190 8191 8192 8193 8194 8195
8196 8197 8198 8199 8200 8201 8202 8203 8204 8205
8206 8207 8208 8209 8210 8211 8212 8213 8214 8215
8216 8217 8218 8219 8220 8221 8222 8223 8224 8225
8226 8227 8228 8229 8230 8231 8232 8233 8234 8235
8236 8237 8238 8239 8240 8241 8242 8243 8244 8245
8246 8247 8248 8249 8250/1 8250/2 8251 8252 8253 8254
8255 8256/1 8256/2 8257 8258 8259 8260 8261 8262 8263
8264 8265 8266 8267 8268 8269 8270 8271 8272 8273/1
8273/2 8274 8275/1 8275/2 8276 8277 8278 8279 8280 8281
8282 8283 8284 8285 8286 8287 8288 8289 8290 8291
8292 8293 8294 8295 8296 8297 8298 8299 8300 8301
8302 8303 8304 8305 8306 8307 8308 8309 8310 8311
8312 8313 8314 8315 8316 8317 8318 8319 8320 8321
8322 8323 8324 8325 8326/2 8326/4 8327/3

– popisa osoba upisanih u posjedovne listove i
– posjedovnih listova u rasponu od broja 1 do 7672 (ukupno 3733 PL-ova).

II.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu Srinjine Nova (MB 339148) za zonu 2 i 3 stavlja se u službenu uporabu 4. 

srpnja 2025. godine.
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O D L U K U
Za suca Županijskog suda u Dubrovniku, građanski odjel, ime-

nuje se ZORAN NIKOLIĆ.
Klasa: 711-33/24-01/03 
Urbroj: 453-01/03-25-13 
Zagreb, 24. travnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1420
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vije-

ću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odlu-
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-5991/2012, 28/13, 
82/15, 67/18 i 126/19, 16/23, 83/23 i 155/23 – dalje u tekstu ZDSV) 
Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), sastavljeno od Darka 
Milkovića, predsjednika Vijeća, prof. dr. sc. Marka Baretića, Eveli-
ne Čolović Tomić, Antuna Dominka, Gorana Goluže, Mišel Jakšića, 
Željka Lackovića, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak, te prof. 
dr. sc. Maria Vinkovića, članova Vijeća, na 31. sjednici, održanoj 28. 
studenoga 2024., donijelo je

O D L U K U
Za sutkinju Općinskog suda u Čakovcu imenuje se IVANA 

STARČEVIĆ.
Klasa: 711-01/24-01/09 
Urbroj: 453-01/07-24-11 
Zagreb, 28. studenoga 2024.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1421
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vije-

ću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odluka 
Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-5991/2012, 28/13, 82/15, 
67/18 i 126/19, 16/23, 83/23 i 155/23 – dalje u tekstu ZDSV) Državno 
sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), sastavljeno od Darka Milkovića, 
predsjednika Vijeća, Eveline Čolović Tomić, Antuna Dominka, Gorana 
Goluže, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak, članova Vijeća, na 
43. sjednici, održanoj 15. svibnja 2025., donijelo je

O D L U K U
Za suca Općinskog suda u Sisku imenuje se MARIN VUKOVIĆ.
Klasa: 711-01/24-01/11 
Urbroj: 453-01/07-25-13 
Zagreb, 21. svibnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1422
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vije-

ću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odlu-

III.
Od dana stavljanja u službenu uporabu katastarskog operata ka-

tastra nekretnina za katastarsku općinu Srinjine Nova (MB 339148) 
za zonu 2 i 3 svi novi upisi na području na kojem je provedena 
katastarska izmjera provodit će se u katastarskom operatu katastra 
nekretnina za katastarsku općinu Srinjine Nova (MB 339148) za 
zonu 2 i 3.

IV.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Srinjine Nova (MB 339148) za zonu 2 i 3 mora se održavati u traj-
noj suglasnosti s odgovarajućim novoosnovanim dijelom zemljišne 
knjige za katastarsku općinu Srinjine Nova (MB 339148).

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 932-05/23-03/15 
Urbroj: 541-03-01-02/2-25-10 
Zagreb, 3. srpnja 2025.

Glavni ravnatelj 
Antonio Šustić, dipl. ing. geod., v. r.

DRŽAVNI ZAVOD ZA STATISTIKU
1418

Državni zavod za statistiku objavljuje

INDEKS
PROIZVOĐAČKIH CIJENA INDUSTRIJSKIH 

PROIZVODA NA DOMAĆEM TRŽIŠTU U LIPNJU 
2025.

Indeks proizvođačkih cijena industrijskih proizvoda na doma-
ćem tržištu u lipnju 2025. u odnosu na svibanj 2025. iznosi 101,2.

Klasa: 954-01/25-01/01
Urbroj: 555-01-05-03-02-25-14
Zagreb, 10. srpnja 2025.

Glavna ravnateljica 
Lidija Brković, v. r.

DRŽAVNO SUDBENO VIJEĆE
1419

Na temelju članka 55. stavak 8. i 9. Zakona o Državnom sud-
benom vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 
– Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-5991/2012, 
28/13, 82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 16/23, 83/23 i 155/23 – u dalj-
njem dijelu teksta ZDSV) Državno sudbeno vijeće (u daljnjem dijelu 
teksta – Vijeće), sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vije-
ća, te Eveline Čolović Tomić, Gorana Goluže, Marine Paulić, Ivone 
Rupić, Lidije Vidjak, prof. dr. sc. Maria Vinkovića, članova Vijeća, 
na 42. sjednici, održanoj 24. travnja 2025., donijelo je
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2. BARBARA KRALJEVIĆ, zamjenica općinskog državnog od-
vjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu u Splitu,

3. MARINA PAVIĆ, zamjenica općinskog državnog odvjetnika 
u Općinskom državnom odvjetništvu u Splitu i

4. LOVORKA KRALJEVIĆ, zamjenica općinskog državnog od-
vjetnika u Općinskom državnom odvjetništvu u Splitu.

Klasa: 711-01/24-01/02 
Urbroj: 453-01/02-25-37 
Zagreb, 6. ožujka 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1425
Na temelju članka 55. stavak 6. Zakona o Državnom sudbenom 

vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13, 28/13, 
82/15, 67/18, 126/19, 80/20, 16/23, 88/23 i 155/23 – u daljnjem di-
jelu teksta – ZDSV) Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), 
sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te prof. dr. sc. 
Marka Baretića, Eveline Čolović Tomić, Gorana Goluže, Marine Pau-
lić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak i prof. dr. sc. Maria Vinkovića članova 
Vijeća, na 33. sjednici održanoj 30. siječnja 2025., donijelo je

O D L U K U
Za sutkinje Općinskog suda u Varaždinu imenuju se HELENA 

ĐUD, ravnateljica sudske uprave u Općinskom sudu u Varaždinu, 
IVANČICA KLINEC, zamjenica općinskog državnog odvjetnika 
u Općinskom državnom odvjetništvu u Varaždinu i KATARINA 
TONKOVIĆ PIGAC, viša sudska savjetnica u Općinskom sudu u 
Sesvetama.

Klasa: 711-33/24-01/13 
Urbroj: 453-01/04-25-17 
Zagreb, 30. siječnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

POLITIČKE STRANKE
1426

Na temelju članka 6. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, broj 56/90, 135/97, 08/98, 113/00, 124/00, 28/01, 41/01, 
55/01, 76/10, 85/10, 05/14) i članka 10. Zakona o političkim stran-
kama (»Narodne novine«, broj 76/93, 111/96, 164/98, 36/01, 28/06), 
Skupština političke stranke REPUBLIKA donijela je 2. prosinca 
2023. godine

S T A TU T
POLITIČKE STRANKE REPUBLIKA

1. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim se Statutom uređuje pravni status, područje, ciljevi i na-
čela djelovanja političke stranke REPUBLIKA, naziv i sjedište, znak 
i predstavljanje, zastupanje, i članstvo, oblici organiziranja i unutar-

ka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-5991/2012, 28/13, 
82/15, 67/18 i 126/19, 16/23, 83/23 i 155/23 – dalje u tekstu ZDSV) 
Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), sastavljeno od Darka 
Milkovića, predsjednika Vijeća, prof.dr. sc. Marka Baretića, Eveline 
Čolović Tomić, Antuna Dominka, Gorana Goluže, Marine Paulić, 
Ivone Rupić, Lidije Vidjak, članova Vijeća, na 44. sjednici, održanoj 
29. svibnja 2025., donijelo je

ODLUKU
Za suca Općinskog suda u Slavonskom Brodu imenuje se 

DOMINIK ĆURIĆ.
Klasa: 711-01/24-01/23 
Urbroj: 453-01/07-25-11 
Zagreb, 3. lipnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1423
Na temelju članka 55. stavak 6. Zakona o Državnom sudbenom 

vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13, 28/13, 
82/15, 67/18, 126/19, 80/20, 16/23, 88/23 i 155/23– u daljnjem di-
jelu teksta – ZDSV) Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), 
sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te prof. dr. sc. 
Marka Baretića, Eveline Čolović Tomić, Antuna Dominka, Gorana 
Goluže, Mišela Jakšića, Željka Lackovića, Marine Paulić, Ivone Rupić 
i Lidije Vidjak članova Vijeća, na 44. sjednici održanoj 29. svibnja 
2025., donijelo je

ODLUKU
Za sutkinje Općinskog suda u Slavonskom Brodu imenuju se 

ŽELJKA KOPORČIĆ, sudska savjetnica-specijalist u Slavonskom 
Brodu i JELENA KRIJAN, sudska savjetnica u Općinskom sudu u 
Slavonskom Brodu.

Klasa: 711-01/24-01/13 
Urbroj: 453-01/04-25-10 
Zagreb, 29. svibnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

1424
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vije-

ću (»Narodne novine« broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odlu-
ka USRH broj U-I-5991/2012, 28/13, 82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 
16/33, 83/23 – Odluka USRH U-I-2826/2023 i 155/23 – dalje u tek-
stu ZDSV) Državno sudbeno vijeće (u daljnjem dijelu teksta – Vije-
će), sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te Antuna 
Dominka, Gorana Goluže, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak 
i prof. dr. sc. Maria Vinkovića, članova Vijeća, na 37. sjednici odr-
žanoj 6. ožujka 2025., donijelo je

ODLUKU
Za sutkinje Općinskog suda u Splitu imenuju se:
1. NIKOLINA DUJIĆ, zamjenica općinskog državnog odvjetni-

ka u Općinskom državnom odvjetništvu u Splitu,
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Načela javnog djelovanja i rada mogu se detaljnije propisati 
odlukom Glavnog odbora stranke.

6. PREDSTAVLJANJE I ZASTUPANJE
Članak 6.

Stranku predstavlja i zastupa Predsjednik.
U slučaju spriječenosti, Predsjednik može ovlastiti jednog od 

potpredsjednika da zastupaju i predstavljaju stranku.

7. ČLANSTVO
Članak 7.

Članom Stranke može postati svaki državljanin Republike Hr-
vatske s pravom glasa ili pripadnik hrvatskog naroda u iseljeništvu 
koji prihvaća njezin statut, program i ciljeve, a nije član druge po-
litičke stranke.

Postupak pristupanja u članstvo Stranke započinje podnoše-
njem pisanog zahtjeva za pristupanje članstvu stranke neposredno 
teritorijalnoj organizaciji stranke ili središnjem tijelu stranke.

Članom Stranke osoba postaje po dostavi potpisane pristupnice 
ili popunjavanjem pristupnice na internetskoj stranici stranke, odlu-
ke predsjedništva općinskog ili gradskog odbora na području na ko-
jem podnositelj pristupnice ima prebivalište ili uobičajeno boravište.

Članom Stranke postaje se odlukom predsjedništva općinskih 
i gradskih odbora, nakon prethodno dostavljene vlastoručno potpi-
sane pristupnice.

Predsjedništvo općinskih i gradskih odbora zadržava diskrecij-
sko pravo odbiti zahtjev za članstvom.

Protiv Odluke o odbijanju članstva dopuštena je žalba, u roku 
od 15 dana od dana zaprimanja Odluke. O žalbi odlučuje Glavni 
tajnik, koji upravlja evidencijom članova.

O primanju u članstvo odlučuje predsjedništvo općinskog/grad-
skog odbora Stranke na području na kojem podnositelj pristupnice 
ima prebivalište ili uobičajeno boravište, i to u roku od 30 dana od 
zaprimanja pristupnice te pisanim putem obavještava kandidata o 
odluci.

Za osobe koje nemaju prebivalište u Republici Hrvatskoj, odlu-
ku o članstvu donosi Predsjedništvo Stranke.

Stranka posebno potiče aktivno sudjelovanje mladih i žena u 
djelovanju i radu stranke.

Članovi se upisuju u Registar članova. Članstvo može biti re-
dovito i počasno.

Redoviti članovi s prebivalištem u Republici Hrvatskoj stranač-
ki se organiziraju u pravilu po teritorijalnom načelu, prema mjestu 
svoga prebivališta ili uobičajenog boravišta, odnosno u susjednom 
ogranku stranke u slučaju da u mjestu prebivališta ili uobičajenog 
boravišta člana ne postoji ogranak stranke.

Redovni članovi s prebivalištem u drugim državama organizi-
raju se prema Pravilniku o radu djelovanja članstva u inozemstvu.

Datumom učlanjenja u Stranku smatrat će se dan donošenja 
odluke Predsjedništva općinskih odnosno gradskih odbora Stranke.

Redoviti članovi s prebivalištem u inozemstvu te počasni čla-
novi upisuju se samo u središnju evidenciju članstva, osim u slučaju 
da na području Republike Hrvatske imaju uobičajeno boravište te 
izraze želju da budu članovi nadležnog ogranka stranke.

Počasnim članom stranke može postati osoba zaslužna za ra-
zvoj političkih ciljeva sukladnih ciljevima stranke. Glavni odbor do-
nosi pojedinačne odluke o počasnim članovima stranke.

nje ustrojstvo, sredstva za rad, prestanak rada i način postupanja s 
imovinom u slučaju njenog prestanka te ostala pitanja od značenja 
za rad stranke.

REPUBLIKA (u daljnjem tekstu: REPUBLIKA) hrvatska je poli-
tička stranka čiji su politički ciljevi izraženi u Programskoj deklara-
ciji, temeljnim načelima stranke, rezolucijama i odlukama.

2. TEMELJNA NAČELA I POLITIČKI CILJEVI
Članak 2.

REPUBLIKA je stranka u čijem je središtu djelovanja i rada 
hrvatski građanin. Stranka se zalaže za vladavinu prava i socijalnu 
pravdu, promiče nacionalne i europske vrijednosti te poseban na-
glasak stavlja na razvoj demokratskog društva i postizanje visokog 
standarda kvalitete života za sve građane Republike Hrvatske.

Stranka promiče individualnu slobodu, odgovornost pojedinca 
te stvaranje državnog mehanizma koji podupire i unaprjeđuje, a ne 
opterećuje život građana.

Stranka potiče održivi razvoj te se zauzima za politike koje ču-
vaju okoliš i osiguravaju dugoročnu ekološku ravnotežu.

Stranka promiče međunarodnu suradnju, težeći miru, dijalogu 
i suradnji između država radi globalne stabilnosti.

U ostvarivanju svojih ciljeva REPUBLIKA surađuje s drugim 
političkim strankama, organizacijama civilnog društva i pojedinci-
ma koji podupiru ciljeve Stranke radi ostvarivanja programa Stranke 
i njenih ciljeva.

3. NAZIV I SJEDIŠTE
Članak 3.

Naziv Stranke je: Republika.
Skraćeni naziv je: REPUBLIKA.
Naziv na stranom jeziku: Res publica.
REPUBLIKA djeluje na području Republike Hrvatske.
REPUBLIKA djeluje i u inozemstvu, u skladu s pravnim po-

retkom Republike Hrvatske i države u kojoj djeluje te Statutom i 
posebnim Pravilnikom o radu.

Sjedište Stranke je u Zagrebu.
Odluku o adresi sjedišta Stranke donosi Glavni odbor Stranke.
Službena je internetska stranica Stranke www.republika.hr.

4. ZNAK I OBILJEŽJE
Članak 4.

Stranka ima svoj znak i pečat. Znak je REPUBLIKA velikim 
tiskanim slovima.

Pečat je pravokutnog oblika sa znakom REPUBLIKA u sredini.
Zastava stranke je bijele boje s crnim tiskanim slovima RE, iz-

duženo slovo S zlatne boje, dva bordo kvadrata te u drugom redu 
crnim tiskanim slovima PUBLIKA.

Simbol stranke je životinja kuna zlatne boje.

5. JAVNOST RADA
Članak 5.

Rad stranke i svih tijela je javan. Ostvaruje se javnim djelova-
njem i obavješćivanjem članova i javnosti o svim bitnim pitanjima 
za rad stranke, a provodi se priopćenjima za medije, održavanjem 
javnih skupova, objavama na društvenim mrežama, internetskim 
stranicama stranke te svim drugim oblicima javnog komuniciranja.
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b) brisanjem ukoliko član da netočne ili neistinite podatke pri 
pristupanju,

c) smrću,
d) pristupanjem drugoj političkoj stranci,
e) kandidiranjem na izborima bez suglasnosti stranke,
f) neplaćanjem članarine, ukoliko ne plati dvije uzastopne do-

spjele članarine,
g) odlukom o isključenju, ukoliko član svojim djelovanjem na-

rušava Statut i Program, postupa suprotno donesenim pravilnicima 
i etičkom kodeksu, krši etičke i moralne vrijednosti na kojima po-
čiva djelovanje i cilj rada Stranke, nanese štetu interesima i ugledu 
Stranke ili bude pravomoćno osuđen za kazneno djelo koje se goni 
po službenoj dužnosti.

Članak 13.
Kada član Stranke svojim djelovanjem narušava Statut i Pro-

gram, postupa suprotno donesenim pravilnicima i etičkom kodeksu, 
krši etičke i moralne vrijednosti do kojih drži Stranka ili nanese 
štetu interesima i ugledu Stranke, provodi se stegovni postupak.

Stegovni se postupak pokreće na zahtjev Predsjedništva ili 1/3 
članova Glavnog odbora Stranke. U slučajevima definiranim pret-
hodnim stavkom članu se mogu izreći mjere: upozorenje i opomena, 
te sankcije: suspenzija i isključenje iz članstva.

Izricanje mjera ili sankcija utvrđenih u stavku 2. ovog član-
ka ovisi o vrsti, težini i stupnju učinjene povrede iz stavka 1. ovog 
članka, i to:

• za lakšu povredu: upozorenje ili opomena,
• za težu povredu: suspenzija ili isključenje iz članstva Stranke.
Težom povredom članske obaveze smatra se postupanje suprot-

no Statutu i Programskoj deklaraciji stranke, ponašanje koje šteti 
ugledu stranke te izricanje pravomoćne presude za kazneno djelo 
koje se goni po službenoj dužnosti.

O izricanju svih stegovnih mjera u prvom stupnju odlučuje Sud 
časti.

Na prvoj sljedećoj sjednici Predsjedništva, Sud časti izvještava 
o izrečenoj mjeri iz prethodnog stavka.

Odluka kojom se izriče stegovna mjera dostavlja se članu protiv 
kojeg je izrečena mjera, u pisanom obliku, te ista mora sadržavati 
obrazloženje i uputu o pravnom lijeku.

Protiv odluke Suda časti kojom se izriče stegovna mjera, član 
ima pravo žalbe u roku od 15 dana od dana zaprimanja Odluke. 
O žalbi odlučuje Predsjedništvo u roku od 60 dana. Do konačne 
odluke, prava i obveze člana miruju.

8. UPRAVNA TIJELA STRANKE
Članak 14.

Upravna tijela Stranke su:
• Skupština,
• Predsjednik,
• Predsjedništvo,
• Glavni odbor.

8.1. Skupština stranke
Članak 15.

Skupština je najviše programsko-političko središnje tijelo 
Stranke koja utvrđuje osnovne ustrojstvene i programsko-političke 
odluke. Skupštinu Stranke čine svi redovni članovi Stranke.

Počasni članovi su članovi koji stranci pružaju podršku svojom 
aktivnošću ili novčanom i materijalnom potporom i tako doprinose 
ostvarivanju programa Stranke. Počasni članovi mogu iznositi svoja 
mišljenja i prijedloge, nisu dužni plaćati članarinu, a ne mogu bi-
rati i biti birani u tijela Stranke, niti glasovati prilikom donošenja 
odluka.

Članak 8.
Registar članova Stranke vodi Glavni tajnik Stranke.
Registar članova se vodi u elektroničkom obliku i sadrži slje-

deće podatke:
• ime i prezime člana,
• OIB,
• datum i mjesto rođenja,
• adresu prebivališta,
• telefonski broj,
• e-mail adresu,
• datum pristupanja Stranci,
• datum prestanka članstva u Stranci.
Uvid u popis članova ima Glavni odbor. Osobe koje su ovlašte-

ne obrađivati osobne podatke članova obavezne su štititi prava na 
privatnost članova, za čija kršenja odgovaraju sukladno Općoj uredbi 
o zaštiti podataka.

Članak 9.
Prava članova Stranke su:
• biti obaviješteni o aktivnostima Stranke,
• sudjelovati u javnim aktivnostima Stranke,
• biti kandidati Stranke na izborima,
• sudjelovati u odlučivanju na sjednicama tijela stranke kojih 

su članovi,
• birati i biti birani u upravna tijela Stranke,
• istupati u javnosti kao članovi Stranke u skladu s odlukama 

Glavnog odbora, Statuta i Programa stranke,
• podnijeti ostavku na članstvo u upravnim tijelima Stranke,
• istupiti iz Stranke.

Članak 10.
Dužnosti članova Stranke su:
• poštivati Statut te program Stranke,
• djelovati u skladu s odlukama Glavnog odbora i Skupštine 

Stranke,
• svojim djelovanjem ne narušavati ugled Stranke u javnosti,
• čuvati povjerljive informacije, osobito vezane uz zaštitu prava 

na privatnost članova,
• obavijestiti Stranku o svakoj promjeni okolnosti koje su važne 

za njegovo članstvo.

Članak 11.
Članovi imaju obvezu plaćati godišnju članarinu.
Iznos godišnje članarine za svaku godinu određuje Glavni od-

bor, na prijedlog Predsjedništva, posebnom odlukom.

Članak 12.
Članstvo u Stranci prestaje:
a) istupanjem na temelju pisane izjave,
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Članak 23.
Skupština može pravovaljano odlučivati ako sjednici prisustvuje 

natpolovična većina članova Stranke.
Ukoliko se na sjednicu ne odazove natpolovična većina članova, 

sjednica se odgađa za pola sata te se ponovno nastavlja, nakon čega 
Skupština može pravovaljano odlučivati ukoliko sjednici prisustvuje 
jedna trećina članova Stranke.

Na sjednici Skupštine odluke se donose natpolovičnom veći-
nom glasova prisutnih članova, osim u slučajevima u kojima je Sta-
tutom propisano drugačije.

8.2. Predsjednik stranke
Članak 24.

Predsjednika bira Skupština iz redova članova Stranke na ne-
posrednim izborima na mandat od dvije (2) godine. Predsjednik za 
svoj rad odgovara Skupštini te je odgovoran za provođenje odluka 
Skupštine.

Izbore za Predsjednika stranke raspisuje Glavni odbor, a u izbo-
rima sudjeluju svi članovi Stranke s biračkim pravom.

Istovremeno s izborom za Predsjednika Stranke provode se 
izbori za članove Predsjedništva te Glavnog odbora, te su pravila 
postupka izbora propisana posebnom odlukom Glavnog odbora.

Članove Kandidacijske komisije imenuje Glavni odbor poseb-
nom odlukom.

Ukoliko na izborima nijedan kandidat ne osvoji natpolovičnu 
većinu važećih glasova, provodi se drugi krug glasovanja, u kojem 
sudjeluju dva kandidata s najvećim brojem osvojenih glasova. U tom 
slučaju, predsjednik postaje onaj kandidat čija kandidatura osvoji 
više glasova članova.

Glasovanje je tajno.

Članak 25.
Predsjednik Stranke:
• predstavlja i zastupa Stranku,
• upravlja radom stranke,
• iznosi političke stavove Stranke,
• saziva sjednice Skupštine sukladno Statutu,
• predsjeda sjednicama Skupštine,
• provodi odluke Skupštine i Glavnog odbora Stranke,
• obavlja druge poslove u skladu sa Statutom,
• potpisuje kandidacijske liste,
• podnosi izvješća Skupštini o rezultatima izbora,
• odlukom u pisanom obliku određuje potpredsjednike stranke, 

koji mogu zastupati stranku u slučaju spriječenosti Predsjednika.

8.3. Predsjedništvo stranke
Članak 26.

Predsjedništvo je operativno-političko tijelo stranke koje:
• redovito raspravlja i odlučuje o aktualnim političkim pita-

njima,
• Predlaže Glavnom odboru izborni program i strategiju stranke,
• usvaja prijedlog godišnjeg programa rada i prijedlog finan-

cijskog plana stranke,
• provodi odluke Skupštine stranke i Glavnog odbora stranke,
• predlaže Izborni program na izborima za zastupnike u Hrvat-

ski sabor i Europski parlament,

Članak 16.
Skupština Stranke:
• donosi Statut te njegove izmjene i dopune,
• donosi program Stranke te njegove izmjene i dopune,
• bira i razrješava Predsjednika Stranke, potpredsjednike člano-

ve predsjedništva te članove Glavnog odbora,
• usvaja plan rada i financijski plan za sljedeću kalendarsku 

godinu,
• usvaja izvještaj o radu za prethodnu kalendarsku godinu te 

godišnji financijski izvještaj,
• prema potrebi osniva radne grupe,
• donosi odluku o prestanku rada Stranke i o raspodjeli imovine 

u slučaju prestanka rada,
• donosi odluke o: izlasku na izbore,
• predizbornim i poslijeizbornim koalicijama s drugim stran-

kama,
• odabiru kandidata Stranke na izborima;
• rangiranju kandidata na izbornim listama; o usvajanju izbor-

nog programa Stranke;
• podršci kandidatima drugih stranaka na izborima,
• donosi pravila o unutarstranačkim izborima za državne, lo-

kalne i europske izbore,
• raspravlja i odlučuje o ostalim pitanjima od interesa za Stran-

ku.

Članak 17.
Sjednica Skupštine može biti redovna i izvanredna.

Članak 18.
Redovnu Sjednicu Skupštine na prijedlog Glavnog odbora sazi-

va Predsjednik Stranke, najmanje jednom godišnje.

Članak 19.
Izvanrednu sjednicu Skupštine saziva Predsjednik samostalno, 

na prijedlog Glavnog odbora odlukom donesenom natpolovičnom 
većinom, ili ako to zatraži najmanje jedna trećina članova stranke.

Predsjednik je dužan sazvati sjednicu Skupštine u roku od 30 
dana kad to od njega zatraži Glavni odbor natpolovičnom odlukom 
odnosno najmanje jedna trećina članova.

Ako Predsjednik ne sazove sjednicu Skupštine u roku iz stavka 
1. ovoga članka, predlagači mogu sami sazvati sjednicu Skupštine.

Članak 20.
Predsjednik Stranke dužan je pozive za sjednicu Skupštine, za-

jedno s prijedlogom dnevnog reda, dostaviti članovima najmanje 
sedam dana prije sjednice, elektroničkom poštom (e-mailom), a po 
potrebi i na drugi prikladan način.

U pozivu za Skupštinu treba biti označeno mjesto i vrijeme 
održavanja Skupštine i dnevni red.

Članak 21.
Sjednicama Skupštine predsjeda Predsjednik Stranke ili osoba 

koju on odredi.

Članak 22.
Sjednica Skupštine može se održavati korištenjem konferencij-

ske veze ili druge audio i vizualne komunikacijske opreme, tako da 
svi članovi koji sudjeluju u radu Sjednice mogu istovremeno ko-
municirati. 
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najmanje 31, a najviše 55 članova, od čega najmanje 15 članova 
bira Skupština, dok su preostali članovi po funkciji predsjednici žu-
panijskih odbora Stranke, organizacijski tajnici i svi članovi Pred-
sjedništva.

Postupak za izbor članova Glavnog odbora uređuje Glavni od-
bor posebnom odlukom.

Mandat Glavnog odbora traje dvije (2) godine.
Predsjednik Stranke saziva konstituirajuću sjednicu Glavnog 

odbora, nakon čega članovi Glavnog odbora biraju predsjednika i 
potpredsjednike Glavnog odbora, prema pravilima određenim po-
sebnom odlukom.

Predsjednik Glavnog odbora predsjeda sjednicama Glavnog 
odbora i saziva Glavni odbor svaka tri mjeseca, odnosno kada to 
zatraži trećina članova Glavnog odbora.

Članak 29.
Glavni odbor:
• upravlja radom i poslovanjem Stranke između dviju sjednica 

Skupštine,
• usvaja odluke o iznosu godišnje članarine,
• usvaja odluke o promjeni adrese sjedišta Stranke,
• predlaže dnevni red sjednice Skupštine,
• predlaže izmjene Statuta i Programa Stranke,
• predlaže plan rada Stranke i financijski plan za sljedeću ka-

lendarsku godinu,
• predlaže izvještaj o radu Stranke za prethodnu kalendarsku 

godinu te godišnji financijski izvještaj,
• obavlja druge poslove u skladu sa Statutom,
• potvrđuje kandidacijske liste,
• utvrđuje kandidate za Predsjednika RH, zastupnike u Hrvat-

skom saboru i Europskom parlamentu,
• na prijedlog Predsjedništva, utvrđuje kandidata za mandatara 

za sastavljanje Vlade RH,
• donosi Poslovnik o radu Glavnog odbora Stranke,
• bira predsjednika i potpredsjednike Glavnog odbora Stranke,
• ocjenjuje rezultate izbora,
• donosi financijski plan.

Članak 30.
Glavni odbor može pravovaljano odlučivati ako sjednici prisu-

stvuje natpolovična većina njegovih članova.
Glavni odbor može sjednice održavati i putem videokonferen-

cijske veze.
Glavni odbor odluke u pravilu donosi natpolovičnom većinom 

prisutnih članova.

Članak 31.
Predsjednik, članovi Predsjedništva i članovi Glavnog odbora 

mogu biti razriješeni dužnosti i prije isteka mandata na koji su iza-
brani:

• na vlastiti zahtjev,
• smrću,
• ako ne postupaju u skladu s odlukama Skupštine stranke, od-

lukama Glavnog odbora ili odlukama Predsjedništva,
• ako djeluju protivno prisilnim propisima ili Statutu.

• daje Glavnom odboru prijedloge za kandidate i liste na iz-
borima za parlamentarne, lokalne, europske izbore i izbor za pred-
sjednika/icu države, imenuje izborni stožer za pripremu i provedbu 
izborne promidžbe na izborima za zastupnike u Hrvatskom saboru 
i Europskom parlamentu,

• daje prethodno mišljenje na sporazume o zajedničkom nastu-
panju na izborima za Predsjednika Republike Hrvatske, zastupnike 
u Hrvatskom saboru i Europskom parlamentu te poslijeizbornoj su-
radnji s ostalim političkim strankama u Republici Hrvatskoj,

• utvrđuje političke smjernice rada Kluba zastupnika stranke 
u Hrvatskom saboru i Europskom parlamentu; raspravlja o potrebi 
izmjena Programa i Statuta i utvrđuje njihov nacrt,

• brine se o korištenju materijalnih sredstava Stranke i donosi 
odgovarajuće odluke,

• donosi Poslovnik o radu Predsjedništva odlučuje o primanju 
u članstvo Stranke te isključenju članova iz stranke odlučuje o po-
vredama prava i dužnosti članova Stranke donosi i druge odluke u 
skladu sa Statutom,

• odlučuje o svim pitanjima koja ovim statutom nisu stavljena 
u nadležnost drugih tijela.

Predsjedništvo čine:
a) Predsjednik,
b) šest potpredsjednika,
c) osam izabranih članova Predsjedništva,
d) Glavni tajnik stranke,
e) Financijski direktor stranke,
f) Predsjednik Vijeća stručnjaka stranke.
Izbor za članove Predsjedništva raspisuje Glavni odbor Stran-

ke, a bira ih Skupština, istovremeno s izborima za Predsjednika i 
potpredsjednike, prema pravilima koje Glavni odbor propisuje po-
sebnom odlukom.

Član Predsjedništva ne može istovremeno s obnašanjem duž-
nosti člana Predsjedništva Stranke obnašati dužnost člana drugog 
središnjeg tijela Stranke.

Organizacijske tajnike i Međunarodnog tajnika bira Predsjed-
ništvo Stranke običnom većinom glasova.

U radu Predsjedništva sudjeluju po pozivu Predsjednika stran-
ke i druge osobe, bez prava odlučivanja.

Članak 27.
Sjednica Predsjedništva može se održavati korištenjem kon-

ferencijske veze ili druge audio i vizualne komunikacijske opreme, 
tako da svi članovi koji sudjeluju u radu Sjednice mogu istovremeno 
komunicirati. Sjednicama Predsjedništva predsjedava Predsjednik, 
a u slučaju spriječenosti, potpredsjednik kojeg ovlasti Predsjednik.

Za donošenje pravovaljanih odluka potrebna je nazočnost ve-
ćine članova Predsjedništva, ako ovim Statutom nije nešto drugo 
određeno. Odluke se donose običnom većinom glasova prisutnih 
članova.

Predsjedništvo može odlučiti da se pojedini dijelovi sjednice ili 
pojedine točke dnevnog reda sjednice oglase zatvorenima.

8.4. Glavni odbor
Članak 28.

Glavni odbor stranke najviše je političko središnje tijelo između 
dviju sjednica Skupštine, koje upravlja Strankom sukladno Statutu, 
Programskoj deklaraciji i odlukama Skupštine. Glavni odbor ima 
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stručnjaka detaljnije su uređeni Pravilnikom o radu Vijeća stručnja-
ka, koji donosi Predsjedništvo Stranke.

Članak 37.
Statutarno povjerenstvo nadzire usklađenost akata koje donose 

tijela stranke sa Statutom Stranke, ukoliko nije drukčije određeno 
Statutom, a povodom zahtjeva Predsjedništva stranke ili na vlastiti 
zahtjev.

Statutarno povjerenstvo čine predsjednik i dva člana iz redova 
članova Stranke, a koji su pravne struke.

Članove Statutarnog povjerenstva bira Glavni odbor Stranke na 
prijedlog Predsjedništva Stranke, prema pravilima koje Glavni odbor 
donosi posebnom odlukom.

Izvješće o svom radu Statutarno povjerenstvo podnosi Glavnom 
odboru Stranke, jednom godišnje.

Članak 38.
Časni sud Stranke odlučuje o pojedinačnim povredama prava 

i obveza članova Stranke.
Časni sud Stranke čini predsjednik i četiri člana, koje bira Glav-

ni odbor običnom većinom. Predsjednik Časnog suda mora biti član 
Stranke pravne struke.

Pravilnik o radu Časnog suda donosi Glavni odbor Stranke.

9. NAČIN ORGANIZIRANJA I RADA STRANKE
Članak 39.

Rad Stranke organiziran je na teritorijalnom načelu u općina-
ma, gradovima i županijama, sukladno zakonu kojim se uređuje 
područje županija, gradova i općina u Republici Hrvatskoj i u ino-
zemstvu.

Članak 40.
Organizacijski oblici stranke su:
• Općinska organizacija,
• Organizacija gradskih četvrti Grada Zagreba,
• Gradska organizacija,
• Županijska organizacija,
• Organizacija stranke u drugim državama.

Članak 41.
Organizacijski oblici stranke nemaju pravnu osobnost i djelu-

ju na temelju ovlaštenja u skladu s ovim Statutom, a prema odluci 
Predsjedništva.

Članak 42.
Organizacijski oblici stranke donose pravila o organiziranju 

kojim se uređuje unutarnje ustrojstvo i tijela, u skladu s ovim Sta-
tutom.

Tijela lokalnih organizacija su:
• Skupština lokalne organizacije, kao najviše tijelo,
• Općinski, gradski i županijski odbor,
• Predsjednik lokalne organizacije.

8.5. Izvršno-operativna tijela
Članak 32.

Glavni tajnik bira se iz redova članova Stranke odlukom Pred-
sjedništva Stranke na mandat od dvije (2) godine. Glavni tajnik za 
svoj rad odgovara Predsjedništvu.

Članak 33.
Glavni tajnik stranke:
• organizira sjednice središnjih tijela stranke,
• izvršava naloge Predsjedništva,
• prati političko djelovanje organizacijskih oblika stranke,
• obavlja i druge poslove u skladu s ovim Statutom,
• koordinira županijske odbore Stranke,
• sudjeluje u pripremi i radu središnjih tijela Stranke.

Članak 34.
Financijski direktor stranke je izvršno-političko tijelo stranke 

koje za svoj rad odgovara Predsjedniku stranke i Glavnom odboru.
Financijski direktor bira se iz redova članova Stranke odlukom 

Predsjedništva Stranke na mandat od dvije (2) godine.
Postupak izbora Financijskog direktora uređuje Predsjedništvo 

posebnom odlukom.

Članak 35.
Financijski direktor stranke:
• upravlja imovinom stranke,
• brine o prihodima i rashodima,
• nadzire financijske planove i financijska izvješća organizacij-

skih oblika stranke,
• obavlja i druge poslove skladu s ovim Statutom,
• koordinira županijske odbore Stranke, u suradnji s Glavnim 

tajnikom.

8.6. Vijeće stručnjaka
Članak 36.

Vijeće stručnjaka je savjetodavno tijelo stranke koje okuplja re-
nomirane stručnjake iz pojedinih područja važnih za razvoj države. 
Član Vijeća stručnjaka može biti nestranačka osoba.

U stranci se mogu osnivati interesni oblici organiziranja čla-
nova stranke u savjete i odbore, radi međusobne suradnje samih 
članova stranke, ali i suradnje između članova i simpatizera stranke.

Odluku o osnivanju interesnog oblika donosi Predsjedništvo 
stranke.

Predsjednika i članove Vijeća stručnjaka bira Predsjedništvo 
stranke, a odluku potvrđuje Glavni odbor. Postupak izbora članova 
Vijeća stručnjaka propisuje Predsjedništvo posebnom odlukom.

Ovo Vijeće ima savjetodavnu ulogu te doprinosi stručnim ana-
lizama i prijedlozima za unapređenje politika i djelovanja Stranke. 
Na temelju njegovih preporuka, Stranka može oblikovati politike 
usklađene s najboljim interesima Stranke. Sastav, ovlasti i rad Vijeća 
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vlasništvu, propagandnih materijala, organiziranja stranačkih mani-
festacija, te iz drugih, zakonom dopuštenih izvora.

Stranka ostvarena sredstva koristi za ostvarenje političkih ci-
ljeva financiranjem redovnih političkih aktivnosti te za troškove 
izborne promidžbe.

U svrhu transparentnosti rada Stranke, Glavni tajnik osigurat 
će javnu dostupnost financijskih izvješća o poslovanju i izvješća o 
financiranju troškova izborne promidžbe.

11. PRESTANAK DJELOVANJA STRANKE
Članak 47.

Stranka prestaje postojati svojom Odlukom ili odlukom nadlež-
nog državnog tijela iz zakonom propisanih razloga.

Odluku o prestanku djelovanja Stranke donosi Skupština stran-
ke dvotrećinskom većinom ukupnog broja njenih članova.

Odlukom o prestanku djelovanja Stranke, Skupština će odlučiti 
o imovini Stranke.

12. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 48.

Riječi i pojmovi koji imaju rodno značenje u ovom Statutu 
odnose se jednako na muški i ženski rod, bez obzira na to jesu li 
korišteni u muškom rodu.

Članak 49.
Ovaj Statut tumači Skupština stranke, a između dvaju zasjeda-

nja Skupštine Glavni odbor Stranke.

Članak 50.
Ovaj Statut stupa na snagu i primjenjuje se danom njegova 

donošenja.

Članak 51.
Ovaj Statut objavit će se u javnom glasilu »Narodne novine« i 

na službenoj internetskoj stranici Stranke.
Predsjednik stranke 

Damir Vanđelić, v. r.

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

1427
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučivanje 

o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Lovorka Kušan, predsjed-
nica Vijeća, te suci Andrej Abramović, Dražen Bošnjaković, Ante 
Galić, Goran Selanec i Frane Staničić, članovi Vijeća, u postupku koji 
je ustavnom tužbom pokrenuo Ivica Mršić iz Sesveta, na sjednici 
održanoj 4. lipnja 2025. jednoglasno je donio

O D L U K U
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Financijski in-

spektorat, Služba za prekršajni postupak, dužno je donijeti odluku 
u predmetu u povodu troškova nastalih u prekršajnom postupku 
koji se vodio pod oznakom klasa: 440-07/93-03/2725, urbroj: 511-

Tijela lokalne organizacije biraju svi članovi lokalne organi-
zacije stranke prema pravilima o izboru koja donosi Glavni odbor 
stranke.

Lokalne organizacije samostalno djeluju na području jedinice 
lokalne ili područne samouprave, u skladu s ovim Statutom, Pro-
gramom Stranke i odlukama središnjih tijela Stranke.

Lokalne organizacije dužne su uskladiti svoje djelovanje s upu-
tama središnjih tijela Stranke u pitanjima nacionalnih politika.

Unutar lokalnih organizacija mogu se osnivati mjesni/kotar-
ski ogranci kao oblici povezivanja članova Stranke na područjima 
mjesnih odbora, kotara i gradskih četvrti, u skladu s odlukom o 
ustrojstvu mjesne samouprave.

Osnivanje, sastav i djelokrug rada i djelovanja utvrđuje se 
Pravilima o organiziranju lokalne organizacije, koje donosi Glavni 
odbor Stranke.

Članak 43.
Do uspostave teritorijalnog ustroja stranke, Predsjedništvo 

stranke može imenovati koordinatore za organiziranje stranke na 
terenu.

Koordinator može inicirati tematske grupe i operativne grupe 
za potrebe rada na temama od programskog interesa za Stranku i u 
svrhu provedbe operativnih zadataka.

Članovi tematskih i operativnih grupa ne moraju biti članovi 
Stranke.

9.1. Nadzor nad radom organizacijskih oblika
Članak 44.

Nadzor nad radom općinskih i gradskih organizacija provodi 
predsjednik mjesno nadležne županijske organizacije, nadzor nad 
radom županijskih organizacija provodi Glavni tajnik stranke, o 
čemu redovito izvještava Predsjedništvo stranke.

9.2. Osnivanje i raspuštanje tijela organizacijskog oblika 
stranke

Članak 45.
Odluku o Osnivanju općinske, gradske i županijske organizacije 

donosi Predsjedništvo.
Ako tijelo organizacijskog oblika teže povrijedi statut ili ne is-

punjava programske i političke ciljeve stranke, odlukom Predsjed-
ništva se mogu raspustiti tijela organizacijskog oblika te se imenuje 
povjerenik koji je dužan u roku od 90 dana od dana imenovanja 
organizirati izbore za tijela organizacijskog oblika.

Odluku o raspuštanju tijela općinske, gradske i županijske 
organizacije donosi Predsjedništvo stranke, većinom glasova svih 
članova.

10. SREDSTVA ZA RAD STRANKE
Članak 46.

Stranka radi osiguravanja svojih političkih ciljeva stječe priho-
de od članarine, dobrovoljnih priloga (donacija), imovine u svojem 
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koji je odbačen kao nedopušten rješenjem broj: Su-Pzp-3/2024-7 
od 11. prosinca 2024. (u daljnjem tekstu: prvostupanjsko rješenje) s 
obrazloženjem da podnositelj nije učinio vjerojatnim da je uz povrat 
oduzetih novčanih sredstava zatražio od Financijskog inspektorata i 
naknadu troškova prekršajnog postupka.

Podnositelj je 19. prosinca 2024. uložio žalbu uz koju je priložio 
fotokopiju svojega podneska od 4. prosinca 2000. u kojem je uz po-
traživanje povrata novčanih sredstava zatražio i namirenje troškova 
od 154,00 kune koji su u prekršajnom postupku nastali zbog nakna-
de za prijevoz, pripreme za obranu i žalbu odlascima u knjižnicu, 
fotokopiranja, uvida u predmet, poštarina.

Po uloženoj žalbi podnositelja, rješenjem Vrhovnog suda Repu-
blike Hrvatske broj: Kžzp-1/2025-5 od 6. veljače 2025. odbijena je 
njegova žalba kao neosnovana i potvrđeno je prvostupanjsko rješe-
nje, ali iz drugih razloga.

Rješenjem Vrhovnog suda je, naime, utvrđeno da podnositelj 
jest učinio vjerojatnim da je uz povrat oduzetih novčanih sredsta-
va zatražio i naknadu troškova, no u konkretnom slučaju nije bila 
riječ o sudskom, već o upravnom postupku pred upravnim tijelom, 
slijedom čega nije udovoljeno jednoj od pretpostavki za podnošenje 
zahtjeva za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku, te je zahtjev 
podnositelja ocijenjen nedopuštenim.

U ustavnoj tužbi podnositelj nije dokazao da je prethodno ko-
ristio sredstvo protiv šutnje administracije.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U glavi VI. (članci 63. – 70.) Zakona o sudovima (»Narodne 

novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. i 21/22.) pod nazivom 
»Zaštita prava na suđenje u razumnom roku« propisan je model 
zaštite prava na suđenje u razumnom roku.

Pravna sredstva za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku 
izmijenjena su Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudo-
vima (»Narodne novine« broj 36/24.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
5. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: 

U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 
8/15.) jedna od pretpostavki za dopuštenost ustavne tužbe podne-
sene na temelju članka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na 
suđenje u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno kori-
stio dopušteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

5.1. Budući da je u trenutku podnošenja ustavne tužbe pod-
nositelj koristio pravna sredstva koja su mu bila na raspolaganju, 
Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju do-
puštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
6. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
mjerodavnih tijela te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slučaju Ustavni sud razmatra postupanje nad-
ležnog tijela i podnositelja od 4. prosinca 2000. za koji je dan 
podnositelj učinio vjerojatnim da je od Financijskog inspektorata 
zatražio naknadu troškova prekršajnog postupka koji je proveden 

19-40-P-6154. u najkraćem mogućem roku, ali ne duljem od šest (6) 
mjeseci, računajući od prvog idućeg dana nakon objave ove odluke 
u »Narodnim novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe Ivici 
Mršiću iz Sesveta, Ladislava Šabana 22, određuje se primjerena na-
knada zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku zajamčenog 
člankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne no-
vine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.), u iznosu 
od 100,00 eura.

IV. Naknada iz točke III. ove izreke bit će isplaćena iz državnog 
proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja zahtjeva 
podnositelja Ministarstvu pravosuđa, uprave i digitalne transforma-
cije Republike Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ivica Mršić iz Sesveta (u daljnjem tekstu: podnositelj) 6. ožuj-

ka 2025. podnio je ustavnu tužbu zbog dugotrajnosti odlučivanja o 
njegovom zahtjevu za naknadu troškova podnesenom Ministarstvu 
financija Republike Hrvatske, tada Deviznom inspektoratu, Komisiji 
za prekršaje (u daljnjem tekstu, naziv kao sada: Financijski inspek-
torat), u povodu troškova nastalih u prekršajnom postupku istoga 
tijela koji se vodio pod oznakom klasa: 440-07/93-03/2725, urbroj: 
511-19-40-P-6154, smatrajući da mu je zbog dugotrajnosti tog po-
stupka povrijeđeno ustavno pravo na suđenje u razumnom roku 
zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju članka 25. 
stavka 1. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske 
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u 
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) Ustavnom sudu dostavljeno je oči-
tovanje Financijskog inspektorata klasa: 440-08/24-06/10, urbroj: 
513-08-01/106-25-5 od 9. travnja 2025.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. U konkretnom predmetu podnositelj je procesuiran u prekr-

šajnom postupku u kojem je Financijski inspektorat donio nepravo-
moćno rješenje 30. lipnja 1997., koje je ukinuto odlukom Visokog 
prekršajnog suda Republike Hrvatske broj: D-210/1997.

U ponovljenom prekršajnom postupku Financijski inspektorat 
donio je drugo rješenje o prekršaju 18. ožujka 1999., dok je prekršaj-
ni postupak u povodu žalbe podnositelja obustavljen zbog nastupa 
zastare odlukom Visokog prekršajnog suda broj: D-113/1999.

Deviznim nalogom broj 2696 i kunskim nalogom broj 2696/1 
od 11. siječnja 2001. podnositelju su vraćena oduzeta novčana sred-
stva.

Predmet podnositelja klasa: 440-07/93-03/2725, Financijskog 
inspektorata, izlučen je 2014. godine.

Potom je podnositelj 11. listopada 2024. Visokom prekršajnom 
sudu podnio zahtjev za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku 
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14. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-959/2025 
Zagreb, 4. lipnja 2025.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednica Vijeća 

Lovorka Kušan, v. r.

1428
Nakon usporedbe s izvornim tekstom utvrđena je greška u 

Odluci o izmjenama i dopunama Odluke o utvrđivanju Osnovne li-
ste ortopedskih i drugih pomagala Hrvatskog zavoda za zdravstveno 
osiguranje koja je objavljena u »Narodnim novinama« broj 97 od 
2. srpnja 2025. godine te se daje

I S P RA V A K  O D L U KE
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 

UTVRĐIVANJU OSNOVNE LISTE ORTOPEDSKIH 
I DRUGIH POMAGALA HRVATSKOG ZAVODA ZA 

ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
U Odluci o izmjenama i dopunama Odluke o utvrđivanju 

Osnovne liste ortopedskih i drugih pomagala Hrvatskog zavoda za 
zdravstveno osiguranje (»Narodne novine«, broj 97/25.) u Osnovnoj 
listi ortopedskih i drugih pomagala iz članka 1. greškom su brisa-
ni podaci pod rednim brojem 1846, ISO 999 šifre 041503130100, 
generičkog naziva »Bikarbonatna hemodijaliza s membranom dija-
lizatora od sintetike« i podaci pod rednim brojem 1847, ISO 9999 
šifre 041503130200, generičkog naziva »Potrošni materijal za hemo-
dijalizu«.

Ovim Ispravkom utvrđena greška se ispravlja.
Klasa: 025-04/25-01/156 
Urbroj: 338-01-01-25-01 
Zagreb, 10. srpnja 2025. 

Predsjednik 
Upravnog vijeća Hrvatskog zavoda 

za zdravstveno osiguranje 
Tomislav Dulibić, dipl. iur., v. r.

1429
Nakon usporedbe s izvornim tekstom Odluke o utvrđivanju 

Dodatne liste ortopedskih i drugih pomagala Hrvatskog zavoda za 
zdravstveno osiguranje, objavljene u »Narodnim novinama« broj 
97/2025 od 2. srpnja 2025., utvrđena je tiskarska pogreška te se daje 

I S P RA V A K  O D L U KE
O UTVRĐIVANJU DODATNE LISTE ORTOPEDSKIH 
I DRUGIH POMAGALA HRVATSKOG ZAVODA ZA 

ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
U Odluci o utvrđivanju Dodatne liste ortopedskih i drugih 

pomagala Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje (»Narodne 
novine« broj 97/2025) pogrešno je objavljen završni dio tablice pod 
naslovom 15 Slušna i surdotehnička pomagala koji ispravno glasi:

protiv podnositelja, do dana donošenja ove odluke (razmatrano 
razdoblje).

1) Duljina postupka
7. Podnositelj je učinio vjerojatnim da je podnio zahtjev za 

naknadu troškova prekršajnog postupka 4. prosinca 2000. te taj po-
stupak još uvijek nije okončan. Ustavni sud utvrđuje da postupak 
vezan uz donošenje odluke o troškovima prekršajnog postupka u 
konkretnom slučaju od podnošenja zahtjeva za naknadu troškova 
do donošenja ove odluke traje ukupno dvadeset i četiri (24) godine 
i šest (6) mjeseci.

2) Složenost predmeta
8. Ustavni sud utvrđuje da se u konkretnom slučaju ne radi o 

složenom predmetu.

3) Postupanje nadležnog tijela
9. Postupak se u razmatranom razdoblju cijelo vrijeme vodio 

pred nadležnim tijelom i još nije dovršen.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
10. Ocjena je Ustavnog suda da je podnositelj u razmatranom 

razdoblju znatno pridonio duljini trajanja postupka u kojem se od-
lučuje o njegovim troškovima prekršajnog postupka, budući da od 
podnošenja zahtjeva (2000.) do podnošenja ustavne tužbe (2025.) 
nije imao niti jednu radnju usmjerenu na aktiviranje nadležnog ti-
jela.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
11. Imajući u vidu okolnost da je riječ o postupku koji traje 

preko dvadeset i četiri godine te još uvijek nije okončan, Ustavni 
sud ocjenjuje da je podnositelju, unatoč njegovoj neaktivnosti, 
povrijeđeno pravo da sud u razumnom roku odluči o njegovim 
pravima i obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. 
Ustava.

1) Izreka odluke i nalog čelniku nadležnog tijela
12. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određu-
je se da je voditeljica službe za devizne i platnoprometne prekršaje 
dužna dostaviti Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima dono-
šenja i otpreme odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine 
otpreme, a najkasnije osam (8) dana od isteka roka određenog u 
točki II. izreke ove odluke.

13. Sukladno članku 63. stavku 3. Ustavnog zakona, donesena 
je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj, a u konkretnom 
slučaju i izrazitu neaktivnost podnositelja.
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15 SLUŠNA I SURDOTEHNIČKA POMAGALA
Slušno pomagalo

220612150101

Digitalno 
kanalno 
slušno 
pomagalo 
bez kanala 
sa CIC 
power 
slušalicom 
259, 315, 346

Ber-
na-
fon 

Elton

Digitalno 
kanalno 
slušno 
pomagalo 
bez kanala 
sa CIC 
power 
slušalicom, 
Bernafon 

NEV-
ERA 
1 CIC 
POWER, 
WLBE

19 19 5 NE kom 1     7 
god. 5% 199,0842 491,7380 292,6538 IIa S SP, LJ

Plas-
tika, metal, 
elektroničke 
komponente, 
računalno 
podešavanje. 
Individualna 
izrada kalupa 
za kanalno 
pomagalo, 
CIC power 
slušalica, 
direktan 
zvuk, bežićno 
podešavanje, 
ChannelFree 
obrada zvuka 
bez kanala, 
suzbijanje 
mikrofonije, 
redukcija 
buke, 
binauralna 
usklađenost, 
digitalna obra-
da signala. CE 
certifikat.

220612150201

Digitalno 
zaušno 
slušno 
pomagalo 
bez kanala 
sa prijem-
nikom 
slušalicom 
u uhu  260, 

315, 346

Ber-
na-
fon 

Elton

Digitalno 
zaušno 
slušno 
pomagalo 
bez kanala 
sa prijem-
nikom 
slušalicom 
u uhu, 
Bernafon

NEV-
ERA 1 
PICO 
RITE, 
PS BE/ 
GR/ GB/ 
DB/ 
MAC 

19 19 5 NE kom 1     7 
god. 5% 199,0842 453,9120 254,8278 IIa S SP, LJ

Plas-
tika, metal, 
elektroničke 
komponente, 
računalno 
podešavanje. 
Prijemnik 
slušalica 
u uhu, 
antialergijski 
nastavak za 
slušalicu, 
direktan 
zvuk, bežićno 
podešavanje, 
ChalnelFree, 
suzbijanje 
mikrofonije, 
redu-
kacija buke, 
binauralna 
usklađenost, 
digitalna 
obrada sig-
nala, hidro-
fobni premaz, 
zaštita od 
prašine i vode. 
CE certifikat.

Urbroj: 50501-10/1-25-1 
Zagreb, 15. srpnja 2025.

Glavna urednica 
Zdenka Pogarčić, v. r.

PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2025. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih 

prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE


